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Forord. 

Denne lille Bog er, hvad allerede Titelen ud— 
viſer, en Bearbejdelſe af Gos PEL HyMNs AND 
SACRED Sones, No. 1, 2 and 3 Combined.” 
Hver Sang har ſamme Nummer, fom den til- 
ſvarende i den engelſke Sangbog. For dem, der 
ikke have No. 1, 2 og 3 forenede, men have dem 
ferffilte, er i Paranthes ved hver Sang tilfsjet 
Nummeret, Sangen har i de enkelte Boger. Af 
de Sange, til hvilke der ikke findes Noder i 
„Gospel Hymns”, funne Störſtedelen findes, til— 
ligemed Noderne til dem, i neſten enhver ſterre 
engelſk Salmebog, efter den givne Betegnelſe. 

Der er, foruden de 326 Sange, efter Gospel 
Hymns,“ endnu tilfpjet 7 andre Sange, hvilket 
bringer Antallet op til 333. Af disſe 7 tillagte 
Sange er No. 330 efter Golden Censer,” Side 
110; No. 331 efter Bright Jewels,“ Side 86, og 
No. 332 efter „S. 8. S. Quarterly of D. C. 
Cook, No. 3, 1878.” De pvrige ere efter en eldre 
Sangbog, ſom nu ikke mere er i Boghandelen, 
dog kunne 327 og 329 findes i en ſtor Del af de 
engelſke Salmebsger. 

Bed nogle enfelte af de eldre Sange efter 
„Gospel Hymns No. 1,” ere tidligere Be— 
arbejdelſer blepne benyttede, dog, ſom det vil 
ſes, ofteſt kun tildels. 
Saa udſendes da min lille pee Hs den Bon 

til Gud, at han vil velſigne dens Brug for nogle 
af dem, for hvem det er fiert at ſynge om “den 
gamle Sandhed“. 
Chicago, Marts 1881. 

P. H. Dam. 





Cyangelijfe Pſalmer og aandelige Sange. 

1. Den et Hundrede Pſalme. 
(Bj. 100.) : 

Mel. All people, that on earth dodwell. L. M. 

Al Verden fom med Jubelſkrig 
For Herrens Anſigt, og tred ner, 
Tjen ham med Fryd, ver lykkelig, 
Ophoj hans Navn, glad Pris frember. 

2. Forſtaar at Herren, Gud blot er, 
Han har os ffabt og fort hidtil, 
At vi hans Folk ſkal vere her 
Og Hjorden, ſom han fode vil. 

3. Igjennem Tempelporten gaa 
Med Pris, i Jubelraab udbryd; 
Med Lovjang i hans Forgaard ſtaa, 
Tak ham, velſign hans Navn med Fryd. 



4. Se, Herren, han er god for vift, 
Fra Slegt til Slegt hans Sandhed naar, 
At gjore vel, det er hans Lyſt, 
Hans Miſkundhed for evigt ſtaar. 

Slutningsſang. 

Pris Gud, al Naadens Kildeveld, 
Pris ham hver Engel og hver Sjel, . 
Pris ham, hver Skabning af hans Haand, 
Pris Fader Son og Hellig Wand. 

2. Halleluja, jeg tror. 
(Joh. 3, 16.) 

Mel. 'Tis the promise of God, full Salvation to give. 
(G. H. 2—65.) 

Gud har lovet at give fuld Frelſe til hver, 
Som vil tro paa hans Son og har ham ikkun 

„ 
Kor: Halleluja, jeg tror paa Guds Sen og 

hans Ord! 
Jeg er frelſt ved hans Blod, ſom i Hjer- 

tet nu bor. 

2. Om min Vej end er farlig, befverlig og 
trang, 

Han er magtig at bringe mig gjennem en— 
gang. 

33 den jublende Skare ſom frelſt ſtaar hos 

ham, 



~ ar 

Mange Elffede har jeg, fom prife Guds 
Lam. 

4. Og {maa Born fer jeg ftaa ner hos Kon— 
en med Sang, 

Se han {miler at hpre den yndige Klang. 

5. Og Profeter og Konger i Skaren jeg ſer, 
Paa Guld-Gaderne vandrende ſynge de der. 

6. Der er Plads i den Skare for dig og for 
mig, 

Og vor Sang bliver evigt om Naaden ſaa rig. 

3. Ver ner mig hver en Stund. 

(Joh. 15, 5.) 

Mel, I need Thee every hour. (G. H. 2—114.) 

Var ner mig hver en Stund, 
Min Jeſus fer! 
Ej Roſt gi'er Fred fom din, 
Hvor pm den er. 

Kor: Ver ner mig, o ver ner mig! 
Hjelp og Styrke ver mig, 
Forſvar og trpftog ber mig, 
O, ver mig ner. 

2. Ver ner mig hver en Stund, 
Som du har ſagt, 
Og Friſtelſen da har 
Helt tabt ſin Magt. 

—(7)— 



4. 

* 

Kor: 

3. Ver ner mig hver en Stund, 
At ej mit Liv, 
Forfeng'ligt er og tom; 
Kom ſnart og bliv. 

4. Ver ner mig hver en Stund, 
Drag mig til dig! 
Alt, hvad du lovet har, 
Opfyld i mig! 

5. Ver ner mig hver en Stund, 
D. Je 8 
Gjor mig i Sandhed til 
Din Ejendom! 

Sikker i Jeſu Arme. 
(5 Moſ. 33, 27.) 

Mel. Safe in the arms of Jesus. 

Sikker i Jeſu Arme, 
Trygt ved hans hulde Bryſt, 
Hvor jeg hans e ſmager, 
Hviler min Sjel med Lyſt. 
Hor! det er Engleſtemmer, 
Bragt hid fra fjerne Strand, 
Blidt over Jaſpisſoen 
Hiſt fra mit Fedreland. 

Sikker i Jeſu Arme, 
Trygt ved hans hulde Bryſt, 
Hvor jeg hans Sgdhed ſmager, 
Hviler min Sjel med Lyſt. 

992 



5. 

Mel. 

2. Sikker i Jeſu Arme, 
Frelſt fra hver Sorg fom ter’, 
Vogtet for Friſt'rens Snare, 
Synd kan ej naa mig der. 
Sikker mod Haabets Visnen, 
Tvivl der og Frygt forgaar; 
Nogle faa Taarer mere, 
Proven da Ende faar. 

3. Jeſus, mit Hjertes Tilflugt, 
Mod mig er tro og blid. 
Faſt paa den gamle Klippe 
Jeg har nu ſat min Lid. 
Her lad mig taalig vente 
Indtil min Nat bortflyer, 
Og fra de gyldne Strande 
Morgenen herligt gryer. 

Ged vil ſorge. 
(1 Pet. 5, 7.) 

Om ej det er min Vej, 
Om ej det er din Vej, 
Dog ſtedſe paa fin Vej 

„Gud ſorger for os.“ 
Kor: O, kaſt Sorgen paa Gud, 

Han ſorger for os! 
Ja, kaſt Sorgen paa Gud, 
3 ſorger for os! 

— 0 — 

In some way or other, the Lord will provide. 

Vaa ret Vej og Maade Gud forger for os. 



2. J ret Lid, faa naadig Gud ſorger for os; 
Om ej det er min Tid, 
Om ej det er din Tid, 
Dog ſtedſe paa fin Lio 

„Gud ſorger for os.“ 

3. Saa tvivl da ej lnger! Gud ſorger for 
os! 

Hvert Lofte, han giver, 
Opfyldt altid bliver; 
Det Sorgen fordriver: 

„(Gud ſorger for os.“ 

4. Gaa fremad blot driſtig! J Havet for os 
Vi vel gjennemfsores. 
Hans Vej herliggjores, 
Naar Sejrs-Jubel hores: 

„Gud ſorger for os.“ 

6. Det fortabte og gjenfundne Faar. 
(Mat. 18, 12, 13; Luk. 15, 4—7.) 

Mel. There were ninety and nine. (G. H. 2-67.) 

Der var engang en Hyrde, en Faarenes Ven 
Og han havde et hundrede Faar; 
Og han ledte dem daglig til Vandkilder hen 
Og til fedeſte Gresgang, — og naar ‘ 
Der var Farer og Sorger han altid var ner 
Med fin Hjelp og fin Troſt, thi han havde 

dem fer. 

—(10)}— 



2. Men en Dag var der Et, fom lob bort 
fra hans Hjord, 

Og han kaldte ſaa kjerligen da, 
For om muligt at lokke det hjem, — men det 

foer 
Da kun verve afſted, bort derfra; 
Trods hans Lokken og Raab, over Bjergene 

fort, 
Det var ilende lenger' og lengere bort. 

3. “Dog, o Herre, faa mange du har jo 
endnu, 

Ere de ikke nok dog for dig?“ 
Men han ſvarer: „O nej, tht nu hele min 

Hu 
Staar til Faaret ſom fjernede ſig. 
Vel er Vejen jaa ujevn og ſtejl, dog jeg 

gaar 
Gjennem Torne og Farer at finde mit Faar.“ 

4. Der er ingen fan tenfe de Smerter han 
led, 

Da ham Stenene ſaared' ſaa ſlem, 
Og da Tornene ſkrakkelig ſonder ham fled, 
Og han blodig i Ork'nen lob frem. 
Thi han horte ſit Faar, hvor det 1 ſig 

Det var ſyg, det var hiclplas og Doden var 
ner. 

—(11)— 



. “Hvor dit Fodſpor er blodigt, o Herre, 
jaa kjcer; 

O, hvor kan du ſaa ſaaret dog gaa? 
Og ſaa blodige Merker dit Legeme ber', 
At jeg ffreffes at tenfe derpaa. 
Hvo kan fatte, at du faa mojſommelig gaar 
For at frelſe ſaa usſel og ringe et Faar.“ 

6. Hor dog blot, hvor han es 155 fryde⸗ 
fuld hid 

„Del min Glade, nu fandt jeg mit Faar!“ 
Og nu Gjenlyden deraf alt ſpinger ſig did, 
Hvor hans Engleher ventende ſtaar. 
Hor dog blot, hvor de ſvare: “nu Sejren er 

naget, 
Nu har Jeſus dog fundet ſit Faar, jom var 

| gacet ! 

Zs Vi modes, ſnart og vel. 
(Eſa. 35, 10.) 

Mel. We shall meet beyond the river. 

Hiſt bag Floden ſkal vi modes, 
Dnart og vel, Snart og vel. 

Morket ſpinder, Skrekken dodes 
Snart og vel, Snart og vel. 

Med vor tunge Vandring endt, 
Sejren vunden, har vi kjendt 
Al vor Sorg til Fryd er vendt 

Snart og vel, Snart og vel. 

thio 



2. Vi ſkal Frydens Harper rore 
Snart og vel, Snart og vel. 

Frelſens fterfe Magt kundgjore 
Snart og vel, Snart og vel. 

Da i Aar, foruden Tal, 
Jubeltonen lyde ſkal 
Yndigt der i Himlens Sal 

Snart og vel, Snart og vel. 

3. Jeſus ſe vi; — er ham lige 
Snart og vel, Snart og vel. 

Berer Kronen i hans Rige 
Snart og vel, Snart og vel. 

Engle, fom hans Budſkab ber, 
Og i Kampen var os ner, 
Elſker, Hjelper os og der 

Snart og vel, Snart og vel. 

4. Der hver Taareflod ffal fvinde 
Snart og vel, Snart og vel. 

Vi med ſodeſt Jubel finde, 
Snart og vel, Snart og vel, 

Alle Kjcre, fom gik frem 
Gjennem Trengſlen til hint Hjem, 
Staa med Frydeſkrig blandt dem 

Snart og vel, Snart og vel. 

— 

, —(18)— 



8. Jeſus af Nazareth gaar forbi. 2 
(Mark 10, 47.) 2 

Mel. What means this eager, anxious throng. 
(G. H. 2—115.) . 

Hvad ſoger Folkeſkaren dog, 
Som higende forbi her drog? 

Hvad driver dem faa raſk afſted? 
Hvad er dog Meningen dermed? 

Med Dempet Roſt det Svar faa vi: 
„Jeſus af Nazareth gaar forbi.“ 

2. Og denne Jeſus, hvem er han, 
Som Staden faa oprore kan? 

En Fremmed! — Har han Magt dertil, 
At lede Mengden, ſom han vil? 

Igjen med Fryd det Svar faa vi: 
„Jeſus af Nazareth gaar forbi.“ 

3. Ja det er Jeſus, vi her ſe, 
Som bere vil vor Sorg og Ve, 

De Syges Lege, hvor han gaar 
Den Dave, Lamme Hjelpen faar. 

Den Blinde jubler hojt fordi 
„Jeſus af Nazareth gaar forbi.“ 

4. Der kommmer han, hvis Fod paa Jord 
Fra Sted til Sted har ſat ſit Spor. 
Mon blot ved Dor han ſtandſer? Neij, 
Han trader ind og bortgaar ej. 

Skal vi ej glade ſtemme i: 
„Jeſus af Nazareth gaar forbi.“ 

3 



5. O, kom, J ſom betynget gaa, 
J Frelſe, Liv og Croft fan faa. 

J, fom forſomte Naadens Tid, 
Vend om! ſog Herren nu med Flid. 

J Lenkebundne, kom, bliv fri! 
„Jeſus af Nazareth gaar forbi.“ 

6. Men ſpotter du hans Naades Raſt, 
Da er du ſnart foruden Croft; 
Thi Jeſus gredende bortgaar, 
Og naar i Nod du ſkriger, faar 

Du aldrig mere Svar fordi: 
„Jeſus af Nazareth gik forbi.“ 

1 Jeſus kalder nu. 
ve (Heb. 3, 15.) 

Mel. This loving Saviour stands patiently. 

Den fiere Frelſer, 
Paa Taalmod rig, 
Skjondt tidt forkaſtet, 
Atter kalder dig. 

Kor: Jeſus kalder gmt, Vildfarne, 
Kalder nu paa dig; 

Du er gaaget langt bort fra ham, 
Men han kalder nu paa dig. 

2. Ufat'lig Naade, 
Frit, frit til Hver! 
Vildfarne lyd det 
Omme Kald du hor! 

=(15)— 



3. Skjondt hel uverdig, 
Kom hjem, tov ej! 
Sig, mens han venter: 
Jeſus, her er jeg! 

10. Hvo ſom vil. 
(Aab. 22, 17.) 

Mel. Whosoever heareth, shout, shout the sound. 

Hyo, fom torſter, raabe: “Vander nu her!“ 
Dette glade Budſkab rundt i Verden ber. 
Spred den glade Nyhed, hvor der nogen er: 

„Den ſom vil, han komme maa!“ 

Kor: „Kom kun, hvo ſom vil! Drik fun, hvo 
ſom vil!“ 

Kundgjer det i Dal, paa Biere at Hav 
derti 

Den Indbydning fra en naadig Gud vi faa: 
„Den ſom vil, han komme maa!“ 

2. Den, ſom komme vil, ej tvivlende ſtaa, 
Doren aaben er og ind han trede maa, 
Jeſus Vejen er, og Liv han er ogſaa: 

„Den ſom vil, han komme maa!“ 

3. Den ſom vil!“ Det Lofte er juſt for dig; 
„Den ſom vil!“ i Tiden ej forandrer fig; 
„Den ſom vil!“ kan nu faa Liv evindelig. 

“Den fom vil, han komme maa!“ 

—(16)— 



11. Jeg beder for dig. 

Mel. Ihave a Saviour, He's pleading in glory. 

(G. H. 2—52.) 

Jeg har en Frelſer, en Midler i Himlen, 
En elſkende Frelſer, ſkjondt Venner er faa, 
Med Omhed han vaager og plejer mig naadig, 
Og, o, at min Frelſer var din nu ogſaa! 

Kor: For dig jeg nu beder, For dig jeg nu beder, 
For dig jeg nu beder; Jeg beder for dig. 

2. Jeg har en Fader, ſom naadig mig giver 
Et Haab, jaa velſignet og ſand. Jeg ſkal 

aa 8 
Ret ſnart paa hans Kald Hjem til Modet i 

Himlen. 
O, kunde jeg bringe dig med mig ogſaa! 

3. Jeg har en Kledning, jaa ren og faa 
: erlig, 

Den gjemmes i Himlen, ſnart ffal jeg den 
faa; 

Og naar jeg modtager den der med ſtor Jubel 
O, kunde jeg ſe, du fik een der ogſaa! 

4. Jeg har en Fred, den er rolig ſom Floden, 
Og merk! Verdens Venner den aldrig kan 

faa; 
Min Frelſer den naadig blot giver til Sine, 
O, blot den var given til dig nu ogſaa! 



5. Naar Jeſus har fundet dig, ſig det til 
andre, 

At min Frelſer nu og er din, god og rig, 
Og bed, at din Frelſer maa drage dem naadig; 
Din Bon ſkal bonhpres, fom min var for dig. 

12. Hvor ere de ni? 
(Luk. 17, 12—19.) 

Mel. Wand'ring afar from the dwellings of men. 

Ti Mend, ſpedalſke, langt borte ſtaa der; 
Hor, hvor de raabe, de tor ej gaa ner: 
„Jeſus forbarm dig!“ og Helbred de fik. 
Een kom at takke, men — hvor er de ni? 

Kor. Hvor er de ni? Hvor er de ni? 
Blev ej ti renſet? Hvor er de ni? 

2. Ak, blot den Fremmede kommer igjen, 
Takker med Fryd ſin Velgjorer og Ven; 
Yomygt han fafter fig ned for hans Food. 
Jeſus gmt klager: o, — hvor er de ni? 

3. “Hvo er vel denne?“ foragtelig da 
Sporge hans Fender, “Hvor er han vel 

fra a 

Mange ham folger, blot ſogende Tegn. 
Vis dem hans Almagts Kraft. Hvor er de 

ni? 

18. 



4. Jeſus {fal dommes idag, om man fan! 
Tuſinder ſporge med Spot: “Hvo er han?“ 
Ak de forkaſte ham, din Gud og min! 
Bringer ind Vidnerne! — Hvor er de ni? 

13. Det bliver Himlen for mig. 

Mel, I know not the hour, when my Lord will come. 

Jeg ved ej, naar Herren mig ſender Bud, 
Og forer til Hjemmet fin kjcere Brud; 
Men jeg ved, jeg deroppe ffal ſkue min Gud, 
Og det bliver Wre for mig; 
Ja det bliver Wre for mig; 
Thi jeg ved, jeg deroppe ffal ſkue min Gud, 
Og det bliver Wre for mig. 

2. Jeg Fender ej Englenes ſkjenne Sang, 
Ej Lyden af Harpernes glade Klang, 
Men jeg ved, jeg ſkal ſynge om Jeſus en 

150 Gang, 
Og det bliver Glede for mig; 
Ja det bliver Glede for mig; 

Thi jeg ved, jeg ſkal ſynge om Jeſus en 
ang 

Og det bliver Glade for mig. 

3. Jeg ved ej, hvorledes min Bolig er, 
Og kjender ej Navnet, fom der jeg ber, 
Men jeg ved, at min Jeſus modtager mig 

er, ce 

69) 



Og det bliver Himlen for mig; 
Ja det bliver Himlen for mig; 
Thi jeg ved, at min Jeſus modtager mig der, 
Og det bliver Himlen for mig. 

14. Holder Feſtningen. 
(Aab. 2, 25.) 

Mel. Ho, my comrades, see the signal. 

Op nu Stridsmend, ſe Signalet, 
Som det Bud os ber, 
At Undjetning ſnart vil komme; 
Sejren er nu ner. 

Kor: „Holder Feſtningen! Jeg kommer!“ 
Jeſus ſiger ſaa. 
Ja vi ville, ved din Naade,“ 
Giv' ſom Svar derpaa. 

2. Se, hvor Satan os belejrer 
Med en veldig Her; 
Sterke Helte rundt os falde 
Modet ſunket er. 

3. Se, hiſt Jeſu Sejersfane, 
Nu han nermer fig. 
I vor Herres Navn vi fkulle 
Blive ſejerrig 

4. Vildt og lenge raſer Kampen, 
Men vor Hjalp er ner.) 

—(20)- 



Op, fat Mod, fe Alt ſkal vindes, 
Jeſus kommer der. 

15. En Port aaben for mig. 
K (Aab. 3, 8.) 

Mel. There is a gate, that stands ajar. 

Der er en Port, ſom aaben ſtaar 
Til Naaden, — merk det naje; 
Se, gjennem den fra Korſet naar 
Saa klart et Skin vort Oje. 

Kor: O, Naadens Dyb, o, er det ſaa, 
Den Port ſtal altid aaben ſtaa 
For mig! For mig! 
For mig {fal aaben ſtaa! 

2. Den aaben for Enhyver ſkal ſtaa, 
Som Naadens Bud annammer, 
For Rig og Fattig, Store, Smaa, 
Af alle Folk og Stammer. 

3. Trods Fjenders Spot, gaa driſtig ind, 
Dig Jeſus kalder kjerlig. 
Modtag blot Korſet, Kronen vind 
Og faa din Arv faa herlig. 

4. Bed Jordans⸗Flodens Bred vi ſkal 
Nedlegge Kors og Byrde, 
Og Kronen da i Frydens Sal 
Skal bere, hos vor Hyrde. 

82 



Mel. Free from the law, oh happy condition. 

Frigjort fra Loven, Frelſe er funden; 
Jeſus er dod, Forlosning er vunden; 
Alle har ſyndet, Ingen er ren, 
Kriſtus har kjobt os, Hver og En. 

Kor: Hver og En, o Synder, blot tro det! 
Hver og En, o Broder, tag mod det! 
Fly til hans Kors, da bliver du ren, 
Kriſtus har kjobt os, Hver og En. 

2. Frie vi ere, Intet fordemmer, 
Jeſus ſom Frelſer, Intet forſommer, 
„Kommer til mig,“ han beder fom Ven, 
Kom, han vil frelſe Hver og En. 

3. Lenk dog, hvor ſtort, Guds Barn fig at 
kalde! 

Jeſus beſkytter os fra at falde; 
Vi vare dode, — leve igjen; 
Herlige Crpft for Hver og En! 

17. Hor det banker. 
(Aab. 3, 20.) 

Mel. Knocking, knocking, who is there? (G. H. 2-275) 

Hor, det banker! Hvem er der? 
Venter, venter taalig her? 
Se, det er en herlig Konge; 
Aldrig faa jeg ſaadant for! 

—(22)— 



O, min Sjel, ved ſaadant Under, 
Luk dog haſtig op din Der! 

2. Hor, han banker! Endnu der? 
Venter, venter, kjerlig her! 
Doreu haard er at oplukke, 
Ukrud, Torne, Syndens Frugt, 
5 ſig rundt om Laas og Hengſel 
Og vil holde Doren lukt. 

3. Hor, han banker! Endnu her?. 
Venter, venter! O, hvor kjer! 
Hor! hans gjennemſtungne Hender 
Banker end! — den omme Ven! 
Og hans lengſelsfulde Blikke 
Rettet er paa Dpren end. 

18. Red de Elendige. 
Mel. Rescue the perishing. (G. H. 2—32; 3—121.) 

Red De omfommende, 
Dende Sjele, 

Drag dem af Syndens det bundleſe Dynd. 
Grad for Vildfarende, 
Ophjelp de Faldne, 

Sig dem, at Jeſus kan frelſe fra Synd. 

Kor: Red de omkommende, 
Dßende Sjele, 
Jeſus ſaa naadigen 
Frelſer endnu. 
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2. Om de ej agte ham, 
Dog end han venter, 

Kjerlig e tages imod. 
Nod dem i Kjerlighed, 
Nod dem med Alvor, 

Han vil tilgive, er ferlig og god. 

3. Dybt ſtjult i Hjerterne, 
Knuſte af Synden, 

Folelſer ligge, ſom Naaden kan naa; 
Rorte ved Kjerlighed, 
Vakte ved Omhed, 

Gjenlyd fra Hjertet endnu vi kan faa 

4. Red de Omkommende, 
Gud end dig byder, 

Naade og Styrke han ſkjenker dertil. 
Sog dog at vinde dem 
Tro 09 taalmodig; 

Sig dem, at Jeſus end frelſe dem vil. 

19. Ring med Himlens Klokker. 

(Luk. 15, 10.) 

Mel. Ring the bells of heaven. 

Ning med Himlens Klokker! a Fryd 
der er. 

Tabte Son kom fra Forvildelſen. 
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Faderen ham moder, han langt fra ham ſer, 
Glader fig at faa ham Hjem igjen. 

Kor: Were, Wre! Hor dog Engles Sang! 
re, Wre! Hor Guldharpers Klang! 
Hor, det er ſom mange Vandes ſterke Lyd, 
Naar de Frelſte juble hejt af Fryd. 

25 g med Himlens Klokker! hvilken Fryd 
er her! 

Den Bortlabne Alt tilgiven fik. 
Fra ſin Syndeſmitte, han nu renſet er; 
Og ſaa glad han ind i Huſet gik. 

3. Ring med Himlens Klokker, Feſt beredet 
er! 

Engle! oploft Sejrens Jubellyd! 
Spred den glade Nyhed, overalt den ber: 
Fodt paany har Sjelen Fred og Fryd. 

20. Sjelenes Siem. 
(Joh. 14, 2.) 

Mel. I will sing you a song of that beautiful land. 

Jeg vil ſynge en Sang om det herlige Land 
Saa langt borte, Sjelenes Hjem; 
Aldrig Bolger ſkal flaa mod dets ſkinnende 

Strand, 
„: Medens Evigheds Aar ile frem. :,: 
Aldrig Bolger ſkal ſlaa mod dets ſkinnende 

Strand, 
Medens Evigheds Aar ile frem. 
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2. J min Aand jeg det henryft beffuer fom 
ner, 

Mit kryſtalren', jaſpisklar' Hjem, 
Til jeg ſynes, et Forheng blot ve mig 

„: Fra dets Glands, faa klart der det 
{rent : 

Til jeg ſynes, et Forheng blot fkiller mig 
her, 

Fra dets Glands, ſaa klart treder det frem. 

3. Dette herlige Hjem er for dig og for mig, 
Og Jeſus, vor Konge der ſtaar 
I fin Herligheds Pragt; han os vinker til fig, 
,: Vore Kroner af hans Haand vi faar. :,: 
I fin Herligheds Pragt; han os vinker til fig, 
Vore Kroner af hans Haand vi faar. 

4. O, hvor ſodt det vil blive i Himmelens 
Fryd, 

Helt fri fra al Smerte og Sorg, 
Der at priſe Guds Lam til Guldharpernes 

Lyd, 
„: Der at modes paa Himmelens 8 . 
Der at priſe Guds Lam til Guldharpernes 

Lyd, 
Der at modes paa Himmelens Borg. 
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21. Hvad har du gjort for mig? 
(Heb. 9, 23.) 

Mel. I gave my life for thee. (G. H. 2—59.) 

Jeg gav mit Liv for dig, 
Fortabte Synder, ſaa 
At Liv evindelig 
Du atter ffulde faa. 

Mit Liv, — o, tenk! — jeg gap for dig, 
Hvad har du givet mig? 

2. Jeg Fad'rens Himmelborg 
Og Herligheden der, 
Forlod for Jordens Sorg 
Og Strid og Myje her. 

Jeg opgap villig alt for dig, 
Hvad opgav du for mig? 

3. Jeg bar taalmodelig, 
Paa Dadens marke Sti, 
Den bitterſt' Kval, for dig 
Fra Helvede at fri. 

Jeg bar det ſtille alt for dig, 
Hvad berer du for mig? 

4. Jeg bragte ned til dig 
Min varme Kjarlighed, 
Fri Frelſe, ſtor og rig, 
Tilgivelſe og Fred. 

Jeg rige Gaver bragte dig, 
Hvad bringer du til mig? 
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22. Wi vandre hjem imorgen. 
(2 Kor, 5, ae 

Mel. We are going home, No more to roam. 

Vi vandre hjem Og er blandt dem, 
Som fri for Synd og Sorgen, 

Ej trenges mer J Orknen her. 
Vi vandre hjem imorgen. 

„: Vi vandre Hjem, vi vandre Hjem imor⸗ 
gen. ,: n 

2. Vor Fod, nu tret, Skal ſnart faa let 
Paa gyldne Gader trede ; 

Vor Hjerteve Blandt Englene 
Forvandles ftrar til Glede. 

„: Vi vandre hjem, vi vandre hjem imor⸗ 
gen. <i 

3. For Sovende Og Gredende 
Skal Stovets Porte trange, 

Oplofte ſig Forunderlig 
Til Himlen og dens Sange. 

: Vi vandre Hjem, vi vandre hjem imor⸗ 
gen 

4. O, Fryderaab, O, kjsbte Hob! 
Hvor Synd ej ſtiller mere. 

Vor Konge ner, Vi ſkue der, 
Skal evig hjemme vere. 
Vi vandre hiem, vi vandre Hjem imoc⸗ 

gen 
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23. Jeſus elfter mig. 
“Gud er Kjerlighed.“ (1 Joh. 4, 8.) 

Mel. I am so glad, that my Father in heaven. 

Jeg er ſaa glad, at Guds Ord mig har ſagt, 
Jeſus en evig Forſoning har bragt. 
Underfuld Ting jeg i Bibelen fer, 
Det er det ſtorſte: “mig Jeſus har kjer.“ 

Kor: Jeg er ſaa glad, at Jeſus er min, 
Jeſus er min, Jeſus er min, 
Jeg er ſaa glad, at Jeſus er min, 
Jeſus er evig min. 

2. Jeg er faa glad, at min Fader og Gud 
Gav mig fin Son og han tog mig til Brud, 
Nu kan jeg komme til Faderen ner 
Glad og frimodig: Mig Jeſus har kjer.“ 

3. Gaar jeg fra ham og han nevner mit 
Navn, 

Strax jeg mig kaſter igjen i hans Favn; 
Hvor kan jeg andet, naar han til mig ſer? 
Blot jeg erindrer: „Mig Jeſus har fer.” 

1. Jeſus mig elſker, og jeg elſker ham. 
Han for mig dode, det kjre Guds Lam. 
Synden og al min Forſmadelſ' han ber, 
O, jeg er vis paa: „Mig Jeſus har fer.” 

2. Sporger mig nogen, fom undres derpaa, 
Hvor kan du vide, at dette er ſaa? 
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Jeg har Forvisning og ſikkert erk er, 
Guds Aand bevidner: Mig Jeſus Je 

fier.“ 

3. Denne Forvisning har given mig Ro; 
Pris vere Jeſus, at jeg nu kan tro! 
Han al min Glade og Rigdom blot er, 
O, hvilken Lykke: Mig Jeſus har fer.“ 

4. Hvilende rolig i Frelſerens Skjod, 
Friſtelſer dempes af Kjerligheds Glod; 
Satan maa bortfly og bliver ej ner, 
Naar jeg ham ſiger: „Mig Jeſus har fier. 1 

5. Jeſus, din Kjerlighed ffal jo engang 
Blive alene for evigt min Sang; 
Naar jeg din Skjonhed beundrende ſer, 
O, da jeg jubler: „Mig Jeſus har fer.“ 

24. Fryd dig og ver glad. 
(Eſa. 29, 19.) 

Mel. Rejoice and be glad. (G. H. 2129.) 8 

Fryd dig og ver glad, Gud en Frelſer os 
gav, 

Gaa, ſku dog hans Krybbe, hans Kors og 
hans Grav. 

Kor: Syng ham Lovjang, Giv ham Wre, 
Han desde, vor Ven; 



Mod med Jubel, fig med Glede, 
Han lever igjen. 

2. Fryd dig og ver glad, det er aor 
igjen 

Se Skyerne Petes 5 Skygge ſwandt 
hen. 

3. Fryd dig og ver glad, ſe ved i nu 

Vor Frelſe er fuldbragt og Gialden betalt 

4. Fryd dig og ver glad, den Retferdige er 
For Synderen dod, og fri Frelſe er her. 

5. Fryd dig og ver glad, fe . flagtede 
ant 

Beſejrede Doden, vi opſtod med ham. 

6. Fryd dig og ver glad, thi vor Konge hver 
veg Da 

Fremtreder for os og vil fore vor Sag. 

T Frpd dig og ver glad, Se vor elſkede Ven, 
Sejrherren, ſnart kommer i Skyen igjen. 

Kor: Syng ham Lopſang, Giv ham re, 
Han dede, vor Ven 

Msd med Jubel, Sig med Glebe, 
Han kommer igjen. 
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25. Opliv os igjen. 
Mel. We praise Thee O Lord, for th Son of Thy love. 

Vi priſe dig Gud, for din Son du os gap, 
Som dode for os, men opſtod af fin Grav. 

Kor: Halleluja, din er Wren, 
Halleluja, Amen! 
Halleluja, din er Wren, 
Opliv os igjen! 

2. Vi priſe dig Gud, for din Hellige Aand, 
Som drog os til Jeſus og loſte vor’ Baand. 

3. Al Wre og Pris vere Lammet, fom bar 
Vor Synd, og hver Plet nu helt aftvettet 

har. 

4. Al Naadens Gud modtag vor Tak! du 
vor Sjel 

Har kjobt dyrt, og ſogt tro og ledet jaa vel. 

5. Fyld du hvert et Hjerte, Opliv os igjen! 
Med Kjerlighedsilden fra Himlen os tend. 

26. Alting for Jeſus. 
(Ap. G. 9, 6.) 

Mel. Saviour, thy dying love. 

Frelſer! Din Kjerlighed 
Du ſkjenkte mig, 

Derfor, hvad Godt jeg veed, 
Bor gives dig. 
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Jeg kneler for dig her, 
Min Gave glad frember, 
Jeg ſelv det Offer er. 

Alting for dig. 

2. For Naadens Trone du 
Fremſtaar for mig; 

Min ſvage Tro frit nu 
Ser op til dig. 

Hjelp Korſet tage op, 
Dig prije glad i Haab, 
Med Bon og Fryderaab. 

Alting for dig. 

3. Giv trofaſt Hjertelag, 
Alt mer lig dig, 

Saa det hver henflydt Dag 
Maa viſe ſig, 

Jeg ſoger gjore vel, 
J dit Verk tager Del, 

Ophjealper falden Sjel. 
Alting for dig. 

4. Alt, hvad jeg er og har, 
Jeg giver dig; 

Det forſt din Gave var, 
Du frit gav mig. 

Naar hiſt jeg ſtaar dig ner, 
Dit Here Anſigt fer, 
Jeg ret forſtaar du er 

Alting for mig. 
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27. Gaa ej mig forbi. 
Mel. Pass me not, O gentle Saviour. 

Tag mod mig, o milde Frelſer! 
O, gjor du mig fri! 
Da du andre naadig kalder, 
Gaa ej mig forbi! 

Kor: Frelſer, Frelſer, tag mig, gjor mig fri! 
Da du andre naabig kalder, 
Gaa ej mig forbi! 

2. Lad mig her for Naadens Trone 
Finde Fred og Ro, 
Giv mit lengſelsfulde Hjerte 
Naade til at tro! 

3. Jeg min Tillid ene ſetter 
Til dit Blod og Dod; 
Sjelen, ſonderknuſt i Anger, 
Giv dog Hvile fod. 

4. Du min rette Troſtens Kilde, 
End paa Naade rig, 
Ingen dog paa Jord, i Himmel, 
Har jeg lig med dig! 

28. En Arbejdsdag for Jeſus. 
(Joh. 9, 4.) 

Mel. One more day’s work for Jesus. 

En Arbeidsdag for Jeſus 
Svandt hen faa lykkelig; 
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Mer kjer han kjendes 
Hver Dag, ſom endes, 

Og Himlen nermer ſig; 
Hans Kjerlighed 
Gi'er Sjelen Lys og Fred. 

Kor: En Arbejdsdag for Jeſus 
Svandt hen jaa lykkelig. 

2. En Arbejdsdag for Jeſus! 
Hvor kjeert jeg finder det, 

Med Fryd hans Ynde 
Hojt at forkynde! 

Og Sjelen jubler ret 
At tenfe fig, 
Min Jeſus kjobte mig. 

3. En Arbejdsdag for Jeſus! 
Hvor ſodt og kjert det er 

Hans Sandhed ſprede, 
Hans Pris udbrede 

Iblandt hans Flok, faa fer; 
Det ſtraaled' ind 
I mit, for morke Sind. 

4. En Arbejdsdag for Jeſus! 
Skjondt ofte tung den er, 

Hvert Skridt jeg tager, 
Mig hjemad drager, 

Og Himlen ſtraaler mer. 
Tonk, Jeſus ſe! 
Det damper al min Ve! 
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4. J, Croende, med Fryd gaa frem, 
Thi Eder gives der, 

En herlig Forſmag fra vort Hjem 
Af evigt Liv alt her. 

5. Om Sejren over Satans Magt, 
Syng frelſte Sjele kun; 

Vi overvinde, har han ſagt, 
Med ham i Dodens Stund. 

31. „Endnu mer ffal folge.“ 
(2 Kong. 4, 6.) 

Mel. Have you on the Lord believed? 

Har du paa din Jeſum troet? 
Endnu mer ſkal folge; 

Har du af hans Naade faaet ? 
Endnu mer fal folge. 

Fad'rens Naade, o, hvor ſtor! 
Endnu mer ffal folge; 

Gives frit til hver, ſom tror, 
Endnu mer ſkal folge. 

Kor: Mer og mer, mer og mer, 
Altid mer ſkal folge; 
O, hans dybe Kjerlighed! 
Endnu mer ffal folge. 

2. Har du folt din Frelſer ner? 
Endnu mer ffal folge; 



Har det dig oplivet her? 
Endnu mer ffal folge. 

Jeſu Kjerlighed, hvor ſtor! 
Endnu mer ſkal folge; 

Gives frit til hver, ſom tror, 
Endnu mer ſkal folge. 

3. Har du her folt Aandens Kraft? 
Endnu mer ſkal folge; 

Har hans Naades Regn du havt? 
Endnu mer ſkal folge. 

Aandens Virkning, o, hvor ſtor! 
Endnu mer ſkal folge; 

Gives frit til hver, ſom tror, 
Endnu mer ſkal folge. 

32. Velſign mig. 
(2 Kor. 6, 2.) 

Mel. Heavenly Father bless me now. 

Mig velſign, Gud, Fader fer! 
Jeg ved Korſet kneler her; 
Al min Skyld og Frygt borttag, 
Hor og leg mig nu idag. 

Kor: Mig velſign, mig velſign, 
Kjere Fader, mig velſign! 

2. Herre, nu! — ſom du har ſagt, 
Send din Naade, vis din Magt; 
Mens jeg hviler paa dit Ord, 
Kom, velſign mig nu! — jeg tror! 
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3. Nu! for Jeſu Skyld, mig fryd! 
Bortjag Market, Lenker bryd, 
Mens jeg raaber, til dig ſer, 
er mig! Rens mig! — for jeg dor. 

4. Aldrig for jeg ſaa tilbad, 
Rort jaa dybt, — nu mig oplad! 
Nu er Tiden! Stedet her! 
Vis din Naade, Fader kjer. 

33. Hvor har du ſanket idag? 
(Ruth 2, 19.) 

Mel. Weary gleaner, whence comest thou? 

Sp: Sorgfuld' Samler, hvor kom du fra, 
Tomhandet og nedſlagen, da 
Du gaar jaa enſom, taus og ſpag; 
Hvor har du ſanket Ax idag? 

Sv: Sent en nagen Mark jeg fandt, 
Men Alt var borte, Haabet ſvandt; 
Andre gyldne Neg bortbar, 
Straa, blot Straa kun til mig der var. 

Kor: Il til Hpftmarfen, glad og fro, 
Sank du Haandfulde og ver tro, 
Hele Dagen i Marken ver, 
Neer Hsſtfolkene, ſank du der. 

2. Sp: Daarlig' Samler, hvad har du der? 

Blot visne Blomſter, og du er 
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Hungrig og toritia, har blot Nag; 
Hvor har du janfet Ar idag? 

Sv: Jeg i ſkyggerigeſt Lund 
Glad ffjsnne Blomſter ſogte kun; 

Jeg forſent jer Tiden gacet, 
Blot Forfeng ' lighed har jeg faaet. 

3. Sp: Treœtte Samler, du Nege ber, 
Skjondt iret, jeg fer du glad dog er, 
Synger af Fryd og med Behag; 
Hvor har du ſanket Ax idag? 

Sv: Skljondt den Gjerning ſynes jen, 
Jeg ſanked' tro dem een for een 
Overalt, hvor jeg gaar frem, 
Neer Hoſtfolkene fandt jeg dem. 

34. Ak, mit Hjerte. 
: (Mat. 11, 28.) 

Mel. Ah, my heart is heavy laden. 

| At mit Hjerte er bebyrdet, 
Teet. ulykkelig! 
„: Jeſus ſiger: Ee: er Hvile, 
0 til mig! 

2. Har han Nele, jaa jeg kjender 
Ham ſom Leder her? 

7 J hans Haand og Fod og S Side 
Merker . 
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3. Berer han en Kongekrone, 
Jeſus, Herren kjer? 

„: Ja en Krone viſt, men, fe, den 
Dorne er. 22 

4. Naar jeg finder ham og folger, 
Hvad ſkal jeg opnaa? 

„: “Mange Gorger, Strid og Taarer 
Skal du faa.“ :,: 

5. Om jeg trolig bliver ner ham, 
Hvad faar jeg tilſidſt? 

„: „Over Sorg og Strid og Doden 
Welten Vit se 

6. Beder jeg ham mig modtage, 
Vil han ſige: Nej? 

: “Nez! — eae end Jord og e 
Det ere 

35. Jeg ſkylder Jeſus Alt. 
6 (1 Ptr. 2, 24.) 

Mel. I hear the Saviour say. 

Din Kraft kun liden er, 
Saa har min Frelſer talt, 
Du Svage, vaag og bed, 
Og find i mig du Alt. 

Kor: Jeſus har betalt, 
Ham jeg ſtylder Alt, 
Hvor en blodrod Syndplet var, 
Han ſnehvid toet den har. 



36. 

- 

2. J Sandhed finder jeg, 
Din Kraft blot, du min Ven, 
Spedalſke renſer og 
Stenhjerter ſmelter hen. 

3. Jeg Naade blot begjer; 
J mig er intet godt; 
Jeg toer min Kledning hvid 
J Lammets Blod nu blot. 

4. Naar fra min Dodsſeng fri 
Min Sjel opjvinger fig, 
At Jeſus har betalt!“ 
Er Troſt og Fryd for mig. 

5. Naar jeg fuldkommen ſtaar 
For Tronen ved hans Blod, 
Hvert Sejrens Tegn jeg ned 
Bil legge for hans Fod. 

Han elfter bedſt. 
(Ordſ. 18, 24.) 

Mel. One there is above all others. 

Een der er, ſom fremfor andre 
Os eljfer meſt; 

Brodre ofte ſig forandre, 
Han elfker bedſt. 

Jordiſk' Venner jvige kunne, 
Snart de troſte, ſnart misunde, 
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Mten han fviger ingenlunde, 
Han elffer bedjt. 

2. Evigt Liv, det er, ham kjende, 
Han elffer meſt. 

O, hans Naade uden Ende! 
Han elffer bedſt. 

Dodens Kval han for os ſmagte, 
Fandt os og til Liv os vakte, 
Til ſin Flok han frelſt os bragte, 

Han elfker bedſt. 

3. Onſker du hans Egen blive? 
Han elfker meſt. 

Hjertet helt du da ham give, 
Han elfker bedſt. 

Sorg ej mer for Morgendage 
Troſt fra Fortids Hjelp du drage, 
Jeſus al din Sorg vil tage, 

Han elffer bedſt. 

4. Al din Synd vil han tilgive, 
Han elſker meſt. 

Fjender vil han fra dig drive, 
Han elffer bedjt. 

Rig Velſignelſe er rede, 
Han vil kjerlig om dig frede, 
Sikker dig til Himlen lede, 

Han elſker bedſt. 



37. Sig mig den gamle Sandhed. 
Mel. Tell me the old, old Story. 

Sig mig den gamle Sandhed 
Om Jeſu Kjarlighed, 
Hans Blod og Dod og Naade 
Og Himlens Fryd og Fred. 
Sig mig den nu ſaa ſimpel, 
Som til et lidet Barn; 
Thi jeg er jvag og hjelplos 
J Friſtelſernes Garn, 

Kor: :,: Sig mig den gamle Sandhed, :,: 
Sig mig den gamle Sandhed, 
Om Jeſu Kjerlighed. 

2. Sig mig den Sandhed langſomt 
At jeg kan den forſtaa; 
Den underfulde Frelſe 
Jeg kan hos Jeſus faa. 
Sig mig den Sandhed ofte, 
Jeg glemſom er, — ver kort, 
At ei ſom Duggens Perler \ 
Den ſpinder haſtig bort. 
3. Sig mig den Sandhed venligt, 
Ver mild og alvorsfuld; 
Jeg ſyndig er, men Jeſus 
Vil vere om og huld. 
Sig mig den Sandhed ſtedſe, 
Hvor god Gud er og rig, 
Om du i Sorgens Tider 
Ret onſker troſte mig. 



4. Sig mig den gamle Sandhed, 
Naar du har Frygt for mig, 
At Verden ſkal forvilde 
Og drage mig til ſig. 
Naar engang Dodens Skygger 
Sig jente paa min Sjal, 
Sig mig den gamle Sandhed: 
Alt Jeſus har gjort vel!“ 

38. Det fortabte Barn. 

Mel. Come home! Come home! 

Kom hjem! Kom hjem! 
Fra Forvildelſens Ork; 
Ak, din Vez er faa mark, 
Og jaa ode og vild. 

Kor: O, bortlpbne Barn, 
Kom hjem! O, fom Hjem! — 

; Kom hjem! Kom! o, kom hjem! 

2. Kom hjem! Kom hiem! 
Du er hungrig og tret, 
J Elendigheds Net, 
Og dit Hjerte er ſaar'. 

3. Kom hjem! Kom hjem! 
Her ved Porten vi ſtaa 
Og ſe Morket fremgaa, 
Og vi eng{tes for dig. 
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4. Kom hjem! Kom Hjem! 
O, du er os faa kjer, 
Og velkommen du er, 
Derfor frygt nu blot ej. 

5. Kom hjem! Kom hjem! 
O, ſaa kom dog, o, il 
Bort fra Friſterens Smil, 
Og fra Synd og fra Skam. 

6. Kom hjem! Kom hiem! 
Vore Hjerter mod dig 
Slaa jaa mt. — Gud er rig, 
Her er Brad, mer end nok.“ 

39. Jeg elifer hojt den Sandhed. 
Mel. I love to tell the Story. 

Jeg elffer hojt den Sandhed 
Om Jeſu Kjerliqhed, 
Hans Naade og hans Wre, 
Hans Himmelherlighed. 
Den Sandhed er ſaa vigtig 
Og kjer ſom den er ſand, 
Den matter al min Lengſel, 
Som intet Andet kan. 

Kor: Jeg fryder mig med Rette, 
For Hver og Een berette 
Den gamle, gamle Sand hed 
Om Jeſu Kjerlighed. 
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2. Jeg elffer hojt den Sandhed; 
Mer underfuld den er 
Hver Gang jeg paa den tenker, 
Og bliver mere fer. 
Jeg elffer hojt den Sandhed, 
Den gjorde Alt for mig, 
Og dette er juſt Grunden, 
Jeg ſiger den til dig. 

3. Jeg elffer hojt den Sandhed, 
Og tidt gjentager den, 
Og viſer andre gjerne 
Til Meſt'ren, Jeſus, hen. 
Den Sandhed jeg forteller, 
At Mangen, ſom ej tror, 
Kan Naadens Budſkab hore 
Om Jeſus af Guds Ord. 

4. Jeg lifer hojt den Sandhed; 
Selv de, fom hor den meſt, 
End mere hungre, torſte, 
Og elffe den da bedſt. 
Snart jeg i Himlen ſynger 
Den nye Sang, ſaa kjer, 
Om denne gamle Sandhed. 
Som jeg har elffet her. 

— — — 
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40. Hellig Aand, Bejleder tro. 
(Pf. 32, 8,) 

Mel. Holy Spirit, faithful guide. 

Hellig Aand, Vejleder tro, 
Altid ner, og giver Ro, 
Om og kjerlig led os frem 
Gjennem Orknen til vort Hjem, 
Trette Sjele fyld med Troſt, 
Mens de hor' den ſodeſt' Roſt 
Hviſke ſtille: kom med mig, 
Folg mig, jeg vil lede dig. 

2. Altid ner, trofaſteſt' Ven 
Med din Hjelp og Troſt igjen; 
Lad i Tviol og Skrak os ej 
Famle om i Morket, — nej! 
Raſer Storm paa Verdens Sg, 
Hjertet Hever, Haab vil dg, 
Hviſk da ſtille: kom med mig, 
Folg mig, jeg vil lede dig. 

3. Naar vi, treite, Enden fe, 
Venter ſtille ſodt at dg, 
Har blot Bon og Himlen ner, 
Undrer om vort Navn er der, 
Vader dybt i Skrekkens Flod, 
Stoler blot paa Kriſti Blod, 
Hviſk da ſtille: kom med mig, 
Folg mig, jeg vil lede dig. 
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41. Verdens Lys er Jeſus. 
(Joh. 8, 12.) 

Mel. The whole world was lost in darkness. 

Al Verden fortabt var i Morke og Nod, 
Men det Verdens Lys er Jeſus; 
Som Middagens Solſkin han herlig frem⸗ 

i brad, 
Thi det Verdens Lys er Jeſus. 

Kor: Kom til det Lys! det ſkinner for dig; 
i Lys! det frembrgd for mig; 

„jeg var blind, men nu kan jeg je; 
Shi det Verdens Lys er Jeſus. 

2. Ej Morke vi har, naar vi folge Guds 
Lam, 

Thi det Verdens Lys er Jeſus; 
Vi vandre i Lyſet, naar vi lyde ham, 
Thi det Verdens Lys er Jeſus. 

3. Lev ikke i Morket, forblindet ej ſtaa! 
Thi det Verdens Lys er Jeſus; 
Han figer: “gaa, to Eder;“ — Lys ffal 

opgaa; 
Thi det Verdens Lys er Jeſus. 

4. Ej Sollys behoves i Himlen, o, hor! 
Thi det Verdens Lys er Jeſus. 
Og Lammet er Solen, hvor Ingen mer dor, 
Thi det Verdens Lys er Jeſus. 
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42. Den Hellig⸗Aand. 
(Tre Formaningsord: Modſtaa ikke! Bedrgv ikke! Udſluk ikke!) 

Mel. The Spirit, oh, Sinner, in mercy doth move. 

Ours Wand vil nu, Synder, 
Omt rore dig her, 
Saa Synden med Anger 
Du foler og fer; 
Modſtaa ikke Aanden, 
Opjet ej din Sag, 
Guds Naades Indbydning 
Kan endes idag. 

2. Adlyd, — Barn af Riget, — 
Den kaldende Roſt, 
Bliv fyldt nu af Aanden 
Med, Fred og med Croft ; 
Bedravikke Aanden, 
Som drager dig ſaa, 
At Jeſus, din Frelſer, 
Forherliges maa. 

3. Er Templet beſmittet, 
Dets Skjonhed ſnart endt, 
Er Ilden paa Alt'ret 
Nu neſten udbrendt, 
Den opflammes atter 
Ved Kjerlighed her; 
Udjlufiffe Aanden! 
Se, Herren er ner! 
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43. Jeſu Kors. 
(Ordſ. 14, 26.) 

Mel. Beneath the Cross of Jesus. 

Her under Korſet ene 
Mit Bo jeg finde kan, 

En Klippe, hoj og ſkyggefuld, 
J dette torre Land, 

Et roligt Hjem i Orknen her, 
En Hvile paa min Vej 

Fra Dagens Hede, Solens Stik, 
Her Byrden trykker ej. 

2. O, Skjul, faa fer og ſikker, 
O, Tilflugt, provet godt. 

O, Hvileplads, hvor Kjerlighed 
Og Retferd modes blot; 

Som til hin Guds Mand fordum var 
IJ Dramme viſt faa ner, 

Jeg ſynes, Jeſu Kors for mig 
En Himmelſtige er. 

3. Men udenfor dets Skygge 
Jeg fer med Baven ned, 

En Afgrund mork og ſkrakkelig 
Sig aabner dyb og bred; 

Imellem os dog Korſet ſtaar 
Med Arme udſtrakt', der, 

En Vagter lig, advarer mig, 
Hvor Afgrundsdybet er. 
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4. Paa Korſet jeg i Wander 
Tidt ſkuer Een for mig, 

Som der i Dodskamps Kval og Ve 
Har lidt faa ſkrakkelig; 

Mit ſlagne Hjerte, taarefuld, 
To Undre ſer og ved: 

Hans ſtore, dybe Kjerlighed 
Og min Uverdighed. 

5. O, herlig' Kors! din Skygge 
Er nu mit Hvilefted ; 

Og Naadens Sollys ſtraaler fra 
Hans kjere Aaſyn ned. 

Tilfreds om Verden viger bort 
Jeg ſer ved dig nu godt: 

Det ſyndfuld' Jeg blot er min Skam, 
Min Arre Korſet blot. 

44. Den nye Sang. 
(Aab. 14, 3.) 

Mel. With harps and with viols there stand. 

En Skare, utallig, med Harper ſtaar ner 
Jeſu Trone i Himlen, ſtor Jubel er der: 

Kor: Han, ſom har i ſit Blod os fra Synd 
tveœttet ren. 

Og os elffet, — ſke Wre for evigt! Amen. 

2. Beſmittede Syndre de vare engang 
Nu ifort hvide Kleder, hör blot deres Sang: 



3. Oprgreren gjor han til Monge og Preft; 
Han har be: os og lert os den Sang fom 

er bedſt: 

4. Hvor hjelples; og haablos vi Syndere 
tod, 

Om han ikke os elſked' og toer i fit Blod: 

5. Oplofter nu Roſten, lopſynger ham her 
Saa at andre, ſom tro, ham at priſe og ler: 

45. Ner Korſet. 
(Kol. 1, 20.) 

Mel. Jesus, keep me near the cross. 

Jeſus, hold mig ner dit Kors; 
Der en herlig Kilde, 

Legende og frit til ver, 
Flyder aarle, ſilde. 

Kor: Korſet blot, Korſet blot, 
Evig er min Gre, 

Til min jubelfyldte Sjel 
Hiſt ffal Kronen bere. 

2. Nar ved Korſet, angerfuld, 
Naaden mig opledte, 

Morgenſtjernens Straaleglands 
Der med Lys mig kladte. 

3. Ner ved Korſet! Lad mig ſe 
Hvad for mig der ffete ; 
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J dets Skygge, Jeſus, du 
Altid mig omfrede. 

4. Neer ved Korſet venter jeg, 
Vaager, haaber, hviler, 

Indtil frydefuld jeg til 
Jeſu Mode iler. 

46. O, ſyng om hans Kierlighed. 
(Eſa. 63, 1.) 

Mel. Oh, bliss of the purified, bliss of the free. 

O, Naade for hver, ſom blev renfet og fri! 
Den aabnede Purpurflod tvettes jeg i! 
At Jeſus har frelſt mig og loſt Syndens 

Baand, 
Jeg viſer til hans gjennemgravede Haand. 

Kor: O, ſyng om hans Kjerlighed, 
Syng om hans Kjeerlighed, 
Syng om hans Kjeerligheds 
Frelſende Magt. 

2. O, Salighed! Jeſus er min! — Alt er 
vel! 

Fordemmelſens Skrek ej mer terer min 
Sjel; 

Bevidſt om min Frelſe, min Pris ſpinger ſig 
Til Jeſus, hvis Anſigts Lys ſkinner paa mig. 

3. O Fryd for de Rene i Hjerte og Sjel! 
Hvert Hjerteſaar leger hans Blod nu faa vel; 
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Hver ſorgbejet Hoved faar Hvile og Croft, 
Hver Taare aftorres ved hans hulde Bryſt. 

4. Korsfeſtede Jeſus! Mig drog til dig hen, 
Velſignede Frelſer, min Konge og Ven; 
Min henrykte Sjel over Graven faar Sejer, 
Det “Megtig at frelſe“ — Dodsfrygten op⸗ 

vejer. 

47. Gj nu, mit Barn. 

(Bj. 55, 7—9.) 

Mel. Not now, my child, a little more. 

Ej nu, mit Barn, — endnu lidt mer Om- 
tumlen 

Paa oprort Hav, hvor ſterk du drives frem, 
Lidt lnger Vandring her i Orknens Marke 
Og da, — Solfkinnet i din Faders Hjem. 

2. Gj nu! — Se hine Vandr'er i det Fjerne, 
Som du med kjerlig Omhed kalde maa; 
Ej nu! — thi jeg har Faar paa hine Bjerge, 
Og du maa folge dem, hvorhen de gaa. 

3. Gj nu! — Jeg Kßjere har, bedrovet, 
trœtte, 

Opmuntre dem for mig, tro, gm og blid; 
Og Syge troft i deres dybe Sorger, 
Vil du ej pleje dem en liden Tid? 
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4. Ej nu! — Dybt ſaaret Hjerter haardt 
end blode; 

For mig med Traoſt og Hjelp til Enker gaa, 
End Faderlgſes Taarer engſt'lig falde, 
Med Omhu's Vinger gmt de dekkes maa. 

5. Til Daende med Jeſu Navn du ile, 
Udtal det glad med dets livgivend' Kraft; 
Lad ej dit tunge Hjerte iret forſage, 
Vaag tro! og mind dig Hjelpen du har havt. 

6. En liden Stund! og da du herlig krones, 
Faar gylden Harpe, Sejerspalmens Fryd; 
En liden Stund! — og da dit Halleluja 
Med Evighedens rene Jubellyd. 

48. ver Dag og Stund. 
f (Pf. 51, 3, 4.) 

Mel. Saviour, more than life to me. 

Jrelſer, mer end Liv for mig, 
Jeg mig klynger, klynger tet til dig; 
Lad din blodig' Haand, mig bar', 
Holde evig, evig mig dig ner. 

Kor: Hver en Dag, hver en Stund 
Jeſu rens du Hjertets Grund! 
Lad din Kjerlighed til mig 
Binde nermer’, nermer’ mig til dig! 

2. Her i Verden, Urons Hjem, 
Omt og kjerlig, kjerlig led mig frem; 
Ved din Haand, o, Jeſu mild, 
Jeg kan aldrig, aldrig her gaa vild. 
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3. Hold mig faſt til Bud er ſendt, 
At min korte, korte Tid er endt, 
Til! jeg i dig taber mig, 
JI mit lyfe, lyſe Hjem hos dig. 

49. Den underfülde Gave. 
(Eph. 2, 8.) 

Mel. Grace, this a charming sound. 

O, Naade!! — Hvilfet Ord! 
Hvad Velklang har dets Lyd; 
J Himmelen og her paa Jord, 
Gjenlyder det med Fryd. 

Kor: IFrelſt af Naade blot,” — 
| Er min Grund og Trot; 

Jeſus er for alle dod, 
Og mig han har gjenlpft. 

2. O, Naaden blot forſtod 
En Oprorsflegt at naa; 
Dens Maade og dens Vej var god 
At Planen udfort faa. 

3. O, Naaden har min Fod 
Paa Herrens Veje ſat, 
Den ſtyrker det ſnart ſunkne Mod 
I Friſtelſernes Nat. 

4. O, Naaden krone ffal 
Alt, hvad den har udfort; 
Snart ſe vi hiſt i Himlens Sal 
Dens Gjerning helt fuldfort. 
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50. Dyrebare Lofter. 
(2 Ptr. 1, 4; Pj. 32, 8.) 

Mel. Precious promise, God hath given. 

Dyre Lofter, Gud har givet, 
Til den trette Vandrer her; 
Han vil ſtyre alt i Livet, 
Lere, lede, hjelpe hver. 

Kor: Han vil lede, Dig omfrede, 
Mens til Himlen hjem du gaar, 
Fra det Hpje, Ser hans Oje 
Alt i Lyſet, Alt forſtaar. 

2. Om end Friſt'ren ner har vunden, 
Og ſelv feffe Vagtre fly, 
Han er altid tro befunden, 
Han gi'er Styrke, Sejr og Ly. 

3. Naar de tauſe Haab vil fvinde, 
Senkes ned t Tidens Grav, 

Du fkal trofaſt da befinde 
Hvert et Lofte, han dig gav. 

4. Naar ſnart Livets Skygger lenges, 
Tiden kommer, du ſkal ds, 
Da din Leder, naar du trenges, 
Hjelper over Sfreffens Sg. 
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3. Hold mig faſt til Bud er fendt, 
At min korte, korte Tid er endt, 
Til! jeg i dig taber mig, 
I mit lyſe, lyſe Hjem hos dig. 

49. Den underfülde Gave. 
(Eph. 2, 8.) 

Mel. Grace, this a charming sound. 

O, Naade!! — Hyilket Ord! 
Hvad Velklang har dets Lyd; 
J Himmelen og her paa Jord, 
Gjenlyder det med Fryd. 

Kor: Trelſt af Naade blot,” 
} Er min Grund og Troſt; 

Jeſus er for alle dpb, 
Og mig han har gjenlsſt. 

2. O, Naaden blot forſtod 
En Oprorsſlegt at naa; 
Dens Maade og dens Vej var god 
At Planen udfort faa. 

3. O, Naaden har min Fod 
Paa Herrens Veje ſat, 
Den ſtyrker det ſnart ſunkne Mod 
I Friſtelſernes Nat. 

4. O, Naaden krone ſkal 
Alt, hvad den har udfort; 
Snart ſe vi hiſt i Himlens Sal 
Dens Gjerning helt fuldfort. 
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50. Dyrebare Lofter. 

(2 Ptr. 1, 4; Pf. 32, 8.) 

Mel. Precious promise, God hath given. 

Dyre Lofter, Gud har givet, 
Til den trette Vandrer her; 
Han vil ſtyre alt i Livet, 
Lere, lede, hjelpe hver. 

Kor: Han vil lede, Dig omfrede, 
Mens til Himlen hjem du gaar, 
Fra det Hpje, Ser hans Oje 
Alt i Lyſet, Alt forſtaar. 

2. Om end Friſt'ren ner har vunden, 
Og ſelv kjœkke Vagtre fly, 
Han er altid tro befunden, 
Han gi'er Styrke, Sejr og Ly. 

3. Naar de tauſe Haab vil fvinde, 
Senkes ned t Tidens Grav, 

Du fkal trofaſt da befinde 
Hvert et Lofte, han dig gav. 

4. Naar ſnart Livets Skygger lenges, 
Tiden kommer, du {fal dg, 
Da din Leder, naar du trenges, 
Hjelper over Sfreffens Sg. 
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51. Han leder mig. 

(Pj. 23, 2.) 

Mel. He leadeth me, 

Han leder mig! min ſtorſte Skat, 
Paa Gledens Dag, i Sorgens Nat; 
O, Ord paa himmelſk Crojt faa rig, 
Min Jeſu Haand, den leder mig. 

Kor: Han leder mig, han leder mig, 
Hans egen Haand den leder mig, 
Han trofaſt drog mig hen til ſig, 
Og nu beſtandig leder mig. 

2. Har dybeſt Morke lagt min Aand 
J Sorgs og Lengſels haarde Baand, 
Ja, om han da end ffjuler fig, 
Dog tror jeg faſt han leder mig. 

3. Han har mig ſagt: “nu er jeg din;“ 
Hans Haand jeg holder faſt i min, 
O, er jeg dog ej lykkelig, 
J hvor jeg gaar, han leder mig. 

4. Ja, naar min Vandringstid er endt, 
Og han ſit Englebud har ſendt, 
Ej Dodens Flod ffal fluge mig, 
Thi ogſaa da han leder mig. 
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52. Jeſu Dag. 
(Heb. 9, 28.) 

Mel. Down lifes dark vale we wander. 

Vi gaa it Orknens Taage 
Til Jeſu Dag; 

Vi undre, vente, vaage 
Til Jeſu Dag. 

Kor: Al Fryd han Sine bringer, 
Paa Jeſu Dag; 

Al Pris i Himlen klinger, 
Paa Jeſu Dag; 

Al Skjonhed, klar og kjerlig, 
Paa Jeſu Dag; 

Al Acre, evig, herlig, 
Paa Jeſu Dag. 

2. O, maa min Lampe brende 
Til Jeſu Dag! 

Jeg lenges hjem at vende 
Til Jeſu Dag. 

3. Ej Hjerteſorg ſkal vere 
Paa Jeſu Dag,; 

Al Fred og Fryd og Wre 
Paa Jeſu Dag. 

4. Ej Tvivl og Frygt ſkal kjendes 
N a Jeſu Dag; 

Til Lys ſkal Morket vendes 
Paa Jeſu Dag. 
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5. Han ved hvor haardt vi trangtes 
Til Jeſu Dag; 

Hvor efter ham vi lengtes 
Til Jeſu Dag. 

6. Snart bort fra Sorg jeg iler 
Paa Jeſu Dag; 

Og i hans Skjgd mig hviler 
Paa Jeſu Dag. 

53. Hvid font Site. 

(Eſa. 1, 18.) 

Mel. What? Lay my sins on Jesus. 

Hvad? — Leg din Synd paa Jeſus!“ 
Der ſiges. — Det er ſtort! 

Men, hvilfen herlig Sandhed, 
At Gud det Alt har gjort! 

Kor: :: Hallelvia! Jeſus frelſer, 
Han gjor mig hvid fom Sne!

 :,: 

2. Ja! — Hvilken vigtig Sandbed 
For hver, fom Troen har. 

Paa ham Gud Synden lagde. 
Den hele Skyld han bar. 

3. Hvad? — (Bring din Skyld tie Jeſusl. x 
Hver Plet hans Blod aftor. ö 

Se Frihedsbrev er givet 
Til hver, ſom paa ham tror. 
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54. Juſt fom jeg er. 
(Joh. 6, 37.) 

Mel. Just as Jam, without one plea. 

Juſt ſom jeg er, da jeg blot har 
Dit Blod til eneſte Forſpar, 
Og du mig felv indbuden har, 
Jeg kommer, o Guds Lam, til dig. 

2. Juſt ſom jeg er, da jeg kan ej 
Mig renſe ſelv fra Synd, o nej, 
Du felv er ene Fredens Vej, 
Jeg kommer, o Guds Lam, til dig. 

3. Juſt ſom jeg er, omdreven her 
Af Tvivl og mange Friſtelſer, 
Jeg i Anfegtnings Prover er, 
Og kommer, o Guds Lam, til dig. 

4. Juſt ſom jeg er, arm, usſel, blind, 
Du blot ved Aandens Naadesvind 
Kan lege mit ſyndſyge Sind; 
Jeg kommer, o Guds Lam, til dig. 

5. Juſt ſom jeg er, kom mig ihu, 
Thi renfe Sjelen kan blot du; 
Jeg tror dit Loftes Ord og nu 
Jeg kommer, o Guds Lam til dig., 
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55. 

56. 

I dag. 
(Bi. 95, 7.) 

Mel. To-day the Saviour calls. 

Idag hor Jeſu Roſt, 
Vildfarne kom; 

Du gaar foruden Troſt, 
O, vend dog om. 

2. Idag der Skjul end er 
For al din Skam, 

J Templet du dig her 
Nedkaſt for ham. 

3. Idag, til Jeſu Saar 
Nu il med Haſt, 

At Dommens Sfrek ej naar 
Dig holde faſt. 

4. Idag hor Aandens Kald; 
Bedrov ham ei, 

Nu, lyd ham, faa han ſkal 
Ej gaa ſin Vej. 

Den ſtore Lege. 
(Jer. 8, 22.) 

Mel. The great Physician now is near. 

Den ſtore Lege er nu ner, 
Den medynksfulde Jeſus. 
Bedrpvet Hjerte! Troſt er her, 
O, hor hans Roſt, din Jeſus! 



Kor: Sgsdeſt' Lyd i Engles Sang, 
Navn, ſom har den bedſte Klang, 
Herligſt' Jubelraab engang, 
Jeſus, hulde Jeſus. 

2. Din ſtore Synd tilgiven er, 
O, her hans Roſt, din Jeſus! 
Gaa glad til Himlens Land og beer 
En Krone ſkjon hos Jeſus. 

3. Pris vere dig, Guds Lam! — Hvert 
Savn 

Forſvandt, — jeg tror paa Jeſus. 
Jeg elſker dit velſigned' Navn, 
Jeg elſker Navnet Jeſus. 

4. Enhver ſom vil, endog de Smaa, 
Som elſke Jtavnet Jeſus, 
Hans Naadekald modtage maa 
Og leve helt for Jeſus. 

5. Bris, Brodre, ham os har forlgſt! 
Velſigne Navnet Jeſus. 
Oplofter, Soſtre, Eders Raſt, 
Lovpris hojt Navnet Jeſus. 

6. Hvad bortjog Skrakken, at vi tor 
Nu komme? — Navnet Yefus. 
Mit Hjerte jubler, naar jeg her’ 
Dit Navn faa kjert, min Jeſus. 

— (65) — 



7. Og naar til Himlens lyſe Land 
Vi gaa at fe vor Jeſus, 
Vi for din Crone ſynge kan 
Dit Navn, dit Navn, vor Jeſus. 

57. Stedfortrederen. 
(Eſa. 53, 5.) 

Mel. O, Christ, what burdens bowed thy head? 

(G. H. 21260 

Dit Hoved, Jeſus, tynges ned, 
Vor Skyld blev lagt paa dig, 
Du ftod t alle Syndres Sted, 
Bar Byrden helt for mig; 
Som Offerlam Du bar min Skam, 
Nu er det vel for mig. 

2. Guds Vredes Kalk, o Jeſus var 
Iſkjenket fuld til dig, 
Du tog den, og du tomt den har, 
Den er nu tom for mig. 
Den bittre Drik, For mig du fik, 
Blot Naade blev til mig. 

3. Guds Vredes Ris ſaa tung og ſvar 
O, Jeſus, faldt paa dig, 
Du ſaaret, plaget jfreP lig var, 
Saa Straf ej blev til mig. 
Din Taareflod, Udoſte Blod, 
Og Saar nu lager mig. 
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4. Guds Vredes Stormflod, fom frembrod, 
Slog, Jeſus, haardt mod dig, 
Dit aabne Bryſt, mit Skjul i Nod, 
Afvendte alt fra mig. 
Din Blodſveds Magt, Din Sorg, har bragt 
Nu ſkyfri Fred til mig. 

5. Guds Vredes Flammefverd for Blod 
Opvaagnede mod dig; 
Dit Hjerte, Jeſus, tog dets Od, 
Det hviler nu for mig. 
Min Sag er god, Dit Hjerteblod 
Har ſlukt dets Brand for mig. 

6. For mig, o Jeſus, er du dod, 
Og jeg er dod i dig, 
Opſtanden, alle Baand du brad, 
Du lever nu i mig. 
Naar renſet hel, Og provet vel, 
Din Herlighed for mig. 

58. Staa for Kongens Anſigt. 
(Pf. 16, 11.) 

Mel. Oh, to be over yonder. 

O, kunde jeg opſtige 
Til hint Under-Rige, 
Hvor Engleſtemmers Jubel ſkal 
Henrykte Sjele naa; 
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Der fri for Sorg og Plage 
Og Skrek for andre Dage, 
J Lys og Solffin herlig, glad 
For Kongens Anſigt ſtaa. 

2. O, hisſet!! — Her mit Hjerte, 
Fyldt af Lengſelsſmerte a 
Mod Oſten ſkuer, — venter om 
Hin Stjerne ſnart fremgaar, 
Bebuder mig den ſode 
Og ſkyfri Morgenrode, 
Da jeg i Straalefleder der 
For Kongens Anſigt ſtaar. 

3. O, hisſet!! — Her jeg ſorger, 
Tidt med Smerte ſporger, 
Hvi jordiſk Baand dog binder her 
Mit arme Hjerte faa. N 
De ſkulle alle briſte, 
Men jeg ſkal Intet miſte, 
Den bedſte Del jeg venter der 
For Kongens Anſigt faa. 

4. O, naar ffal vel mit Dre 
Sejrens Jubel hore, 
Fra Engleſkarers Vrimmel, ſom 
Nu der for Kongen ſtaa. 
Hvor Jeſu Anſigt ſtraaler, 
Saa jordiſk Oje taaler 
(Sj mindſte Gjenſkin bere; — naar 
Skal jeg dog didhen gaa? 
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5. O, lengſelsfuld jeg venter, 
Engle ſnart mig henter, 
Op til den frelſte Skare, der 
Min Lod blandt dem at faa; 
Hvor glad utallig Rakker 
Tilbedende tildeffer 
Sit Aaſyn ner hos Kongen, der 
Hvor kledt i Lys de ſtaa. 

6. O, Land, du underfulde! 
Her i Jordens Kulde 
Jeg lenges efter Som''ren hiſt, 
Som evig, evig er. 
Vil Midnatstimen ſkrekke, 
Og Frygt i Hjertet veffe. 
Hver Skygge ſkal forfvinde helt 
For Kongens Anſigt der. 

59. Jeg iler til Korſet. 

(Joh. 6, 37.) 

Mel. I am coming to the cross 

Jeg til Korſet iler hen; 
Fattig, blind og fvag jeg er, 
Regner alt for Skade, men 
Nu ſkal finde Frelſe der. 

Kor: Jeg blot ſtoler nu paa dig, 
N Du ſom gav dig ſelv for mig; 

Ved dit Kors kom mig ihu, 
Frels mig, Jeſus, frels mig nu. 
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2. Lenge Hjertet efter dig 
Sukkede, i Treldom var, 
Nu du omt har ſagt til mig: 
Fra din Synd jeg frelſt dig har. 

3. Her til dig jeg giver mig; 
Sjel og Legem', Lid, — ja, Alt 
Evigt ſkal tilhore dig, 
Du, fom har min Gjeld betalt. 

4. Dine Lofter gi'er mig Ro; 
Nu dit Blod vil renſe mig; 
Og jeg fatter nu med Tro, 
Jeg korsfeſtet er med dig. 

5. Jeſus er her! — Han min Sjal 
Fylder med fin Fred, faa fer, 
Han har legt mig, jeg er vel, 
Pris og Tak jeg ham frember. 

60. Frelſeren mig altid leder. 
(5 Moſ. 32, 12.) 

Mel. All the way my Saviour leads me. 

relſeren mig altid leder, 
Hvad vil jeg begicre mer? 
Kan jeg om hans Omhed tvivle, 
Naar jeg paa det Svundne fer? 
Himmelſk Troſt og Fred han giver 
Her ved Troen i min Sjal; 
„: Og jeg ved, hvad end 5 hender, 
Jeſus dog gjor Alting vel. 



2. Frelſeren mig altid leder, 
Mig opmuntrer i min Nod, 
Giver Naade i hver Prove, 
Foder mig med Livets Brod, 
Skjondt min trette Fod kan glide, 
Sjalen blive torſtig her, 
„: Jeg fra Klippen klar frembryde, 
Tenk!! — en Gladens Kilde fer. :,: 

3. Frelſeren mig altid leder; 
Hvilken Troſkab har han viſt! 
Fred, fuldkommen Fred han lover 
Mig i Faderhjemmet hiſt; 
Naar min Aand til Lyſets Rige 
Skal udod'lig fvinge fig, 
„: Da min Sang ffal evig blive: 
„Jeſus altid ledte mig.“ ,: 

61. Gaa, glem dine Sorger. 
; (Eſa. 35, 10.) 

Mel. Go, bury thy sorrows. 

Gaa, glem dine Sorger, 
Hver faar her ſin Del; 

Grav ned dem i Jorden, 
Gaa, ſkjul dem blot vel. 

Naar Nat dig omhyoller, 
Cenk rolig derpaa. 

Bring Sorgen til Jeſus, 
Gaa, Hjelp ſkal du faa, 



2. Gaa, fig det til Jeſus, 
Han fender din Nod; . 

Gaa, ſig det til Jeſus, 
Leg Alt i. hans Skjod. 

Gaa, ſamle det Solſkin, 
Han ſpreder for dig; 

Han letter dig Byrden, 
Du Crette, ner fig. 

3. Her Hjerter tidt blade 
Nedſernkte i Ve; 

Gaa, troſt du dem kjerlig, 
Mork Alting de ſe. 

Gaa, glem dine Sorger; 
Troſt Andre, gjor godt, 

Gaa, giv du dem Solfkin, 
Sig Jeſus Alt blot. 

Kom nu til Jeſus. 

Mel. Come to the Saviour, make no delay. 

Kom nu til Jeſus, opfet det ej, 
Han i fit Ord os jo viſer Vej, 
Her er han ner 08, — o, fig ej Nej! 

Omt han dig beder: Kom. 

Kor: Saligt, ſaligt Mgdet viſer fig, 
Naar vi renſet, fri og lykkelig, 
Samles med Jubel, Jeſus hos dig, 

Hiſt i vort rette Hjem. 

* 



2. Horer hans Stemme: “Born frit tilſted;“ 
Hopper hvert Hjerte ikke derved? 
Lad os ham velge, da har vi Fred, 

Opjet det ej, men kom. 

3. Lenk blot igjen: her er han os ner! 
Hor, hvad han byder, lydig nu ver! 
Merk hvor hans mme Kald til dig er: 

„Il dog mit Barn og kom!“ 

63. Jeg horer Jeſu Roſt. 
(Mat. 11, 28.) 

Mel. IJ hear thy welcome voice. (G. H. 2—40.) 

Jeg horer her din Roſt, 
O, Jeſus, kalde mig, 

For Renſelſe nu i dit Blod, 
At komme hen til dig. 

Kor: Ja, jeg kommer nu, 
Jeſus, hen til dig, 
Tpet mig, rens mig i dit Blod, 
Som blev udgydt tor mig. 

2. Skjondt uren, fattig, ſvag, 
Du Omſorg for mig ber; 

Du lover helt at renſe mig, 
Saa uden Plet jeg er. 

3. Det Jeſu Stemme er, 
Som kalder mig til Tro, 

8 



Til Haab og Kjerlighed og Fred 
Og Himlens ſkjonne Ro. 

4. Han ſtyrke vil i mig 
Sin Naades ſtore Ver", 

Og Naade over Naade giver, 
Hvor Synden for var ſterk. 

5. Han giver Vidnesbyrd 
J Hjertet ved ſin Aand: 

Hans Lofter ſkal opfyldes, blot 
Dem fatter Troens Haand. 

6. Pris vere Jeſu Blod, 
Hans ſtore Kjerlighed, 

Hans Naades Gaver, rige, fri, 
Og hans Retferdighed! 

64. En Sunderinde tilgiven. 
(Luk. 7, 48.) 

Mel. To the hall of the feast come the sinful. 

Til Feſtſalen gik Synderinden ſaa ſnar' 
Hun horte i Staden, at Jeſus der var; 
Hun engſt'lig i Glandſen et Ojeblik ſtod, 
„: Da taus hun nedkaſtede ſig for hans 

Jod. ae 

2. Foragtende Knurren i Salen brod frem, 
At flig en Foragtelig var iblandt dem; 

(74) — 
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De Bedſte og tenkte det var altfor mildt, 
„: Og ſyntes den koſtbare Salve var 

ſpildt. :,: 

3. Hun horer blot Jeſus, — alt andet forgik, 
Men tor ej fe op i hans himmelſke Blik, 
Og Taarer nedſtromme paa ſukkende Barm, 
„: Hun kysſer hans Fodder jaa hengiven 

parm. :,: 

4, Naar Stormen har rafet, Guds Sol 
ſkinner klart, 

Og Morke og Kulde fordrives da ſnart. 
„Din Synd er tilgiven,“ jaa ſagde Guds 

Son, 
„: Da glad hun gik hjem. Det var Kjer⸗ 

ligheds Lon. ,: 

65. Kyſtens lave Lys. 
(Mat. 5, 16.) 

Mel. Brightly beams our Father's mercy. 

Jad'rens Naade herligt ſtraaler 
Hojt fra Taarnets Tinde hiſt, 
Men til os han gap at vogte 
Lyſene paa ſtormig Kyſt, 

Kor: Kyſtens lave Lys lad ſende 
Straaler over oprert Sg; 
Nogen, ſom i Havsngd femper 
Du maa frelſe fra at ds. 
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2. Mork har Syndens Nat fig jenfet, 
Vrede Bolger rafe ſterk; 
Sorgfuld' Ojne vaage, lenges 
Kyſtens Lys at ſkue, — merk!! 

3. Opflam Lampen godt, min Broder, 
Nogen, ner Skibbrudden, maa 
Ellers, — kempende for Havnen, — 
Let i Morket undergaa. 

66. Onſke, haabe, vide. 

Mel. A long time I wandered in darkness and sin. 

Jeg vandrede lenge i Morke og Gru, 
Til Dagslyſets Frembrud jeg ſatte min Hu; 
En Kriſten fortalte om Frelſeren ſin, 
Jeg enſkede da, at han ogſaa var min. 
Jeg onſkede, min, ja, jeg onſkede min, 
Jeg onſkede da, at han ogſaa var min. 

2. Jeg horte om ham, ſom er Synderes Ven, 
Og leſte: “For Alle!“ igjen og igjen; 
Jeg ſagde: “min Sjel, er den Naade vel 

din?“ 
Jeg haabede da, at den ogſaa var min; 
Jeg haabede, min, ja jeg haabede min, 
Jeg haabede da, at den ogſaa var min. 

3. Forunderlig Naade! Gud frelſte og mig! 
Han gav mig Forvisning og Hvile i fig; 
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„For evigt,“ han ſagde, “vil jeg vere din!, 
Jeg haaber ej mer, thi jeg ved, han er min. 
Jeg ved, han er min, ja, jeg ved, han er 

7 min, 
Jeg haaber ej mer, thi jeg ved, han er min. 

67. Det ſkjonne Land. 

(Eſa. 33. 17.) 

Mel. There is a land of pure delight. (G. H. 3—43.) 

Der er et rene Gladers Land, 
Hvor Hellige regjer'; 

Al Morke drives fra dets Strand, 
Af evigt Dagslys, ſker. 

J evig Baar alt blomſtrer der 
Og Intet visner bort, 

Blot Dodens Flod adffiller her 
Det ſkjonne Land fra vort. 

2. Hinſides denne morke Flod 
Staar Alt i ſkjonneſt' Pragt, 

Saa for Guds Folk og Cana'n ſtod, 
Mens Jordans Flod holdt Vagt. 

Dog ſtode vi hvor Moſes ſtod 
Og ſaa det ſkjonne Land, 

Ej Jordans Strom, ej Dodens Flod, 
Os ſkrekked' fra dets Strand. 

l 



68. Kriſti Kors, min Ros. 

Mel. In the cross of Christ I glory. 

Kriſti Kors, min Ros og Vinding, 
Klippebjergets Faſthed har; 

Straalekrandſen om dens Tinding, 
Er fra Skriftens Lys ſaa klar. 

2. Naar mig Livets Sorger nage, 
Haab vil ſpinde, Frygt har Magt; 

Storm kan Korſet ej borttage, 
Det ſtaar faſt, og Fred er bragt. 

3. Naar Guds Naades Sollys merker 
Gladen med fit lyfe Sker, 

Korſets Gjenſkin det forjterfer, 
Hver en Skygge borte er. 

4. Selve Smerten er blot Naade, 
Naar kun Korſets Lys den naar. 

Det gi'er Fred, foruden Maade, 
Fryd, fom aldrig Ende faar. 

69. Til han kommer. 
(Seb. 10, 37.) 

Mel. ‘Till He come.“ 

„Til han kommer,“ — Ord af Fryd, 
Paa hover Streng, ſom bever, lyd! 
Lad det Om en liden Stund“ 
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J dets gyldne Lys jes kun; 
Vi vort Hjem og hvad er fier, 
Bagved Til han kommer“ fer. 

2. Naar de, vi har elſket, maa 
Indtil Hvilen hisſet gaa; 
Naar den elffte Raſt ej mer 
Glade til vort Hjerte ber, 
Stille! — ſorg ej! — Alt er godt! 
Det er “Til han kommer“ blot. 

3. Har vi Morke, Smerter, Ve, 
Var det vel ej Sorg at ſe? 
Korſets Skarphed bringer til, 
At vi Verden flippe vil; 
Doden, Graven, Skrakkens Stund, 
Smerte “Til han kommer“ kun. 

4. Se her Naadens Feſt med Fryd; 
Drik af Vinen, Brodet nyd; 
Sod Erindring til hans Ord 
Kalder os til Himlens Bord; 
Herfra og fra Himlens Slot, 
Skilte “Lil han kommer“ blot. 

70. O, dybe, klare Ord. 8. M. 
Mel. How solemn are the words. 

O, dybe, klare Ord, 
Vi Jeſus ſige Her’, 

Hvor fat'lig for enhver, ſom tror: 
“Baany hverfedes ber.“ 
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2. Gjenfodeljen ijer 
Gud fordrer, det forſtaa, 

Din Selvforbedring nok ej er, 
Du Livet have maa. 

3. Gjenfodt og frelſt, det er 
J Kriſtus Liv at faa, 

Ej gammel Skik dig hjelper her, 
Hans Liv du have maa. 

4. Hvis ej gjenfodt du er, 
Du ej til Himlen naar; 

Thi blot Blodrenſte ere der, 
De kjobte, frelſte Faar. 

71. Jeſusnavnet. 

Mel. How sweet the name of Jesus sounds. C. M. 

Hvor Jeſusnavnet for hans Faar 
Dog lyder ſodt og ſtort! 

Det ſtiller Sorger, leger Saar 
Og driver Frygten bort. 

2. Syndſaaret Aand helbredes der, 
Stormoprort Bryſt faar Ro, 

For hungrig Sjel det Manna er, 
For Crette Hvilens Bo. 

3. Det Klippen er, jeg bygger paa, 
Mit Skjold, mit Ly, mit Skjul, 

Skatkam'ret, man ej tomt kan faa, 
Af Naadens Forraad fuld. 
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4. Min Jeſus, Frelſer, Hyrde Lier, 
Min Konge, Lerer, Ven, 

Min Styrke, Liv og Vej du er, 
Modtag min Tak igjen. 

5. Hvert Hjerteſlag lad hojt med Fryd, 
Dig priſe for din Dod, 

Saa ſkal dit Navns livgivend' Lyd 
Mig gjore Opden ſod. 

72. Det koſtelige Navn. 

Mel. Take the name of Jesus with you. 

Tag dog Jeſu Navn her med dig, 
Kjere, til du Hjemmet naar; 
Det vil give Troſt og Styrke; 
Tag det med dig, hvor du gaar. 

Kor: „: Kjere Navn! O, hvor jgd! 
Jordens Haab og Himlens Fryd! :: 

2. Tag dog Jeſu Navn her ſtedſe 
Som dit Skjold og Naadelgn; 
Om du friſtes haardt og trenges, 
Naœvn det fere Navn i Bon. 

3. O, det ere Navn kan fylde 
Sjelene med Fryd og Fred, 
Naar vi i hans Naades Arme 
Nyde kan hans Kjerlighed. 
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4. J det Navn vi engang ffulle 
Boje os ved Tronens Fod, 
Og med Jubelſang ham priſe, 
Som os kjobte med ſit Blod. 

73. Jeſu Kjerlighed. 
(Eph. 3, 18, 19.) 

Mel. It passeth knowledge; that dear love. 

Den overgaar al Kundſkab, fom jeg ved, 
Din ftore, Hoje, dybe Kjerlighed, 
Min Jeſus, — og dens evigvarend' Kraft, 
Som til at frelſe Syndre, den har havt, 

Jeg fatter ej. 

=< 

2. Stor, overmaade, er din Kjerlighed, 
Hvor er den hoj og dyb og lang og bred. 
O, at jeg kan til Syndre fjern og ner 
Forkynde, at den kan borttage hver 

En Skyld og Frygt. 

3. Den ej begribes og ej priſes ret, 
Som dog i Sandhed den fortjener det; 
Den er faa rig, faa fuld, faa fri, — og mig 
Den fandt fortabt og drog mig hen til dig, 

Hvor jeg fandt Fred. 

4. Men ſfkjondt jeg ej at fatte ret formaar 
Dens Fylde, mens jeg her paa Jorden gaar, 
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Dog maa jeg komme, torſtig ſom jeg er, 
Til dig, du Livets Vald, og ſlukke der 

Min Sjele⸗ Torſt. 

5. Jeg kommer, ſom et tomt og ringe Kar, 
Der neppe nogen Kjerlighed end har; 
Dog maa jeg komme, end i denne Stund 
Med den Bodferdig's eneſt' Forſvars Grund: 

“Du elffer mig.“ 

6. O, fyld mig, Jeſus, med din Kjerlighed! 
Jeg kaſter mig for dig i Stovet 199 
Og fryder mig, at du har til mig ſet, 
OS ringe, ſom jeg er, har mig beredt 

Et evigt Hjem. 

7. Lad mig ej hen til andre Kilder gaa, 
Hvor Sjelen Lindring dog kan ikke faa. 
Min Torſt er ſluk't ved dig, du Livets Veld, 
Min Sjel fandt Fred, og al min ſtore Gjeld 

Har du betalt. 

8. Og naar jeg {fal dit kjere Anſigt fe 
Og for din Hoje Crone bojer Kna; 
Da ſkal jeg fatte ret din Kjerlighed 
Og je hvor hoj og ſtor og dyb og bred 

Den evig er. 
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74. O, var jeg Intet. 
(1 Kor. 3, 7.) 

Mel. Oh, to be nothing, nothing. 

O, var jeg Intet, Intet! 
Redegjort, lagt for hans Fod, 
Et Kar, ſom er tomt og aabent, 
Til min Herres Brug dog god. 
Tom, jaa han mig fan fylde, 
Naar jeg til hans Gjerning ſkal gaa, 
Og aaben, ſaa uhindret 
Hans Liv udjtrgmme maa. 

Kor: O, var jeg Intet, Intet! 
Redegjort, lagt for hans Fod. 
Et Kar, ſom er tomt og aabent, 
Til min Herres Brug dog god. 

2. O, var jeg Intet, Intet! 
Blot bleven hans Sendebud, 
Som ſtille og tro ved Porten 
Ikkun venter paa hans Bud. 
Hans Redſkab blot, fom rede 
Og tro vil hans Arrinder gaa, 
Og villig, om han onſker, 
Taus, ſtille for ham ſtaa. 

3. O, var jeg Intet, Intet! 
Haard ej Yomygeljen er; 
Thi jeg mig i Stovet legger, 
At al Verden Jeſum ſer. 
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Ja, helſt helt vere Intet, 
At Alle ham Pris her frember; 
Han, ſom er Livets Kilde, 
Er ene Wren verd 

75. Neſten en Kriſten. 
(Ap. G. 26, 28.) 

Mel. Almost persuaded. 

„Naeſten en Kriſten,“ godt er Guds Ord; 
Lidet kun fattes,“ at jeg nu tror; 
Mange tidt tenke faa: 

Gaa, Guds Aand! fra mig gaa! 
Kan bedre Tid jeg faa, 

Kalder jeg dig. 

2. “Neeften en Kriſten,“ kom, kom idag, 
Lidet kun fattes,“ Kriſtus modtag. 

Han dig indbyder her, 
Englene ere ner, 
Bedende mange er: 

Vildfarne kom! 

3. (Neſten en Kriſten,“ Hspſten er her, 
„Lidet kun fattes,“ Oommen er ner; 
Nekſten,“ — hvor vil det gaa? 
Neſten“ — er Intet faa. 
Sfreffelig dog at gaa 

Evig fortabt! 
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76. Helt overtydet. 
(Ap. G. 16, 31.) 

Mel. Fully persuaded. 

Helt overtydet! Herre, jeg tror! 
Helt overtydet! Horer dit Ord! 

Naadig du mig har kaldt, 
Her jeg i Stovet faldt, 
Dig at opoffre Alt, 

Modtage dig. 

2. Helt overtydet! Kom mig ihu! 
Helt overtydet! Bonhor mig nu! 

Kommende, ſom jeg er, 
Hjelp mig og frels mig her, 
Hjertet nu tag og ver 

Naadig mod mig. 

3. Helt overtydet! Sjelen giv Ro! 
Helt overtydet! Styrk dog min Tro! 

Kjerlig, af Naade fuld, 
Jeſus, du er mig huld, 
Hjertet fortroſtningsfuld 

Hviler i dig. 

4. Helt overtydet! Nu er du min! 
Helt overtydet! Jeg er og din! 

Min Kjerlighed til dig 
Lad ligne din til mig, 
Saa fuld og fri og rig, 

Frelſermand, fer! 
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77. Bonneſtunden. 

Mel. Sweet hour of prayer. 

O, jode Bonneſtund, faa blid, 
Som kalder mig fra Verdens Id, 
Og leder mig til Fader ſod, 

At tolke al min Trang og Nod; 
Naar Sorgens Stunder langſom ſpandt, 
Min Sjel hos Gud Opmuntring fandt, 
Og ofte dode ſyndig Id, 

Ved dig, o Bonneſtund ſaa blid. 

2. O, {ode Bonneſtund faa blid, 
Din Vinge bere nu med Flid 
Mit Suk til ham, Hvis Trofaſthed 
Velſigner os med Haab og Fred; 
Han byder mig at tro ſit Ord, 
Annamme Naaden her paa Jord; 
Han letter Byrder, Sorg og Strid 

IJ Bonnens Stund, ſaa ſod og blid. 

3. Du ſode Bonneſtund faa blid 
Huſvaler mig i Naadens Lid; 
Snart Pisgas Top jeg glad ſkal naa 
Og ſe mit Hjem og didhen gaa; 
Skal ſlippe Kjodets Kledning brat, 
At gribe Himlen og dens Skat, 
Og juble, mens jeg iler did, 
Farvel, o Bonneſtund faa blid. 
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78. Stet andet Ravin. 
(Ap. G. 4, 12) 

Mel. One offer of salvation. 

Een Frelſe blot, ſom bydes, 
Grundvolden og er een, 
Een, Jeſus blot, bor lydes, 
Een Hovedhjorneſten. 

Kor: Cy andet Navn er givet, 
Ej anden Vej der er, 
End Jeſus blot, ſom frelſe kan, 
Han ene Frelſer er. 

2. Een Dor blot, ſom til Livet 
Og Himlen aaben ſtaar, 
Eet Offer blot er givet, 
Hvorved vi Freden faar. 

3. Min eneſt' Fryd og Wre 
Er: „Jeſus for mig dod;“ 
Mit eneſt' Haab ſkal vere 
Hans Kors og Blod og Dod. 

79. Hvad fal Soften blive? 
(Gal. 6, 7.) 

Mel. Sowing the seed by the daylight fair. 

Saaende Geden ved Morgenrod, 
Saagende Seden ved Middagsglod, 
Sagende Seden naar Sol er ſat, 
Saaende Saden i ſtille Nat, 
O, hvad bliver Hojten vel? 

—88.— 



Kor: Saaet her i Skyggerne eller i Pragt, 
Saaet her i Svagheden eller i Magt, 
Hjemſamlet hernedeu eller forſt hiſt, 
Hpften, Hpjten dog kommer viſt. 

2. Saaende Saden paa Vejen her, 
Saagende Seden hvor Stengrund er, 
Sagende Seden hvor Tornen gror, 
Sagende Seden i frugtbar Jord, 
O, hvad bliver Hoſten vel? 

3. Gaaende Saden af Selvbehag, 
Sagende Saden for Hjertenag, 
Saagende Sad for et plettet Navn, 
Og for den evige Skam og Savn, 
O, hvad bliver Hoſten vel? 

4. Saaende Seden med ydmygt Sind, 
Saaende Seden med Taarer ind, 
Saa her i Haab til Guds Hoſtfolk viſt 
Glad ſamler Frugten i Laden hiſt, 
O, hvad bliver Hoſten vel? 

30. Liv for et Blik. 

(Eſa. 17, 7; 4 Moſ. 21, 8; Eſa. 45, 22.) 

Mel. There is life for a look on the crucified One 

Der er Liv for et Blik paa den korsfeſted' 
Maand, 

Der er Liv denne Stund og for dig! 
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O, faa Synder, o fe! je paa ham dog og 
lev! 

Juſt for din Skyld han offrede fig. 

Kor: Se! Se: Se og lev! 
Der er Liv for et Blik paa den ange 

and, 
Der er Liv denne Stund og for dig! 

2. O, hvorfor var han Lammet, ſom bar 
Verdens Synd, 

Om paa ham ikke lagdes din Nod? 
Hvorfor flod fra hans Side det renſende 

lod? 
Blev din Skyld ej betalt i hans Dod? 

3. Ej i Anger og Taarer og Bonner og 
Raab, 

Meni Blodet Forſoningen er; 
Da paa ham, fom udgod det, du kan paa en 

Gang 
Kaſte Byrden og Syndens Beſper. 

4. Hold da op med at tvivle, da Herren har 
ſagt, 

Intet mere at ajgre der var. 
O, engang ſkal han komme og ende det 

Br 
Som ſaa naadig begyndt nu han har. 
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5. O, faa tag da med Fryd mod det evige 
3 Liv, 
Som juſt nu han tilbyder dig frit. 
Han har ſagt og forſikkret, du aldrig ſkal do ; 
Thi han lever, o Fryd! — Alt er dit! 

81. Der er endnu Rum. 
(Luk. 14, 22.) 

Mel. Vet there is room. (G. H. 2—22.) 

Endnu er Rum i Lammets lyſe Sal, 
Og ogſaa du er blandt de Budnes Tal. 

Kor: Rum, Rum, — end Rum; 
Kom nu, kom nu, o, kom. 

2. Du bydes ind faa kjerlig og faa blid; 
Tred ind imedens det endnu er Tid. 

3. Se, Salen fyldes til den ftore Feſt; 
Tred ind, tred ind, og ver Brudgommens 

Gjeſt. 

4. Den fyldes nu, den ſkjonne Bryllupsſal; 
Vil du ej vere blandt de Glades Tal? 

5. Endnu er Rum, end Doren aaben ſtaar; 
Du ventes der, — ſe til, du nu indgaar. 

6. Tred ind, tred ind, — o, Feſten er for dig, 
Og alt er frit, og gjor dig evig rig. 
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7. Al Glade findes der; gaa ind, gaa ind, 
Og Himlens Fryd ſkal fylde da dit Sind. 

8. End lyder hojt Guds Naades ſode Kald; 
Kom, Noler, kom, tred ind i Gledens Hal. 

9. Len€ Dgren lukt og du ej derind kom; 
O, hvilket Jammerſkrig: Cj Rum, ej Rum! 

Kor: Ej Rum, — ej Rum! 
O, ve, o, ve, ej Rum. 

82. Ikkun en Vaabendrager. 

j (1 Sam. 14, 7.) / 

tel. Only an armour bearer. 

Ikkun en Vaabendrager! — dog vil jeg ftaa 
Rede, ved Kongens Ordre villig gaa. 
Gaa! — Om det Fremad“ lyder, glad jeg 

gaar, 
Staa! om ſaa han byder, villig der jeg ſtaar. 

Kor: Hpr nu Stridsraabets Lyd: Fremad,“ — 
0 o, hyr. 

Se! fe den Fejge viger, falder, der! 
Sikkert min Höpding mig i Minde ber’, 
Om end en Vaabendrager blot jeg er. 

2. Ikkun en Vaabendrager! rede jeg er, 
Ruſtet med Pantſer blank, Hjelm, Skjold 

og Sverd. 
Venter at hore: Frem og viger ej!“ | 
Ferdig glad at dertil ſoare: “Her er jeg!“ 
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3. Ikkun en Vaabendrager, dog bli'er min 
Lon 

Krone, udod'lig Wre, evig ſkjon; 
Om jeg i Kampen trofaſt holder ud, 
Herligt jeg belonnes hjemme da hos Gud. 

838. a Redningsbaaden. 

Mel. Light in the darkness. 

Tysglimt i Morket, Brodre, frygt nu ej 
mer, 

Se op til Morgenſtjernen, Redning er ner, 
Vraget er fynfeferdigt, kald alle Mand, 
Kommer ned i Redningsbaaden, hiſt fe vi 

and. 

Kor: Ro, ro i Land, Brgdre, ro, ro i Land, 
Sikker er Redningsbaaden, frelſes vi kan; 
Kemper for Livet, Brgdre, hjelp til alle 

Mand, 
Bryd gjennem Braad og Brending, nu 

je vi Land. 

2. Bliv ej paa Vraget, Broder, tenk paa 
a dit Vel! 

Sikker er Redningsbaaden, frels nu din 
jel! 

Ser du ej Faren ret? fly mens du kan; 
Faren truer, Doden venter, fog nu til Land! 
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3. Kom nedi Baaden, Broder, Land fal 
du naa, 

Skjondt Stormen hyler vildt og Styrtſger 
gaa; 

nds ej dens vilde Raſen, holder blot 
Stand, 

Hisſet ſe vi Morgenſtjernen, ſtyr imod Land. 

4. Skyerne ſpredes, Broder, oploft dit Blik, 
Nu ſkinner Morgenſolen, Morket forgik — 
Sikker i Redningsbaaden, ſyng alle Mand: 
Pris og Wre, Halleluja! vi er ved Land! 

84. Sjelens Sol. 

Mel. Sun of my soul, Thou Saviour dear. 

Du Sjelens Sol, min Frelſer fer, 
Det er ej Nat, naar du er ner, | 

Lad ej en jordfodt Sky gaa op, 
At ſkjule dig, mit Lengfels Haab. 

2. Naar Sovnens blide Dug er modt 
Og trette Oje veder ſodt, 

Mind mig om Hvilen og den Trsſt, 
Jeg faar for evigt ved dit Bryſt. 

3. Igjennem Dagen bliv ner mig, 
Jeg kan ej leve uden dig; 

Bliv ner i Natten og mig hor, 
Thi uden dig jeg ds ej tor. 



4. Har et vildfaren Barn af dit 
Forkaſt' din Roſt og ſyndet frit, 

Begynd dit Naadens Berk igjen, 
Lad ham ej mer i Synd gaa hen. 

5. Vaag hos hver Syg, gjor Arme rig, 
Velſign dog hver med Fred fra dig, 

Bedrovet Sjel giv Hvile ret, 
Som Barnets Slummer, ſod og let. 

6. Velſign os naar vi vaagne op, 
Giv Ro mod Verdens Stoj og Raab, 

Til vi, ſom Draaben taber ſig 
J Kjerlighedens Hav, i dig. 

85. Jeſus, Sjalens Elfker. 

Mel. Jesus, lover of my soul. 

Jeſus, Sjelens Elſker, fer, 
Aengſt'ligt Hjertet flyr til dig, 
Mens Orkanen raſer her, 
Oprort Hav vil ſluge mig, 
Skjul mig, Frelſer, indtil vel 
Livets Storme gaa forbi, 
Sikker bring til Havn min Sjel, 
Der jeg for al Skraek er fri. 

2. Anden Tilflugt ved jeg ej, 
Hjelplos Sjelen klynger fig 
Til dig faſt, o, ſlip mig ej! 
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86. 

a 

Underſtot og troſt du mig. 
Tillid har jeg til dig blot, 
Al min Hjelp du ene er; 
Skjul mig, Forſvarsloſe, godt 
Med din Vinges Skygge her. 

3. Hjalp du alle, og hjelp mig; 
Faldne rejs, hvert engſt'ligt Sind, 
Kraftigen opliv ner dig. 
Leg de Syge, led hver Blind: 
Du retferdig, hellig er, 
Jeg er ſlet og ſyndefuld, 
Uren ſtaar jeg ſkamfuld her, 
Du er naadig, tro og huld. 

4. Naadens Fylde er i dig 
Til at ſkjule Synd og Meen; 
J Livskilden ſenk du mig, 
Rens mig, hold mig hoid og ren. 
Du, ſom felv Livsfilden er, 
Fyld mit Hjerte helt med dig, 
Saa det ret opvelder her 
Til et evigt Liv i mig. 

Klippen. 

Mel. Rock of ages, cleft for me. 

Klippe, du ſom braſt for mig, 
Lad mig ſkjule mig i dig. 
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Vandet, Blodet ſom udgaar 
Af din ſtungne Sides Saar, 
Renſe med fin himmelſk' Kraft 
Mig fra Syndens Skyld og Straf. 

2. Al min Maje, ej, o Gud, 
Kan opfylde Lovens Bud; 
Om min Jver ej blev mat, 
Om jeg gred end Dag og Nat, 
Syndens Pletter dog er der; 
Blot i dig, der Frelſe er. 

3. Intet kan jeg bringe dig; 
Til dit Kors jeg klynger mig; 
Nogen, dig om Klader be'er, 
Hjelplos op til Naaden fer; 
J dit Blod du to mig maa, 
Ellers maa jeg helt forgaa. 

4. Ved hvert flygtigt Aandedrag, 
Og i Dodens Favnetag, 
Naar til ukjendt Land jeg gaar, 
Naar ind for din Dom jeg ſtaar, — 
Klippe, du ſom braſt for mig, 
Lad mig ſkjule mig i dig. 

8 Ogſaa mig. 
Mel. Lord, I hear of showers of blessing. 

Herre, du hver Torſtig kalder, 
Torre Egne gjor du rig; 
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Yndigt Naadens Regn nedfalder, 
Nogle Draaber giv og mig; 
Ogſaa mig, ogfaa mig; 
Nogle Draaber giv og mig. 

2. Fader, ſkjondt jeg er faa ringe, 
Naadig ſku dog ned til mig, 
Til mit Hjerte Fred du bringe, 
Vis din Naade og mod mig; 
Ogſaa mig, ogfaa mig; 
Vis din Naade og mod mig. 

3. Frelſer fer, fe, hvor jeg trenges, 
Lad mig henge faſt ved dig; 
Efter dig mit Hjerte lenges ; 
Nu du kalder, kald og mig; 
Ogſaa mig, ogſaa mig; 
Nu du kalder, kald og mig. 

4. Hellig Aand, du ſom forkynder 
Jeſu Naade fri og rig, 
Troſter, hjelpet bange Synder, 
Tal og Kraftens Ord til mig; 
Ogſaa mig, ogjaa mig; 
Tal og Kraftens Ord til mig. 

5. Kjerlighed, den himmelrene, 
Naaden, ſtor og evig rig, 
Kriſti Blod, ſom renſer ene, 
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Herliggjor dem og i mig; 
Ogſaa mig, ogfaa mig; 
Herliggjor dem og i mig. 

6. Nu det Tabte du hjembringer, 
Bind mit Hjerte, Gud, til dig, 
Nu din Naades Veld fremſpringer, 
Du velſigne nu og mig; 
Ogſaa mig, ogſaa mig; 
Du velſigne nu og mig. 

88. Led mig, megtige Jehova. 
(Pj. 31, 4.) 

Mel. Guide me; O, Thou great Jehova. 

Ted mig, megtige Jehova, 
Gjennem Ork'nen ved din Wand; 
Jeg er ſpag, men du almagtig, 
Hold mig med din fterfe Haand; 

Brod fra Himlen, 
Fod mig til jeg mettet er. 

2. Aabne for mig Kryſtalkilden, 
Hvorfra Liv udgyder ſig; 
Lad Ildſtotten og Skyſtgtten 

Lede paa min Vandring mig. 
Min Befrier 

Bliv min Styrke og mit Skjold. 

3. Naar jeg ſtaar ved Jordans Vande, 
Frygt og NEngſtelſe demp ned; 
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Bring mig gjennem Skrakkens Belger, 
Land mig frelſt paa Kanaans Bred; 

Jeg Lovfange 
Da vil evig bringe dig. 

89. Kemp mod Friſtelſen. 
(1 Kor. 10, 13.) 

Mel. Yield not to temptation. (G. H. 2—122.) 

Tad Friſtelſen ikke 
Dig blive en Ven; 
Hver Sejr vil dig hjelpe, 
At vinde igjen; 
Kemp mandig dig fremad, 
Damp Lidenſkabs Ild. 
Se altid til Jeſus, 
Han mod dig er mild. 

Kor: Bed, at Jeſus dig hjelper, 
Trgſter, ſtyrker, bevarer; 
Merk! han altid er villig, 

Han vil give dig Sejer. 

2: Sty al ſyndig Sela 
Sky ſyndige Ord; 
Wr Herren, og mind dig 
Alt paa ham beror; 
Ver venlig, alvorlig, 
Ver ren, trofaſt, blid, 
Se blot op til Jeſus, 
Han hjalper altid. 
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3. Blot den, fom her ſejrer, 
Skal Kronen hiſt faa; 
Skjondt tidt vi nedkaſtes, 
Tro Sejren ſkal naa. 
Han, ſom er vor Frelſer, 
Vor Kraft vil forny, 
Se altid til Jeſus, 
Han giver dig Ly. 

90. Jeg har bragt Alt til Jeſus. 

(I Ptr. 5, 7.) 

Mel. I left it all with Jesus. 

Jeg har bragt Alt til Jeſus, 
Frelſeren; 

Synd og Sorg og Byrde 
Tog min Ven. 

Da han hiſt paa Korſet 
Offred' fig, 

Horte jeg ham ſige: 
Alt for dig;“ 

Fra mit Hjerte Byrden 
Da bortdrev; 
Fri jeg blev. 

2. Jeg har bragt Alt til Jeſus, 
Thi blot han 

Livets bittre Sorger 
Lindre kan. 

Naar hans Naades Solſkin 
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Hjerter naa, 
Ork'nen fom en Roſe 

Blomſtre maa ; 
Naar jeg i hans Arme 

Hviler ret, 
Alt er let. 

3. Jeg bringer Alt til Jefus 
Hver en Dag, 

Troen overlader 
Ham hver Sag. 

Haabet kaſted' Anker 
Og fik Croft 

J en Hayn jaa fiffer, 
Ved hans Bryſt; 

Kjerlighedens Himmel 
Er, ham her 
Vere ner. 

4. O, bring dog Alt til Jeſus, 
Sorgfuld' Sjel! 

Sig ham Alt, — da bliver 
Det ſnart vel; 

Han regjerer Himlen 
Og vor Jord, 

Livet, Doden vente 
Paa hans Ord; 

Ved hans gmme Hjerte 
Er der Rum, 
O, blot kom! 
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91 Der er en Kilde. 

Mel. There is a fountain filled with blood. 

Der er en Kilde fyldt med Blod, 
Som flpd fra Jeſu Saar; 
Og Syndre, toet i denne Flod, 
Fuldkommen Renhed faar. 

2. Se Raveren paa Korſet fandt 
Den Kilde, om end ſent, 
Der faar og jeg, ſkjondt ſlet 5 han, 
Samvittigheden ren. 

3. O, Jeſus Kriſt, dit Blod hos Gud 
Det ſamme end formaar 
Indtil dit Folk, din kjcre Brud, 
Til Bryllupsfeſten gaar. 

4. Da forſt ved Tro'n jeg fandt den Flod, 
Som fra din Side flod; 
Jeg priſte Naaden i dit Blod 
Og vil det til min Dod. 

5. Jeg bedre {fal blandt Himlens Her 
Lovprije Naadens Magt, 
Naar Sjelens tunge Hytte er 

J, Gravens Sfkjod nedlagt. 
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92. Bort Hjem over der. 

Mel. Oh, think of the home over there. (G. H. 2—118.) 

O, tenf paa vort Hjem over der, 
Hiſt i Lyſet, ved Livsflodens Bred, 
Hvor de hellige Herlige ber', 
Der den ſnehvide Dragt dem bered'. 

Over der, over der; 
O, tenk paa vort Hjem over der. 

2. O, tenk paa hver Ven over der, 
Som har Reiſen fuldendet ſaa godt, 
Som Lovprisning jaa glad der frember, 
Hvor det gjenlyder ſkjont paa Guds Slot. 

Over der, over der; 
O, tenk paa hver Ven over der. 

3. Min Frelſer er nu over der, a 
Jeg har Slegt ſom paa Slottet der bo; 
Nu da bort ſnart fra Sorgerne her, 
Lad mig fly til hint Land og faa Ro. 

Over der, over der; 
Min Frelſer er nu over der. 

4. Jeg naar ſnart mit Hjem over der, 
Jeg fer Enden paa Vandringens Ve, 
Mangen, kjer for mit Hjerte, er der, 
Som mig venter med Lengſel at ſe 

Over der, over der; 
Jeg naar ſnart mit Hjem over der. 
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93. Min Bon. 
Mat. 5, 48.) 

Mel. More holiness give me. 

Mer Hellighed giv mig, 
Mer indvortes Liv, 
Mer Sorg over Synden, 
Mer Taalmod mig giv. 
Mer Tro paa dig, Frelſer, 
Mer Vished i Lon, 
Mer Fryd i din Gjerning, 
Mer Henſigt i Bon. 

2. Mer Tillid, o giv mig, 
Weer Pris til dig her; 
Mer Fryd i din re, 
Wier Hvile dig ner, 
Mer Sorg ved din Smerte, 
Mer Ydmygheds Ve, 
Mer Croffab i Prover, 
Mer Tak, Hver fan fe. 

3. Mer Renhed, o, giv mig, 
Mer Styrke til Strid, 
Mer Frihed fra Pletter, 
Mer Hjemlerngſels Id; 
Mer ſkikket for Riget, 
Mer ringe i mig, 
Mer nyttig og hellig, 
Mer, Frelſer, lig dig. 
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94. Tro blot paa ham. 

(Mat 11, 29.) 

Mel. Come, every soul by sin oppressed. 

Kom ſyndbetynget Sjel i Tro, 
Hos Jeſus Naade er, 

Han viſt vil give Hjertet Ro, 
Blot tillidsfuld du ver. 

Kor: O, blot tro ham, O, blot tro ham, 
O, blot tro ham nu; 
Han dig frelſer, Han dig frelſer, 
Han dig frelſer nu. 

2. Se, Jeſus har udoſt fit Blod, 
For frelſte os at ſe. 

Rens dig nu i den Purpurflod, 
Som to'r dig hvid ſom Sne. 

3. Ja, Jeſus er den rette Vej, 
Som leder dig til Fred. 

Fat Troen nu, og tvivl blot ej, 
Da har du Salighed. 

4. Kom da, ſlut dig til Herrens Her, 
Til Herlighed at gaa, 

Og bo i Himmellandet, der 
Du evig Fryd ſkal faa. 
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95. Ja, der er Naade for dig. 
(Eſa. 55, 7.) 

Mel. Oh, come to the Saviour, believe. 

O, kom nu til Jeſus, og tro paa hans 
Navn, 

Og bed ham dit Hjerte forny; 
Han venter dig naadig; — o, vend dig ej 

bort, 
Men . es og hen til ham fly. 

Kor: der er Naade for dig; ,: 
Thin Feſus er DBD og har fipbt 0 
Tilgivelſe byder han dig. 

2. Den Vej, Overtrederne gaa, er til Dod; 
Hvorfor vil du lenger den gaa? 

Hans kjerlige Tilbud, forkaſt dog ej det, 
Hos ham blot du Naade kan faa. 

3. Advaret om Faren, til Korſet nu fly, 
Din eneſte Frelſe er der. 

O, tro!! — Guds Aand vidner med Kraft, 
at bonhort 

Din angerfuld' Bon da ſtrax er. 

96. Intet uden Blade. 
(Mark. 11, 18.) 

Mel. Nothing but leaves. (G. H. 2123.) 

Ak, Blade blot! Guds Aand bortgaa't 
Med S Sorg for boripdt Tid; 

(07 



For Synder, alte, taalte, nydt, 
For Lofter brudte, ak, jaa tidt, 
Se efter aarlang Strid, 
Ak, Blade blot! Ak, Blade blot! 

2. Ak, Blade blot! Ej Nege faa't 
Af Gudsfrygts gyldne Sed. 
Vi faa vor Ged, fe, Klinte gror — 
For Kriſtenliv blot tomme Ord, — 
Og hoſte mojſom ned, 
Ak, Blade blot! Ak, Blade blot! 

3. Ak, Blade blot! Vort Maal er naa’t, 
O, ve, hvert Skjul forſpandt! 
Vor Vej var tung; med Hjertenag 
Vi ſe hver ilde anvendt Dag; 
Med Sorg tilſidſt vi fandt 
Ak, Blade blot! Ak, Blade blot! 

4. Tor du vel gaa For Gud at ſtaa 
Med visne Blade, Ven? 
Og legge for Doms-Thronen ned 
(Sj gylden Frugt af Gudsfrygts Sed 
Som Lon til Jeſus, men 
Ak, Blade blot? Ak, Blade blot? 

97. Perler og 26delſtene. 
Mel. When he cometh. 

Naar han kommer, naar han kommer, 
Og Perlerne henter, 

—(108)— 



Alle fine Wdelſtene, 
Hans Ejendom fer. — 

Kor: Saaſom Stjernernes Here 
De da ſkulle vere; 
Og i Straalglands bekrandſe 
Den Krone, han ber. 

2. Han ſkal ſamle, han ſkal ſamle 
Sit Riges Juveler; 
Alle egte, alle rene, 
Hans Ejendom fer. — 

3. Smaaborn kjere, Smaaborn kjere, 
Som Frelſeren elſke, 
Ere Perler, egte Perler, 
Hans Ejendom fier. — 

98. Gaa hen og arbejd i min Vin⸗ 

gaard. 

(Mat. 2, 28; 20, 4.) 

Mel. Go, work in my vineyard. 

“Baa hen i min Vingaard,“ ej ledig der 
ſtaa, 

Thi Hoften er ſtor og Arbejderne faa; 
ee renſe og hegne, hold Alt rigtig ſmukt, 
Og ploj og beſaa og da indſamle Frugt, 
Der er Rave at fange og Ulve at flag 
Gaa hen, jeg behover nu Store 0g | Smaa; 
Vogt Lammene troligt og fod mine Faar, 
Opſog de Vildfarne, forbind deres Saar. 
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Kor: O, gaa! aaa 

O, gaa! O, 
Thi Posten er flor: og Arbejderne faa. 

2. “Gaa hen i min Vingaard!“ Min altid 
du var, 

Med Blod har jeg kjsobt dig og alt hvad du 
ar, 

Din Cid, dine Krafter og koſt'lige Pund, 
Din varmeſte Kjerlighed, yndigſte Stund. 
Jeg er villigen kommen fra Himmelen ned, 
Fra Wre og Glade, at ds i dit Sted; 
Har kjobt dig i Angeſt, i Smerte og Nod, 
Jeg fordrer det, Jeg har betalt med min 

Dod. 
Gaa hen i min Vingaard!“ arbejd med 

Behag; 
Saa haſtig bortſvinder den ſolklare Dag, 
Og Aftenens Skygger ſig ſamle faa brat; 
Snart dekkes Sollyſet af Morke og Nat. 
I den tidlige Morgen til Arbejde gaa; 
Jeg giver dig Styrke, og Lon ſkal du faa. — 
Velſignet er Alle, ſom villigen gik, 
Og trolig fuldendte Arbejdet de fik. 

99. Dyb af Naade. 
(Pf. 51, 19.) 

Mel. Depth of mercy, can there be. 

Dyb af Naade! er det ſaa, 
Jeg Barmhjertighed fan faa? 
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Kan Guds ftrenge Vredes Sverd 
Vendes fra mig Synder her? 

2. Lenge Naaden jeg modſtod, 
Fiende var jeg, Gud imod; 
Adlod ej hans mme Kald, 
Smertet ham med tuſind Fald. 

3. Gud mig baoj, og drag til dig! 
Fyld med Angers Smerte mig! 
Men i Sorgen ſig mig her: 
Gaa med Fred, og ſynd ej mer! 

100. Saaſnart Talsmanden kom. 
(Joh. 14, 16.) 

Mel. My heart, that was heavy and sad. 

Mit Hjerte, af Sorg trykket ned, 
Som ej havde Ro noget Sted, 
Fik Hvile og Glade og Fred, 

Saaſnart Talsmanden fom. 

Kor: Fred! — ſod Fred!! 
Fred, ſaaſnart Talsmanden kom. 
Mit Hjerte, af Sorg trykket ned, 
Som ej havde Ro noget Sted, 
wit Hvile og Glede og Fred 

Saaſnart Talsmanden kom. 

2. Tilbejlig til Daarſkab og Synd, 
Formorket i Hjerte og Sind, 
Ej Hvile i Sjelen kom ind, 

Forend Talsmanden kom. 
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3. Til Jeſus, for Hjelpen jaa rig, 
Min Sjel med Tak havede fig; 
Hans Naade forundrede mig, 

Saaſnart Talsmanden kom. 

101. Kroningspſalme. 

Mel. All hail the power of Jesus’ name. 

Al Pris og Lov til Jeſus ber’; 
Tilbed ham Englekor! 

Bring frem hans gyldne Krone her, 
Og kron ham, Kongen ſtor! 

2. Tilbedelſe ham evigt ſke, 
J Himmel og paa Jord, 

At Hver hans Majeſtet fan je! 
Og kron ham, Kongen ſtor! 

3. Snart vi deltage ſkal engang 
Midt i hint Helgenkor, 

J evigvarend' Jubelſang: 
O, kron ham, Kongen ſtor! 

102. Jeſu Navn. 

Mel. Oh, for a thousand tongues to sing. C. M. 

O, tuſind Tungers Jubellyd 
Forlidet er og jvagt, 

At priſe Jeſus ret med Fryd, 
Hans Navn, hans Sejermagt. 
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2. Dit Navn, dets re alleſteds, 
Min Herre og min Gud, 

Hjelp mig paa hele Jordens Krebs. 
Med Glade brede ud. 

3. Dit Jeſusnavn for Frygt gi'er Fryd, 
Det Sorg kan legge ned, 

For Synd'ren er det Gledeslyd, 
Er Helbred, Liv og Fred. 

4. Du bryder Syndens Kraft i Bund, 
Den Fangne ſattes fri, 

Dit Blod hver Syndplet renſer kun, 
Jeg tvettet blev deri. 

103. Bonnens Verd. 
Mel. What various hindrances we meet. L. M. 

Saa mange Hindringer vi faa, 
Til Naadens Trone at hengaa; 
Men hvo, fom kjender Bonnens Verd, 
Dog onfker ofte vere der. 

2. Bon, Sorgens Skyer bort kan faa, 
Gaar op ad Stigen, Jakob ſaa, 
Den over Tro og Kjerlighed 
Og faar Velſignelſe herned. 

3. En bonlos Aand ej kemper mer, 
Thi da dens Ruſtning bortlagt er; 
Men Satan ſtkjeelver ved at je 
Guds ſvpageſt' Barn paa fine Kne. 
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104. Bevis for ren Lere. 

Mel. So let our lips and lives express. L. M. 

Vort Liv og Ord bor begge ret 
Bekjende Evangeliet; 
Et helligt Liv maa ſkinne klar', 
Og viſe, vi ren Lere har. 

2. Saaledes fremmes allerbedſt 
Vor Frelſers Ure allefteds ; 
Har Naaden Fred til Sjelen bragt, 
Den undertvinger Syndens Magt. 

3. Guds Naade lafter Sindet op, 
Forventende det glade Haab; 
Han aabenbares hver, fom tror, 
Og tener fig blot til hans Ord. 

; 

105. Naadeſtolen. 

Mel. From every stormy wind that blows. L. M. 

Fra hver en Storm, fom haver fig, 
Fra Smertens Flod, ſom ſkrekker dig, 
Du kan en Stilhed naa end her, 
Det blot ved Naadeſtolen er. 

2. Der Jeſus paa vort Hoved vil 
Udeſe Gledens Olie til 
Hver Sorgſky fvinder for vor Solz 
Den blodbeſtenkte Naadeſtol. 
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3. Der Sjel forenes ner med Sjel, 
Og Venſkabs Lue brender vel. 
Skjondt langt frajfilte, ſamlet der 
Rundt Naadeſtolen alle er. 

106. Omvend dig! 

Mel. Sinners turn; why will you die? 

Hvorfor vil du ds? — Vend om! 
Fad'ren ſiger, til mig kom! 

Han, din Skaber, ſom har dig 
Skabt til evigt Liv hos ſig, 
Ynker dig, men have vil 
Hvad han gav dig Styrke til. 
Utaknem'lig Skabning, kom 
Agt hans Kjerlighed, — vend om! 

2. Hvorfor vil du ds? Vend om! 
Sonnen ſiger, — til mig kom! 
Han, din Frelſer, ſom dig vandt, 
Nedtraadt i dit Blod dig fandt; 
Skal han do forgjeves, Ven? 
Korsfeſt ham dog ej igjen! 
Kjobt med Blod ſaa dyrt, — o, kom, 
Og forkaſt ham ej! — Vend om! 

3. Hvorfor vil du ds? Bend om! 
Aanden ſiger, — til mig kom! 
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Han din Hjelper, troſterig, 
Naaden fatte lerer dig. 
Bil at leve du afflaa? 
Til din Undergang bortgaa 
J Dodsfare ſtor? o kom, 
Slip hver Syndelyſt! — Vend om! 

Tt O's. Den Woe Pfalme. 

Mel. The Lord's my shepherd, [ll not want. C. NM. 

Se Herren er min Hyrde god, : 
Mig Intet fattes kan; 

Han leder mig til Gresgang ſkjon, 
Og Livets klare Vand. 

2. Min Sjal han vederkvager ret, 
Og trofaſt forer mig 

Paa Retferds Vej for fit Navns Skyld, 
Til Ro og Fred hos ſig. 

3. Gaar jeg i Dodens Skygges Dal 
For Ondt jeg frygter ej. 

Du er med mig, din Kjep og Stav 
Mig troſte paa min Vej. 

4. Et Bord bereder du for mig 
Trods Fjendeher, og huld 

Mit Hoved ſalver du; jeg faar 
Mit Bager overfuld. 
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5. Kun Godt og Miſkundhed ffal hver 
En Livsdag folge mig; 

J Herrens Hus jeg blive ſkal 
Nu og evindelig. 

108. O, Tro, fom ſkrekkes ej. 

Mel. Oh, for a faith, that will not shrink. C. M. 

O, Tro, ſom ffreffes ej, om den 
Blot Fjender rundt kan ſe; 

Som jfjelver ej ved Breddens Rand 
Af nogen jordiſk Ve; 

2. Som under Tugten ej i Knur 
Og Klager bryder ud; 

Men i hver Sorgs og Smertes Stund 
Kan ſtotte ſig til Gud; 

3. Som ffinner klart i Stormens Nat, 
Den tidt har paa ſin Vej; 

Som ej i Farer eengſt'lig er, 
J Morke tvivler ej. 

4. Gud giv os ſaadan Tro, ſom den, 
Hvad da end kommer paa, 

Vi af Velſignelſen hos dig 
En herlig Forſmag faa. 
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109. O, Frelſe! 
Mel. Salvation, O, the joyful sound. C. N. 

O, Frelſe! — Glade Lyd, ſom naar 
Med Fryd mit Hjerte her, 

Som Balſam er for hvert et Saar 
Og Kraft i al Bejver. 

2. O, Frelſe! — Lad dets Gientyd g gaa 
Den hele Jord omkring! 

I, Engle, fom for Herren ftaa, 
Det ſamme Budſkab bring! 

3. O, Frelſe! — Blodende Guds Lam, 
Dig her al Were til! — 

Vort Hjerte, fyldt med Glede, ham 
Her hejt ophoje vil 

110. Miesfias’ Tilkommelſe og Rige. 
Mel. Joy to the world, the Lord is come. (G. H. 2120.) 

Staa op med Fryd, han kommen er! 
Tag mod din Konge, Jord! 
Med Hjertens Fryd ham Pris frember, 
Som er faa hoj og ſtor. 

2. Den ftore Gud regjerer felv! 
O, prifer ham med Fryd! 
Og Mark og Bierg og Ss og Ely, 
Gjentag Lovjangens Lyd! 
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3. Udrydder Synden alleſteds, 
Dens Torne ej lad gro! 
Han kommen er; paa Jordens Kreds 
Velſignelſe ſkal bo. 

4. Med Naade og med Miſkundhed 
Regjerer han jaa godt; 
Og, ifledt hans Retferdighed, 
Er jeg hans Underſaat. 

111 Kriſti Offer. 

Mel. Alas, and did my Saviour bleed. C. M. 

Har Frelſeren udsſt fit Blod, 
Min Konge offret ſig? 

Var han ſaa uudſig'lig god 
Mod ſaadan Orm ſom mig? 

2. Var det for min Synd, Laſt og Skam, 
Han led paa Korſets Cre? 

Vil han for mig, ſom haded' ham, 
Dog bere Dodens Ve? 

3. Vel maatte Solen ſkjule fig, 
At vere Vidne til 

Den Himmelrene, Syndre lig, 
Forbandet vere vil. 

4. Skamfuld lad mig ſlaa Ojet ned 
Ved Synet af min Ven! 

Med dybeſt felt Taknem'lighed 
Smelt mig i Taarer hen! 
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5. Dog det ej fletter Gjelden ud, 
Og ej Betaling er. 

Her gi'er jeg mig til dig, min Gud, 
Jeg kan ej gjore mer. 

1 

112. Ver paa Bagt. 

Mel. My soul be on thy guard. S. M. 

Min Sjel, ver paa din Vagt, 
Ti Tuſind Fjender ſtaa; 

En Syndehee, fom har i Agt 
I fine Garn dig faa. 

2. O, vaag og ſtrid og bed, 
Ej Kampen opgiv her, 

Din Vaabenrujtning ej leg ned, 
J Herren ſterk du ver.. 

3. Cenk ej, hver Fjendemagt 
Du har alt drebt, — hold ud! 

Forſt da er Troens Kamp fuldbragt, 
Du Kronen faar hos Gud. . 

4. Den faar du forſt dog, naar 
Du tro til Doden er; 

Ved ſidſte Aandedret du gaar 
Hjem, og dew berer der. 
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£23. Kriſti Offer. 

Mel. Not all the blood of beasts. S. M. 

Ei gjor alt Offerblod, 
Paa jodifk Alter bragt, 

Samvittigheden ren og god, 
Det ej dertil har Magt. 

2. Men Kriſtus, det Guds Lam, 
Et bedre Offer var; 

Han borttog al vor Synd og Skam, 
Hans Blod os renſet har. 

3. Tro legger Haanden paa 
Dit Hoved, Offerlam. 

Vi angerfulde for ham ſtaa, 
Tilſtaar vor Synd for ham. 

4. Min Sjal jer op til dig, 
Som hele Byrden bar, 
Guds Lam paa Korſets Cre for mig; 

Min hele Skyld der var. 

114. Velſignet Samfundsbaand. 

Mel. Blest be the tie that binds. S. M. (G. H. 3-107.) 

Velſignet er det Baand, 
Som ſammenbinder her 

J Kriſti Kjerlighed hver Wand, 
Som i hans Samfund er. 
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2. Til felles Fader hen, 
J Hjertet eet, vi gaas; 

Frygt, Haab og Henſigt blot er een, 
Vor Gjerning ligeſaa. 

3. Vi felles Sorg har lidt 
Og felles Byrder beer, 

Og for hverandre felder tidt 
Deltagend' Taarer her. 

4. Og naar vi ſkilles maa, 
Det ſmerter dybt hver Ven; 

Men vi forblive eet, og naa 
J Haab at ſes igjen. 

115. Er jeg en Korſets Stridsmand? 
Mel. Am J a soldier of the cross? C. M. (G. H. 3—102.) 

Er jeg en Korſets Stridsmand, ſendt 
At folge ner Guds Lam, 

Og vil ej vere ham bekjendt; 
Men ſkjule mig af Skam? 

2. Kan jeg vel her i Daarſkabs Id 
Saa mageligen gaa, 

Mens andre gjennem Blod og Strid 
Sin Krone maatte naa? 

3. Kan blandt Guds Fjender jeg gaa hen 
Med Tidens Strom ſaa glad? 

Er Verden bleven Naadens Ven 
At hjeelpe mig hjemad? 
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4. Forſt Strid, faa Kronen, det jeg ved’ 
O, Gud, giv Lyſt og Mod, 

Giv Taalmod og Udholdenhed, 
Og Kraft at ſtaa imod! 

116. Velſignelſernes Kilde. 

Mel. Come, thou fount of every blessing. 

Som, Velſignelſernes Kilde, 
Hjertet ſtem paa Naadens Vis; 

Kjerlighedens Stromme milde 
Hojt fremkalde Lov og Pris. 

Giv jeg til din Trone iler, 
Lerer Pris af Engleher, 

Priſer Klippen, hvor jeg hviler; 
Du er Klippen, Jeſus kjer. 

2. Her min Ebenezer-Klippe, 
Reifer jeg; — du hjalp hidtil. 
Du har lovet mig ej ſlippe, 

Sikkert hjem jeg komme vil. 
Da jeg vild lob hen i Farer, 

Langt fra dig, du ſogte mig, 
For at redde mig af Snarer, 

Villig har du offret dig. 

3. Daglig jeg min Gjeld maa finde 
Til dig, ſterk formerer fig; 
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Lad dit Naadesbaand dog binde 
Mit omvankend' Sind til dig. 

Det fra dig, — jeg ſer med Smerte, — 
Er tilboj'lig at bortgaa; 

Tag, bevar, beſegl mit Hjerte, 
For din Domſtol vel at ſtaa. 

117. Min Tro ſer op til dig. 

Mel. My faith looks up to thee. (G. H. 2—86; 3-109.) 

Min Tro ſer op til dig, 
Guds Lam fom kjobte mig, 

O, Frelſer, min! 
Min Trang til dig jeg ber; 
Drag mig fra Synden her, 
Giv Naade, at jeg er 

Nu ganſke din. 

2. Rig Naade du meddel 
Min let forſagte Sjel! 

Giv Jvers Ild! 
Min Kjerlighed til dig 
Gjor, er fom din til mig: 
Ren, varm, utret'lig, rig, 

Og ſterk og, mild. 

3. J dette Farens Land 
Jeg let forvildes kan; 

Men led du mig! 
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Sluk Sorgs og Smerters Ild, 
Gjor Nat til Dagslys mild, 
Lad mig ej fare vild, 

Bortgaa fra dig. 

4. Naar endt er Jordlivs Dram, 
Naar Dodens folde Strgm 

Gaar over mig, 
Frygt, Skrak og Angſt borttag, 
Mig ſikker gjennemdrag 
Dedsbolgens Favnetag 

Til Ro hos dig. 

118. Nermere, Gud, til dig. 

Mel. Nearer my God to thee. 

Narmere, Gud, til dig, 
Nermere dig, ee 

Om det end er et Kors, 
Som haver mig, 

Sangen dog ſpinger ſig 
5: Nermere, Gud, til dig, :,: 

Neerrmere dig. 

2. Skjondt lig hin Vandringsmand, 
Solen gaa't hen, 

Market omgiver mig, 
Min Seng en Sten, 

sag end Drage mig 
: Mermere, Gud, til dig, 

RNermere dig. 
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3. Min Vej, fom Stigen naa, 
Til Himlen op! 

Alt naadig ſender du, 
Giver mig Haab; 

Engle at vinke mig 
:,: Nermere, Gud til dig, :,:, 

Nermere dig. 

4. Glad jeg da vaagner op, 
Pris dig frember ; 

Rejſer af Sorgens Sten 
Et Bethel kjer. 

Selv Sorger bringer mig 
,: Jtermere, Gud, Hl aig, =: 

Nermere dig. 

5. Har Gledens Vinge mig 
Bragt gjennem Sky, 

Sol, Stjerner i min Flugt 
Ilet forbi, 

Sangen dog er for mig: 
„: Nermere, Gud, til dig, : 

Nermere dig. 

119. Min Talsmand. 
(1 Joh. 2, 12.) 

Mel. Arise, my soul, arise. 

Min Sjel! ftaa op, fat Mod! 
Guds Son er dod for dig. 
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Han line fit Blob, 
At igjenloſe mig; 

Min Talsmand hiſt hos Gud han er, :,: 
Paa Hjertet og mit Navn han ber. 

2. eon 195 Guds Aaſyn ſtaar, 
Og beder godt for mig;, 

Hans Dod, hans Blod og Saar, 
De tale kraftelig. 

,: Se, Blodet har forſonet Alt! :,: 
Og al min Syndeſkyld betalt. 

3. Fem dybe Saar han ber, 
Fra Golgatha for mig. 

Hvor ſaligt dog det er, 
Der kunne ffjule fig! 

„: “Lilgiv, Tilgiv!“ er deres Ben! :,: 
Lad Jeſus faa ſit Arbejds Lon. 

4. Forligt med Gud jeg er, 
Han mig i Kriſtus ſer. 

Han er min Fader kjeer; 
Hvad ſkal jeg frygte mer? 

„: Jeg Bornerettens Vished ber, :,: 
Og raaber: Abba, Fader, kjer. 
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120. Din Misſion. 

Mel. Hark, the voice of Jesus crying. 

Hor din Jeſu Stemme raabe: 
“Hvo vil gaa til Arbejd' fort; 

Marker hvidnes, Hoſten venter; 
Hvo vil bere Nege bort?“ 

Hojt og fterf nu Meſt'ren kalder, 
Rig Belonning offrer dig; 

Vil du foare glad og villig: 
“Her er jeg; fend mig, fend mig!“ 

2. Kan du ej gaa over Havet 
Og udforſke Hedning'land; 

Hedningfolk er ner, og disſe 
Sed din Dor, du Hjelpe kan. 

Kan du Tuſinder ej give, 
Enkens Skjerv da glad Ft 

Og det mindfte, gjort for Jeſus, 
Er for ham ret koſt'lig fier. 

3. Kan du ej ſom Engle tale, 
Ej med Pauli dybe Ord, 

Mild og em du dog kan ſige: 
Jeſu Kjarlighed er ſtor; 

Kan du ikke veffe Siffre, 
Som med Dommens Skrek og Larm, 

Du Smaaborn kan lede venlig 
Til din Frelſers kjcre Arm. 
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! 4. Kan du ej, ſom Zions Veater, 
Hojt paa Muren ſtaa, og der 

Viſe rette Vej til Himlen, 
Byde Liv og Fred til hver, 

Med din Ben og dine Gaver 
Du Guds Vilje gjore kan, 

Og ſom Aaron tro opholde 
Du Profetens Hender kan. 

5. Om du ej blandt eldre Venner 
Skikket til at leœre er, 

„Mine Lam du fod,“ vor Hyrde 
Siger, — led dem, til ham ber; 

Og maaſke de Smaaborn, ledet 
Sfjelvende ved Haand af dig, 

Findes ſkal blandt de Juveler, 
Du ffal faa i Himmerig. 

6. Lad ej Nogen ledig ſige: 
„Jeg kan Intet gjore her;“ 

Medens Sjele ds og Meſt'ren 
Kalder dig; — hans Bud du ver; 

Glad den Gjerning ger han giver, 
Lad det vere Lyſt for dig; 
Svar ham glad, naar han dig kalder: 

Her er jeg; ſend mig, ſend mig!“ 
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121. Staa op for Jeſus. 

Mel. Stand up! stand up for Jesus! 

Staa op! ſtaa op for Jeſus, 
J Korſets Stridsmend her! 

Loft op hans Kongefane 
Og den i Kamp hajt ber! 

Fra Sejer og til Sejer 
Han forer ſin Armee, 

Til Fjenden overvunden 
Vi for hans Fod kan ſe. 

2. Staa op! ſtaa op for Jeſus! 
Men i hans Styrke. ſtrid; 

Thi Kjodets Arm vil ſpigte, 
Sat til dig felv ej Lid. 

for Guds fulde Ruſtning, 
Og vaag paa Bonnens Vej; 

Hvor Pligt og Fare kalder 
Vis, at du fattes ej. 

3. Staa op! ſtaa op for Jeſus! 
Ej Striden bliver lang; 

Idag er Slagets Tummel, 
Imorgen Sejrens Sang. 

Hvo overvinder ſkjenkes 
Hiſt Livets Krone ſkjon; 

Med Wrens Konge evig 
Regjerer han, ſom Lon. 
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122. Arbejd, thi Natten kommer. 

Mel. Work, forthe night is coming. (G. H. 2—112.( 

Arbejd, thi Natten kommer, 
Arbejd i Morgenſtund, 

Arbejd mens Duggen glimrer, 
Arbejd for Herren kun. 

Arbejd ved Dagen trolig, 
Arbejd i Sollys ſker, 

Arbejd, thi Natten kommer, 
Da der ej virkes mer. 

2. Arbejd, thi Natten kommer, 
Arbejd hver Dag du har, 

Bliv du ej tret, thi Hvilen 
Vil komme vis og ſnar'. 

Lad hvert Minut benyttes, 
At det fin Frugt frember, 

Arbejd, thi Natten kommer, 
Da der ej virkes mer. 

3. Arbejd, thi Natten kommer, 
Solen nu ſnart nedgaar; 

Medens dens Rodme gloder 
Arbejd, din Dag bortgaar; 

Arbejd til hver en Straale 
Spinder, og ej er mer; 

Arbejd, thi Natten kommer, 
Da der ej virkes mer. 
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123. Kom til mig.“ 

Mel. I heard the voice of Jesus say. C. M. 

Kom til mig og faa Hvile her;“ 
Saa lad min Jeſu Raſt, 

„Kom hid, du Crette, og leg ned 
Dit Hoved paa mit Bryſt.“ 

2. Jeg kom til Jeſus, ſom jeg var, 
Tret og ulykkelig; 

Jeg fandt hos ham en Hvileplads, 
Han gav mig Ro hos ſig. 

3. Kom, modtag frit,“ var Jeſu Ord, 
— Saa glad derved jeg blev, — 

„Af Livets Vand, du torſtig' Sjel; 
Knal ned og drik og lev.“ 

4. Jeg kom til Jeſus og jeg drak 
Af den livgivend' Flod, 

Min Torſt blev ſlukt, jeg Livet fik 
J ham og i hans Blod. 

5. Jeg er den merke Verdens Lys,“ 
Saa ſagde Jeſus mig, 

„Din Morgen gry'r, din Dag og ver 
Nu lys og lykkelig.“ 
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6. Jeg fer til Jeſus op og blot 
Ham jom min Sol har Fendt ; 

Jeg vandrer nu i Livets Lys, 
Til Rejſen vel er endt. 

124. Den herlige Flood. 

Mel. Shall we gather at the river? 

Skal vi ſamles ved Livs-Floden, 
Hos vor Jeſus hiſt, faa glad, 

Hvor den kryſtalklar udvelder 
Fra Guds Trone, i hans Stad. 

Kor: Ja, ved Floden vil vi ſamles, 
Den ſkjenneſte og herligſte af alle; 

Samles med de Frelſte der ved Floden, 
Hos vor Jeſus i Guds Stad. 

2. Der ved Flodens Bred vi vandre, 
Fri fra Smerte, Sorg og Nag, 

Og tilbede ſtedſe gjennem 
Evighedens lyſe Dag. 

3. For vi naa til Flodens Bredder, 
Hver en Byrde legges ned; 

Jeſus for os har en Krone 
Og en Kladning ſkjon bered'. 

4. Floden, ſmilende og yndig, 
Jeſu Aaſyns Gjenſkin er; 

Frelſtes Sange der opſtige; 
Daden dem ej {filler mer. 

13) 



5. Snart vi naa til Kryftalfloden, 
Endt vor Pil grimsvandring er; 

Snart vort glade Hjerte bever 
Ved Frydsjublens Ynde der. 

125. Den 40de Pfalure. 

Mel. I waited for the Lord my God. C. M. 

Jeg biede taalmodelig 
Paa Herren, faſt i Haab; 

Han bzjede fig til mig, og 
Han horte da mit Raab. 

2. Han drog mig op af urent Dynd, 
Af Graven bruſende; 

Paa Klippen ſatte han min Fod, 
Min Gang befejtede. 

3. Han gav en ny Sang i min Mund, 
En Lovfang, ſkjen for mig; 

Det Mange fe og frygte og 
Paa ham forlade fig. 

4. Velſignet hver, fom fetter faſt, 
O, Gud, fin Lio til dig; 

Har vendt fig fra Hovmodige, 
Som til Logn hoje fig. 
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126. Frelſer, fom en Hyrde. 

Mel. Saviour, like a shepherd lead us. 

Irelſer, ſom en Hyrde led os, 
Din Omhu behoves vel; 

Ver paa gronne Enge med os, 
Hjem bered du for hver Sjel. 

„: Hulde Jeſus, hulde Jeſus, 
Du har frikjobt hver en Trel. :,: 

2. Du os ejer; naadig hor os, 
Du vor Leder vere maa; 

Bort fra Syndens Veje for os, 
Sog os op, om vi bortgaa. 

„ Hulde Jeſus, hulde Jeſus, 
Giv vi Hvile hos dig faa. :,: 

3. Syndfuld' fom vi er’, modtag os, 
Til at renſe har du Magt; | 

Blandt din Faareflok antag os, 
Som du i dit Ord har ſagt. 

Hulde Jeſus, hulde Jeſus, 
Alt er i din Haand nedlagt. :,: 

4. Tidligt dig at ſoge ler os, 
Tidligt lyde dig, vor Ven; 

Du den ene Elſkte, ver os; 
Er det markt, giv Lys igjen. 

„: Hulde Jeſus, hulde Jeſus, 
Du os elſkte, elſk os end. ,: op. 
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127. Kom, J Syndre. 

Mel. Come, ye sinners, poor and needy. 

Som, J Syndre, arme, fyge, 
Saaret', fattig', tret og fvag, 

Jeſus ferdig ſtaar at frelſe, 
Hjelpe er hans Hjerteſag. 
: Han er magtig, 

Han er villig, end i Dag. :,: 

2. Nu, du Tratte, kom, velfommen, 
Guds fri Gave tag og er; 

Sand Omvendelſe og Troen, 
Alting er dig bragt nu ner, 

:,: Uden Penge, 
Kom og kjob af Jeſus her. :: 

3. Lad ej Banghed dig afholde, 
Drom om Verdighed ej mer, 

Al den Verdighed, ſom fordres, 
Er din Trang alene her, 

, At den foles, 
Guds Wands Verk og Gave er. :,: 

4. Kom da, haardt beſperet Synder, 
Knuſt og hjelplos ved dit Fald, 

Cover du til du er bedre, 
Du viſt aldrig komme ſkal; 

,: Ej de Gode, 
Syndre, gjelder Jeſu Kald. :,: 
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128. Kom Himmeldue. 
Mel. Come Holy Spirit, Heavenly Dove. C. M. 

Kom Himmeldue, Hellig Aand, 
Med din Kraft os opliv 

Og Kjerliqhed og Varme her 
Vort kolde Hjerte giv. 

2. O, Gud, ffal vi ſaa kolde gaa 
Mod dig og mod dit Ord? 

Vor Kjerlighed jaa ſvag til dig, 
Ohg din til os faa ſtor? 

3. Kom Himmeldue, Hellig Aand, 
—Ret Varme du os giv! 
Udgs vor Frelſers Kjerlighed 

Paa os, den giver Liv. 

129. Han elſkede mig. 

Mel. I gave my life for thee. 

Jor var jeg dod i Synd, 
Ei Haab jeg havde her, 

Nu er jeg dod fra Synd, 
Med Jeſus korsfeſt' er. 

Kor: O, er det faa han elſkte mig, 
Og gav jig ſelv for mig? 

2. O, Hojde, jeg ej fer, 
„Dyb, jeg ej kan naa! 

O, ſtore Kjearlighed, 
Jeg kan i Jeſus faa 
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3. O, Sjal, hvor kold du dog 
Mod Jeſus hengaa't har, 

Da Kjearlighedens Ild 
Bor brende hojt og klar. 

4. Jeg lever, — men ej jeg, 
Han lever nu i mig, 

Som frigjor mig fra Synds 
Og Dodens Lov i fig. 

130. De Kriſtnes Hjem. 

Mel. In the Christians home in glory. 5 

J de Kriſtnes Hjem deroven 
Er et Hvilens Land bered', 

Hvor min Frelſer gik foran mig, 
At berede mig et Sted. 

Kor: :,: ,: Der er Ro for de Tri; 
Der er Ro for dig. 

Paa den anden Side Jordan, 
I det ſkjonne, glade Eden, 

Der, hvor Livjens Tre ſkjgnt blomſtrer, 
Der er Ro for dig. 

2. Der min Bolig han nu pryder, 
Gjor ſaa herligt alt iſtand, 

Og mit Ophold der er evig, 
J det ſkjonne, glade Land. 
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3. Synger, ſynger, frelſte Sjele, 
Sejers ſange, hvor J gaa, 

Zions Perleporte altid 
Skal for Eder aabne ſtaa. 

131. Jeſus gred for Syndre. 

Mel. Did Christ o’er sinners weep? 

: Jeſus for Syndre grad, 
Og da vi er’ blandt dem, 

Lad dybeſt Angersſmertes Flod 
Fra Ojet bryde frem. 

2. Guds Son i Graad! det var 
For Engle underlig, 

Forundre ogſaa dig, min Sjel, 
Hans Taarer var for dig. 

3. Han grad, at ogſaa vi 
For Synd ſkal grede her; 

J Himlen blot er ingen Synd 
Og ingen Taarer mer. 

132. Kom til Jeſus juſt nu. 

Mel. Come to Jesus. 

Kom til Jeſus, kom til Jeſus, 
Kom til Jeſus, juſt nu, 

Juſt nu, kom til Jeſus, 
Kom til Jeſus, juſt nu. 
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2. Han vil frelſe, han vil frelſe, 
Han vil frelſe, juſt nu, 
Juſt nu, han vil frelſe, 
Han vil frelſe, juſt nu. 

3. Han har Magten, ofv. 

4. Han er villig, oſp. 

5. Han dig venter, ofv. 

6. Han bonhorer, oſp. 

7. Han vil renſe, ofv. 

8. Han gjenfsoder, ofv. 

9. Han tilgiver, oſp. 

10. O, faa tro ham, ofv. 

(Den ſamme Sang, ſammendragen i to Vers): 

1. Kom til Jeſus, han vil frelſe, 
Han har Magten, juſt nu, 
Juſt nu, han er villig, 
Han dig venter, juſt nu. 

2. Han bonhaorer, han vil renſe, 
Han gjenfoder, juſt nu, 
Juſt nu, han tilgiver, 
O, ſaa tro ham, juſt nu. 
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133. O, ſalig' Dag. 

Mel. O. happy day, that fixed my choice. 

O, ſalig' Dag, da jeg har dig 
Udvalgt ſom min, o, Frelſer fer! 
Henrykt mit Hjerte gleder fig, 
Sin Fryd forkynde Hhojt til hver. 

Kor: Salig' Dag, ſalig' Dag! 
Da Jeſus al min Synd borttog; 
Han lerte mig: tak, bed og vaag! 
Og Hjertet helt til ſig hendrog. 

Salig' Dag, ſalig' Dag! 
Da Jeſus al min Synd borttog. 

2. Mit Livs Forandring ſket nu er, 
Jeg Herrens er og han min blev; 
Han drog mig, og jeg fulgte ner; 
Hans Stemme Hjertet helt henrev. 

3. Du Hjerte, lenge delt, nu hvil 
Paa Naadens Grundvold lykkelig; 
Gaa aldrig fra ham bort, men il 
Til ham, ſom gav dig Alt med ſig. 

4. Mit Lofte, given til min Ven, 
Forny'r jeg daglig, til jeg bragt 
Til Livets ſidſte Time, end 
Velſigner hojt faa fer en Pagt. 
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134, Frelſen. 
A 

Mel. Come, sing the gospel s joyful sound. G. H. 2—1, 

Kom, ſyng det glade Budſkabs Lyd: 
Fri Frelſe Syndre faar! 

Kundgjor rundt Jordens Kreds med Fryd 
Guds Naades Jubelaar! 

Kor: Fri Frelſe, fri Frelſe 
Guds Naade bringer her; 
Fri Frelſe, fri Frelſe, 
Ved Kriſtus ene er. 

2. Bedravet Sjel, med Tak udbryd! 
Du Blinde, Jeſus ſe! 

Du Fangne, ſyng nu hojt af Fryd, 
Frigjort fra Sorg og Ve! 

3. Henrykt din Sang med Fryd gjentag 
Om Jeſu Kjarlighed! 

Pris Gud, du har hans Velbehag; 
Paa Jorden er der Fred! 

135. Fremad! opad! 
(Aab. 3, 11.) 

Mel. Onward, upward, Christian Soldier. (G. H. 2—2.) 

Fremad! opad! Kriſti Stridsmand, 
Vig ej! Fat med Kraft dit Sperd! 

Sferp det til Erobrings Sejre 
I din Herres Krige her! 
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Fra hin ftore hvide Crone 
Gud nedſkuer, — det dig mind! 

5: Ham er det, ſom nu dig byder: 
Modtag Korſet, Kronen vind! :,: 

2. Fremad, opad! Vov Alt, gjor Alt, 
Tro mod ham, ſom frelſte dig! 

Mod din Fjende med ham driſtig, 
Hvor end Farer viſer fig! “ 

Hiſt fra Himmelmurens Tinde, 
Hvilken Skare ſkuer Alt! 

„: Neſten er det, ſom de raabe: 
Miſt ej Kronen! Frem! Vind Alt! :,: 

3. Fremad! til dit Lob er fuldendt, 
Som de Frelſtes foran dig! 

Tro'n bevar! om du forfolges; 
Aldrig fejg i Kampen vig! 

Fremad! opad! til med Sejren 
Du din Ruſtning legger ned! 

,: Og af Jeſu Haand modtager 
Kronen, ſom dig er bered! :,: 

136. Mer Kjerlighed til dig. 

Mel. More love to thee, O, Christ. (G. H. 2—3.) 

Mer Kjerlighed til dig, 
O, Jeſu kjer! 
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. Carte pee eect 

Hor mig, da jeg i Bon 
Mig bojer her. 

J Naade giv du mig 
Mer Kjerlighed til dig, 

„: Mer Kjerlighed. „: 

2. Engang Jordlivets Fryd 
Jeg elſket' meſt; 

Nu ſogerejeg dig blot; 
Giv, hvad er bedſt! 

O, Jeſus, giv blot mig 
Mer Küjerlighed til dig, 

„: Mer Kjerlighed. :,: 

3. Send Sorg, om du kan ſe 
Det gavnligt er; 

Sod er dit Sendebud 
Og Stemmen kjer, 

Der ſynger amt med mig: 
Mer Kjerlighed til dig, 

„: Mer Kjerlighed. :,: 

4. Da ffal mit ſidſte Suk 
Pris hviſke her; 

Skilsmisſens Bon til dig 
Fra Sjelen ver, 

Naar den opſpinger ſig: 
Mer Kjerlighed til dig, 

:, Mer Kjerlighed. :,: 



ite Ganſke din. 
(1 Theſ. 5, 23.) 

Mel. Thine, most precious Lord (G. H. 2—4.) 

Din, o, Jeſus fer! 
O, gjor mig ganſke din, — 

Din i Tanke, Gjerning, Ord; 
Thi Herre, du er min. 

Kor: Ganffe din, ganffe din! 
Du har kjgbt mig, jeg er din! 
Kjere Frelſer! du er min! 
Gjyr mig ganffe din! 

2. Ganſke din, min Gud, 
At gaa paa dit Kald blot! 

Din! mig dig helt offre op 
Med Alting, Stort og Smaat. 

3. Ganſke din, min Gud, 
Hver Stund at bruge ret, 

Din i Taushed, Tale, Alt, 
Som du mig giver det! 

4. Ganſke din, min Gud, 
At danne fom du vil! 

Styrk, bevar, velſign min Sjal, 
Som du har kjobt den til. 

5. Din, ja ganſke din! 
For evigt Set med dig, 

Grundet i din Kjerlighed, 
Fri, vis, i Troen rig! 
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138. Drag mig nermere. 

Mel. Tam Thine, O Lord, I have heard. (G. H. 2—5.) 

Jeg er, Jeſus, din, jeg har hort din Roſt 
Om din Kjarlighed til mig; 

Men jeg lenges end ret t Troen her, 
Drages nermere til dig. 

Kor: Drag mig nermer’, nermer’, Jeſus fier, 
Til dit Kors, trofaſte Ven! 
Drag mig meermer’, nermer’, nœrmer', 

Jeſus kjer, 
Til dit zmme Hjerte hen. 

2. Til din Gjerning her, hellige mig helt 
Ved din Naades Kraft i mig! 

Lad min Sjal fe op med et ſtadigt Haab, 
Saa min Vilje offres dig! 

3. Hpilken Fryd, faa ren, har jeg hver en 
Stund 

Jeg din Trone kneler ner, 
Tabt i Bon, og har Samfund ſodt med dig. 

Du min Ven, faa pm og Fer! 

4. Kjerlighedens Dyb forſt jeg ſkuer ret, 
Naar du Hjem ſnart kalder mig; 

Frydens hojeſt' Top naar jeg ikke for 
I hint Himmel-Land hos dig. 
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139. Fuld Tillid. 
(Pj. 119, 42.) 

Mel. All my doubts I give to Jesus. (G. H. 2—6.) | 

Al min Tvivl jeg giver Jeſus, 
Jeg hans Naades Lofte tror: 
Hyo, fom tror, ſkal ej beffemmes ;“ 
Jeg nu hviler paa det Ord. 

Kor: 2: Jeg nu hviler, ganſke ie 
Sgdt jeg hviler paa hans Ord. 

2. Al min Synd er lagt paa Jeſus, 
J fit Blod han renſer mig; 
Hellig, ren, han vil bevare 
Mig, og bringe hjem til ſig. 

3. Al min Fruygt jeg giver Jeſus, 
Sjelen, tret, fandt Ro, ham ner; 
Skjondt min Vej er ſkjult i Morke, 
O, hans Lys ej dunkel er! 

4. Al min Fryd jeg giver Jeſus, 
Han min Glade ene er; 
Han, den hele Verdens Herre, 
Har Alt, jeg behpver her. 

5. Alt jeg er, jeg giver Jeſus, 
Legem', Sjel og Sind og Sands, 
Alt jeg har, og hvad jeg haaber, 
Her og hisſet, — Alt er hans. 
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140. Halleluja, hvilken Frelſer! 
(Eſa. 53, 3.) 

Mel. Man of sorrows, what a name! (G. H. 2-7.) 

Smertens Mand!“ — Hvad Navn at naa, 
For Guds Son, ſom vilde gaa, 
Tabte Syndre frelſt at faa! 

Halleluja! hvilken Frelſer! 

2. Skam og Spot han villig bar; 
J mit Sted fordomt han var; 
Med fit Blod han kjsobt mig har! 
Halleluja! hvilken Frelſer! 

3. Skyldig, flette, hjcelplos', vi! — 
Han: — den Rene, — gaar forbi, 
Saa os, hjalp os, — vi er fri! 

Halleluja! hvilken Frelſer! 

4. Loftet op for Synd paa Jord, 
Alt er fuldbragt,“ var hans Ord; 
Han med Sejr ttl Himlen foer! 

Halleluja! hvilken Frelſer! 

5. Naar han kommer atter her, 
Samler ſine Frelſte der, ; 
Da paany vor Sang det er: 

Halleluja! hvilken Frelſer! 
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141. Jeſus ſkal regjere. 

Mel. Jesus shall reign where’er the sun. (G. H. 2—8.) 

Jeſus regjere ſkal hvert Sted, 
Saa langt ſom Sol gaar op og ned; 

t 9 Magt fra Hav til Hav ſkal naa, 
Og Folkeſlag hans, Kundſkab faa. 
Fra Nord og Syd ſkal Fyrſter gaa 
Til ham, og Hyldeſt bringe maa, 
Og Veſtens Folk ſkal kjende Gud, 
Og Vilde lyde Jeſu Bud. 

2. Bonoffer bringes uden Tal, 
Og evig Pris ham krone ſkal. 
Hans Javn, ſom ſodeſt' Vellugt, maa 
Med Morgenoffrets Tak opgaa, 
Og Folk ſkal prije da hver Gang 
Hans Kjerlighed med yndig Sang; 
Selv Smaaborns Stemmer have fig, 
Hans Navyn velſigner frydelig. 

142. Jeg ſynge vil om Jeſus. 

Mel. My song shall be of Jesus. (G. H. 2—9.) 

Jeg ſynge vil om Jeſus, 
Hans Naade kroner mig, 

Min Gledes Skaal han fylder 
Og ler’ mig priſe fig. 
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Jeg ſynge vil om Jeſus, 
4 Guds Lam, min Frelſer god, 
pe Som har fig for mig givet 
1 Og kjobt mig med fit Blod. 

2. Jeg ſynge vil om Jeſus, 
Her ved hans Fod iſeer; 

Hans Godhed jeg mig minder 
J ſod Erindring her. 

Jeg ſynge vil om Jeſus, 
Hvad Sorg end komme vil, 

Om Naaden, fom mig frelſte, 
Og mig har holdt hidtil. 

3. Jeg ſynge vil om Jeſus, 
Mens ilende fremad, 

At naa den ſkjonne Himmel 
Og Guds og Lammets Stad. 

Naar jeg ſnart {fal indtrede 
J Himlens ſkjonne Sal, 

En Wrens Sang jeg ſynge 
For ham der evig ſkal. 

143. Er dit Vindu aaben mod Je⸗ 
ruſalem? 

(Dan. 6, 10.) 

Mel. Do you see the Hebrew captive kneeling? 

(QS in eg 

Ser du hiſt hin Hebrve’r Fange knele 
Hver Morgen, Middag, Aften, ned? 
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J fit Hus han omt erindrer Zion, 
Der i fin Landflygtighed. 

Kor: Er dit Vindu aaben mod Jeruſalem, 
Skjondt en Fange her en hate Stund" 

u er? 
For din Konges Komme, herlig med Wre, 
Vaager du hver Dag vel her? 

2. Frygt blot ej Ildovnen at betrede, 
Bev ej for Lovekulen mer! 

Daniels Gud er magtig dig at frelſe, 
Han vil ſende Engle der. 

3. J, Gus Born, fat Mod hojt at beſynge 
Den ſtore Frelſe, aabenbar't! 

Eders Anſigt vend mod Zions Hoje, 
Hvorfra Kongen kommer ſnart! 

144. Irtun et Skridt til Jeſus. 
(1 Sam. 20, 21.) 

Mel. Only a step to Jesus. (G. H. 2—11.) 

Ikkun et Skridt til Jeſus! 
O, tag det nu, med Haſt! 

Kom nu! din Synd bekjende, 
For ham dig her nedkaſt. 

Kor: Ikkun et Skridt! ikkun et Skridt! 
Kom, han venter dig! 
Kom nu! din Synd bekjende, 
Saa vil han Freden ſende. 
Forkaſt dog ej den Naade, 
Han frit tilbyder dig! 
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2. Ikkun et Skridt til Jeſus! 
Blot tro! ſaa lever du. 

Han kjerligen dig venter, 
Tilgiver villig nu. 

3. Ikkun et Skridt til Jeſus! 
Fra Synd til Naade, — merk! 

Hvad har du nu beſluttet? 
Se! Tiden iler ſterk. 

4. Ikkun et Skridt til Jejus! - 
O, kom! o, kom! og ſig: 

Med Hjertens Glede, Jeſus, 
Jeg giver mig til dig! 

145. Ar bejd tro. 
(Mat. 21, 28.) 

Mel. To the work! To the work! (G. H. 2—12.) 

Arbejd tro! Arbejd tro! ſom Guds Tjenere 
bor, 

Folg din Meſteres Spor, ham adlyd, ham 
blot her; 

Lad hans Raad, jom en Balſam, din Styrfe 
forny; 

Gjor med Magt, hvad din Haand finder her, 

og ej fly. 
Kor: : Arbejd tro, arbejd tro, :,: 

Il og haab (ja haab), vaag 1 (ja 

Veer tro, din Meſter kommer ſnart. : 
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2. Urbejd tro, arbejd tro! fod den N 

Til Livskilden den Traette for hen, 8 ham 
ber 

Lad din Ros og din Fryd vere blot Sabo 

Og udbred glad det Budſkab: fe, e er 
fri! 

3. Arbejd tro, arbejd tro! Der er Arbejd' 
for hver; 

Morkets Rige ſkal falde, Vildfarelſens Her; 
Og Jehovas ophpjede Navn eres i 
Barnets jublende Lovſang: fe Frelſen er fri! 

4. Arbejd tro, arbejd tro! men faa Kraft 
fra Guds Son, 

Arens Krone og Oragt da fnart bliver din 
Lon, 

Blandt de trofaſte Vidner hiſt ſtemmer du i 
De Blodrenſedes Jubel: ſe, Frelſen er fri! 

146. Alt for mig. 

(Mat. 27, 29.) 

Mel. Suff' ring Saviour, with thorn crown. G. H. 2— 13 

Jeſus bladende her fe, 
Tornekronet, fuld af Ve, 
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Sorgfuld, fonderreven, treet, 
Knuſt, afmegtig, plaget ret! 

Alt for mig! Ja, Alt for mig! 

2. Jeſus, Frelſer, mild og ren, 
Af din Flok, ret gjor mig en! 
Saa uverdig fom jeg er, 
Du har lidt Alt for mig her. 

Alt for mig! Ja, Alt for mig! 

3. Treæt af Verden, bragt til dig, 
Kjere Herre, tag mod mig! 
I dit Naades Rige, o, 
Giv mig, Ringe, Plads og Ro! 

O, velſign! Ja, ogſaa mig! 

147. Immanuels Land. 

Mel. The sands of time are sinking. (G. H. 2—14.) 

Nu Timeglasſet ſynker 
Og Dagen herlig gryer; 

Se, Evighedens Morgen 
Nu kommer, — Natten flyr. 

Mork, mork var Midnatstimen, 
Men Dag jeg ojne kan, 

Og Herligheden dveler 
IJ Immanuels Land. 

2. Jeg ſtred at naa til Himlen, J 
Mod Storm og Hagl og Stream, 
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Nu lig den trette Vandrer 
Mig fiptter Vennen gm. 

J dunkle Natteſkygger 
Sterk ſynker Livets Sand; 

Se, Herligheden dages 
Fra Immanuels Land. 

3. Min Vej var tidt hel farlig 
Og ſkarp dens Tornehegn, 

Men Alt er gjennemvandret, 
Jeg ſer en bedre Egn. 

Snart faar jeg Engleharpen 
Og er da ret iſtand 

At ſynge, mens jeg iler 
Til Immanuels Land. 

148. Mork Natten er. 

(Pj. 32, 7.) 

Mel. Dark is the night, and cold the wind is blowing. 

(G. H. 2—15.) 

Mork Natten er, og Vinden kold frem— 
bryder, 

Mod Klipper voldſom Bolger bryde fig. 
Hvor ſkal jeg gaa, og hvorhen fly for Tilflugt? 
J Stormens Skrak, min Fader ſkjul du mig! 
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Kor: Med hans Haand at lede mig Lad blot 
Skyer ſamle ſig, 

Og lad Belger hejt og ſkrekſom ſlaa 
omkring mi 

Jeg ſkal Stormen udſtaa vel Med hans 
Naade i min Sjel, 

Og kan ſynge midt i Sternen Beis ffe 

2. Mork Natten er, men Qo ft mig op⸗ 
muntrer; 

Se, han vil gaa med mig paa oprort Ss! 
Og ſikkert lede mig i dybe Vande; 
Min Jeſus magtig frelſer fra at dp. 

3. Mark Natten er, men fe! nu Dag frem⸗ 
bryder! 

Fremad, mit Skib! hvert Sejl med Fryd 
udbred! 

Ved Roret ſer jeg Jeſus ftaa og ſtyre, 
Snart, bag Forhenget, ankrer han i Fred! 

149. Hor Kaldet. 

Mel. Lo, the day of God is breaking. (G. H. 2—21.) 

Se, nu Kampens Dag frembryder; 
Herrens Dag, — vaagn! ver ej lad! 
Jordens Born af Slummer vaagne, 
Hilſe Morgenſtjernen glad. 
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Kor: Hor hans Kald, ifdr din Ruſtning ſtraks, 
Fat nu Aandens ſkarpe Speerd. 
Tag din Hjelm og Skjoldet haſtig, 
Il og tag din Plads i Herrens Her. 

2. Stol paa Jeſus, din Anfgrer, 
Frygtſom, eengſtlig du ej ver; 
J hans Navn vi ſkulle vinde, 
Thi han leder felv fin Her. 

3. Fremad ſikker, faſt og ſtadig, 
Frygt ej Satans Vrede mer; 
Herren jelv er med dig altid, 
Til du Sejrens Krone ber. 

4. Herrens Her med oploft' Banner, 
Ilende frem i hans Magt, 
Ej ſkal ſtandſes til den jubler: 
„Alt er Jeſus underlagt.“ 

150. Hoſtfolk! i Livets Hoſttid. 
Mel. Ho! reapers of life's harvest. (G. H. 2—17.) 

Hoſtfolk! i Livets Hoſttid 
Med ruſtet Lee ej ſtaa, 

Til Nattens Skygger meldes 
Og Dagens Lys vil gaa. 

Ej ledig ftaa at vente, 
Til flere kommen er'; 

Den gyldne Morgen ſvinder, 
Ej orkeslos ſtaa her. 
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+b Aree? uy 2. Brug den ſkarpflebne Segel, 
DHjelp ſamle Nege ind; 

Snart Natten fig vil norme, 
Arbejd her glad i Sind. 

Vor Meſter Hoſtfolk kalder, 
Skal han forgjeves det? 

Skal Nege ligge ſpildte? 
Ej ſamles? Er det ret? 

3. Kom ned fra Hoj og Bjerge 
J Morgenſtundens Glands, 

Selv hen mod Middags-Heden 
Din Virkſomhed ej ſtands. 

Arbejd i Kuld 0g Hede, 
Af Kraft og Iver fuld, 

Hold ikke op for Aft'nen 
Er kommen med ſit Guld. 

4. Stig op paa Visdoms Hojder, 
Vildfarelſer nedſlaa; 

Hver Kundſkab, fom er nyttig 
Du ikke ſkjule maa. 

Ver tro i al din Gjerning, 
Som Herrens Tjener bor, 

Og da du Sejerskrandſen 
Med Glade vente tor. 

— (158) — 



151. Fryd i Sorgen. 
(Joh. 16, 20.) 

Mel. I've found a friend in sorrow. (G. H. 2—18.) 

Jeg fandt en Fryd i Sorgen, 
En Ro i Smertens Egn, 
En ſkjon og yndig Morgen 
Af Solfſkin efter Regn; 
Et Tra, til at forſode 
Hver bitter Kilde ner; (2 Mof. 15, 25.) 
Et Lofte at opglode 
Vanſmegtet Hjerter her. 

2. Jeg fandt et glad Hoſanna 
Paa hover en Sorgens Vej; 
En Haandfuld af ſod Manna, 
Om Eſcols Druer ej; (4 moj. 13, 24.) 
Jeg fandt en Klippekilde, 
Om Ork'nen tor end er, 
Paa Vandringsveje, vilde, 
Jeg fandt et Clim ner. (2 Moſ. 15, 27.) 

3. Et Elim med dets Kilde, 
Dets Palmeſkyggers Skat, 
Velſignelſernes Fylde, 
Om Loftet ſynes mat, 
Regnbuens Lys at fryde 
J Angerstaarers Ve, 
En Wrens Frugt at nyde, 
Saa ner, — dog ej at ſe. 
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4. Min Frelſer, din at vere! 
Da har jeg Hvile, Fryd, 
Har Legedom og Were, 
Solſkin og Lovfangs Lyd, 
Har Loftet for de Bange, 
Et Elim er jeg mat, 
Regnbuer, klare, mange, 
J Taareſkyer ſat! 

152. Det himmelfſke Land. 

Mel. I love tothink of the heavenly land. G. H. 2—19 

Jeg tenfer faa glad paa Himlens Land, 
Hvor hvidfledt’? Engle ſtaa, 

Hvor mangen en Ven fra Crethed, Sorg 
Og Frygt kan ſikker gaa. 

Kor: ù ,: Der ſkal vi ej filles) = oes 
Vi aldrig ſkilles mer. 

2. Jeg tenker ſaa glad paa Himlens Land, 
Hvor Jeſus herſker ſelv, 

Hvor herlige Sange ſendes op 
Ved Livets klare Elv. 

3. Jeg tenfer faa glad paa Himlens Land, 
De Frelſtes Hjem ſaa ren, 

Hvor Palmer og Klader falme ej, 
Og al vor Fryd er een. 
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4. Jeg tenfer faa glad paa Himlens Land, 
Den Hilsning vi der faa, 

De Harper og Sange, og at vi 
Paa gyldne Gader gaa. 

5. Jeg tenfer faa glad paa Himlens Land, 
Det Loftets Land faa kjer; 

Min henrykte Aand nu lenges ſterk, 
At vere evig der. 

153. Kald dem ind. 
(Luk. 14, 23.) 

Mel. Call them in’ — the poor. (G. H. 2—20.) 

„Kald dem ind,“ — de Arme, Ringe, 
Helt beſmittet', ſyndefuld', 
Tilbyd frit dem Fred og Naade; 
De er’ mere verd end Guld. 
„Kald dem ind,“ — de Svage, Traette, 
Trykket ned af Skam og Synd, 
Bed dem komme frit til Jeſus, 

i *. dem venter, — “kald dem ind.“ 

“Kald dem ind,“ — hver Jode, Hedning, 
But hver Fremmed ind til Feſt. 
„Kald dem ind,“ — de Rige, Wdle, 
Hoje, Lave, byd til Gjeſt. 
Fad'ren iler dem at made, 
Han har ſet hver ſorgfuldt Sind, 
Kongedragt og Ring og Wre 
Faar Fortabte, — “ kald dem ind.“ 
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Sr 3. “RKald dem ind,“ — fom blot bekjende, 
Slumre dog en Afgrund ner, 
Intet Naadeliv beſidde, 
Tenke dog, de ſikkre er'; 
Kald hver ligegyldig Spotter, 
Lyſtens Crel, med jordiſk Sind; 
Bring dem Jeſu Naades Tilbud, 
Ujfatterlig, — “fald dem ind.“ 

4. Kald dem ind,“ — de Sonderknuſte, 
Som har Skammens Meerke faat; 
Bring dem Budet, om og kjerlig, 
Jeſus kom for Syndre blot. 
Se, hvor Skyggerne dog lenges! — . 
Evigheden bryder ind! 
Kan du taale ſe dem tabte? 
Jeſus kommer! — Kald dem ind.“ 

154. Halvddelen er ej fagt. 
“i (1 Kong. 10, 7.) | 

Mel. Repeat the story o'er and o'er (G. H. 2—23.) 

Gientag det Budſkab ofte ret, 
Om Naaden fri og rig, 

Jeg mer’ og mere elffer det, 
Thi Naaden frelſte mig. 

Kor: Halvdelen er ej ſagt, 
Halvpdelen er ej fagt, 
Om Naaden rig og underfuld, 
Halvdelen er ej ſagt. 
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2. Af Navn jeg Freden kjendte blot, 
Jeg fandt ej Hvile, Croft, 

For til min trette Sjel var naa't 
Hin ſtille, ſagte Roſt. 

Kor: Halvdelen er ej ſagt, 
Halvdelen er ej ſagt; 
Om Freden, [fd og underfuld, 
Halvdelen er ej ſagt. 

3. Min haojeſt' Plads er ligge ned, 
Min Jeſu Fodder ner; 

For jeg ham tjener, jeg ej ved 
Af rigtig Glede her. 

Kor. Halvdelen er ej ſagt, 
Halvdelen er ej ſagt; 
Om Gleden ſtor og underfuld, 
Halvdelen er ej ſagt. 

4. Hvad Jubelfryd, hvad Salighed! 
Iblandt hin frelſte Flok, 

Henrykt hans ſtore Kjerlighed 
For evigt priſe nok. 

alvdelen er ej ſagt; 
m Kjerlighed, 125 underfuld, 

Halvdelen er i ſagt. 

Kor: ade er ej ſagt, 

3 (163) — 



155. Hoſtfolkene. 

Mel. Oh, where are the reapers? (G. H. 2-24.) 

O, hvor er de Hoſtfolk, fom tro vil her 
Benytte det Sandhedens Seg'l, og ber' 
Den gode Seds Nege fra Marken bort, 
Og ikke vil hvile for Alt er gjort? 

Kor: Hvor er de Hpjtjolf, fom vil, og hvem 
Gaar trolig og hjeelper os nu Hoſten hjem, 
Som ren vil naa, at 8 e dem 
Som ere god Sed? — O, hvo gaar frem? 

2. Gaa ud ved Veiſkjellene, ſog og ler 
Om Hvede fan findes blandt Ukrud der, 
Paa Gader og Streder maa du og gaa, 
Sank Fattige, Rige, ſank Store, Smaa. 

3. Se Markerne hvidnes, og fjern og ner 
Al Verden nu ſer, at Hoſttid det er; 
Arbejdet er meget og Hoſtfolk faa; 
Skal Hoſten end vente, vi ſpilde maa. 

4. Saa kom nu med Seglen; i ee 
Sved 

Indſaml' da i Laden den gyldne Sad. 
Hoſtherren ſnart kommer; ver du blandt 

dem, 
Som dele hans Glede i Hoſtens Hjem, 
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156. Min Synd jeg bringer dig. 
(Eſa. 30, 15.) 

Mel. I bring my sins to thee. (G. H. 2—28.) 

Min Synd jeg bringer dig, 
Saa ſtor, ſaa tung, utalt, 
At du kan tvette mig 
I dit Blod ren for Alt. 

Jeg bringer, Frelſer, Alt til dig, 
25: Thi Byrden er for ſtor for mig :,: 

2. Min Sorg jeg dig frember’, 
Den trykker haardt min Sjel; 
Ej Ord behoves her, 
Du kjender Alt ſaa vel. 

Jeg bringer Sorgen, lagt paa mig, 
„: Barmhjertig' Frelſer hen til dig. :,: 

3. Min Fryd jeg bringer dig, 
Du gav af Kjerlighed, 
At den maa lofte mig 
Mer opad til din Fred. 

Jeg bringer hver en Fryd til dig, 
,: Thi, Frelſer, du dem gav til mig. :,: 

4. Mit Liv jeg bringer dig, 
Jeg onſker vere din; 
O, Frelſer, tag mod mig, 
Gior evig mig til din! 

Mit Hjerte, Liv, ja Alt jeg ber’ 
j: Til dig; giv, at jeg din blot er! :,: 

—(165)— 



2 r 157. Frelſens Sang.) 
(Mat. 11, 28.) 

Mel. I have heard of a Saviour's love. (G. H. 2—26.) 

S 
eg har hort om en Frelſer, ſtor, 
Om hans Kjarlighed, underfuld, rig; 
Men kom han herned til vor Jord 
,: Blot af Kjerligheds Omhed :,: for 

mig? :,: 

„Det er en troverdig Tale og aldeles verd at annammes, 
at Kriſtus Jeſus kom til Verden at gjore Syndere ſalige.“ 
1 Tim. 1, 15. 

Kor: Ja, ja, ja, for mig, for mig! 
Ja, ja, ja, for mig! 
Ja, Jeſus, jeg ved, 
Kom af Kjarlighed ned; ! 
Ved jin Opd har han frelſt dig og mig! 

2. Jeg har hort, hvor paa Korſet bragt, 
At han blodende offrede ſig; 
Men er der vel nogetſteds ſagt, 
„: At han blodte og dode :,: for mig? :,: ,: 

„Han er ſaaret for vore Overtredelſer og knuſet for vore 
Misgjerninger; Straffen laa paa ham, at vi ſkulle have 
Fred, og vi have faaet Legedom ved hans Saar.“ Eſa. 53, 5. 

Kor: Ja, ja, ja, for mig, etc. 

3. Jeg har hort om en Himmel ſkjon, 
Hvor du, Jeſus, har Dine hos dig; 

*) De under hvert Vers anfgrte Skriftſprog bor leſes 
inden Koret ſynges. 
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Men er der en Plads vel i Lon, 
„: Nu gjort rede og prydet :,: for mig? :,: ,: 

J min Faders ot ere mange Boliger . ... J Jeg gaar bort 
at berede 8 Sted .. . at hvor jeg er, ſkulle ogſaa J vere.“ 
Joh. 14, 2, 3. 

Kor: Ja, ja, ja, for mig, etc. 

4. O, min Frelſer, o, ſpar mig her, — 
O, til hvem ffal jeg gaa uden dig? — 
Og ſig, ved din Hellig Aand, der 
„: Er en Frelſer og Himmel :,: for mig :,: :,: 

„Den Torſtige vil jeg give af Livjens Bands Kilde ufor— 
ffyldt. Den, ſom fejrer, ſkal arve alle T Ting, og jeg vil vere 
ham en Gud, og han ffal vere mig en Sgn.” Aab. 21, 6, 7. 

Kor; Ja, ja, ja, for mig, ete. 

158. Vov at ligne Dauiel. 

(Dan. 1, 8.) 

Mel. Standing by a purpose true. (G. H. 2—88.) 

Ved et godt Forſet faſt ſtaa, 
Lyd Guds Bud, og er 

Du dem, de trofaſte faa, 
Pris Daniels Flok iſer. 

Kor: Vor at ligne Daniel, 
Vov og ene ſtaa, 
Nov at have faſt Forſet, 
Vor at ſige jaa. 
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2. Feldt blev mangen kraftfuld Mand, 
Slap fit Forſet god, 

Skjondt en Herrens Helt om han 
J Daniels Flok blot ſtod. 

3. Mangen Kempe, ond og gram, 
Frygtet, ſterk, blev nok 

Styrtet brat og faldt med Skam, 
Om modt af Daniels Flok. 

4. Op til Sejr, i Herren ſterk! 
Hojt hans Fane ber! 

Modſtaa Satan og hans Verk, 
Og Daniels Flok hejt er! 

159. Afſkedsſang. 

Mel. Lord, dismiss us with Thy blessing. G. H. 2—90. 

Gud velſign os nu vi ſkilles, 
Hjertet fyld med Fryd og Fred; 
Lad os ſejre ved din Naade, 
Eje her din Kjerlighed. 
Vederkveg os, vederkveg os, 
Hvor vi ferdes, hvert et Sted. 

2. Vi dig takke og tilbede 
For den Ordets Croft vi faa; 
Giv, at i vort Liv og Hjerte 
Naadens Frugter findes maa, 
Og vi trofaſt', og vi trofaſt' 
I din Sandhed ſtedſe ſtaa. 
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3. Naar du da os naadig kalder 
Hjem til dig i Himlens Sal; 
Og dit Englebud os ſender, 
Giv vi lyde glad dit Kald. 
Hvilken Glede, hvilfen Glede, 
Der vi aldrig {filles fkal. 

160. -Lavt ved Jeſu Fodder, 
(Luk. 10, 39.) 

Mel. At the feet of Jesus. (G. H. 2-28.) 

Tavt, ved Jeſu Fodder, 
Horende hans Ord, 
Lerende hoj Visdom 
Af hin Herre ſtor, 
Sad Maria ſtille og 
Yomyg Horers Plads hun tog. 

Kor: Lavt ved Jeſu Fodder, 
Pladſen for mig er, 
Jeg ſom ydmyg Hörer 
Velger vere der. 

2. Paa ſin Jeſu Fodder, 
Udoſt Vellugt ſod, 
Gav Maria kjerlig, 

Tilredt til hans Dod, 
For den “gode Gjernings“ Sag 
Vandt hun Jeſu Velbehag. 
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Kor: Lavt ved Jeſu Fodder 
Pladſen for mig er, 
Jeg fom kjerlig Tjener 
Onſker vere der. 

3. Lavt ved Jeſu Fodder, 
Glad hin Morgen bragt, 
Hvilken Fryd dog have 
Elfk'te Hjerter ſmagt! 
Ile med at brede ud: 
„Jeſus opſtod! — Priſer Gud!“ 

Kor: Lavt ved Jeſu Fedder, 
Den Opſtandne ner, 
Jeg ſkal evigt priſe 
Ham, min ease fer. 

161. En liden Stund. 

(Joh. 16, 17.) 

Mel. Oh, for the peace that floweth. (G. H. 229.) 

O, Fred, ſom rolig frem, lig Floden, 
flyder 

Og Blomſt og Smil til Livets Orken ber! 
O Tro, ſom Himlens Vel for evigt“ nyder 
J Jordens Skyggers “Liden Stunds“ Be— 

joer! 

2. „En liden Stund“ for Taalmods Vente- 
Vaagen, 

At bere Storm og Stridens Sorg og Tvang; 
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Forſt Seden trolig faa i Taare-Taagen, 
Da binde Neg og ſynge Hpjtens Sang. 

3. “Cn liden Stund“ Lerkarret bragt med 
Sukke 

Til Vejens Bak, fra fjerne Kilder fodt, 
Da torre Labers Torſt for evigt ſlukke 
Ved Kilden felv, ſaa roligt, frit og ſodt. 

4. En liden Stund“ vor Lampe redegjore, 
Tro kjobe Olje for vi er' i Trang, 
Og da Brudgommens Skridt faa glade hore 
Med Fryd ham made med vor Brudeſang. 

162. Den faſte Klippe. 
(Pf. 94, 22.) 

Mel. My hope is built on nothing less. (G. H. 2—30.) 

Mit Haab er byg't paa Jeſu Blod, 
Og hans Retferdighed, fom ſtod 
J mit Sted, og min Klippe er; 
Ej Folelſer mig longer ber’. 

Kor: Paa Klippen Kriſtus ſtaa jeg kan, 
„: Al anden Grund er ikkun Sand. :,: 

2. Naar Morkets Slor hans Aaſyns Lys 
Tildekker, Naaden er dog vis; 
J Stormens Skrak mit Anker kaſt' 
Skal feſte fig paa Klippen faſt. 
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3. Hans Ed, hans Pagt, hans Dod, hans 
Blod, 

Skal holde mig i ſterkeſt' Flod; 
Naar Alt forjvinder om min Sjal, 
Han er mit Haab, min Croft, jaa vel. 

4. Han kommer ſnart i Magt og Glands; 
Maa jeg da vere En af Hans! 

Kledt ei hans Retferds Dragt hengaa 
Og pletfri for hans Trone ſtaa. f 

163. Juſt et Ord for Jeſus. 
(Eſek. 24, 19.) 

Mel. Now just a word for Jesus. (G. H. 231.) 

Nu juſt et Ord for Jeſus, 
Din kjerxeſt' Ven, dog ſig, 

Opliv vort Hjerte, ſig os, 
Hvad han har gjort for dig. 

Kor: Nu juſt et Ord for aeus, 
Det os Frembjelpe ſt 
Et lidet Ord for Jeſus, 
O, bed, ſyng eller tal! 

2. Nu juſt et Ord for Jeſus, 
Du veed din Synd forladt 

Og ved Guds Naade iler, 
At naa din Himmel-Skat. 
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3. Nu juſt et Ord for Jeſus; 
Et Kors ej er for dig 

At ſige: jeg ham elſker, 
Som gav ſit Liv for mig. 

4. Nu juſt et Ord for Jeſus, 
Lad Tiden ej bortgaa; 
For Hjertets Pligt forſomme 

Blot Sorg og Nag vi faa. 

5. Nu juſt et Ord for Jeſus; 
Er Troen ſvag, — dog glad 

Blot rejs dig i din Svaghed, 
Ham Reſten overlad. 

164. Sku op til Jeſus. 

(Heb. 12, 2.) 

Mel. Look away to Jesus. (G. H. 2—37.) 

Sku dog op til Jeſus, 
Sjel, nedtrykt af Ve, 

O, han led og dode 
For dig; kom! — ham ſe! 

Han bar dine Synder, 
Sorger og Uro; . 

Sku dog op til Jeſus! 
Stol paa ham, — hav Ro! 
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2. Sku dog op til Jeſus 
J din Strid, o Sjal! 

Midt i Kampens Fare 
Hold din Ruſtning vel. 

Er blandt Fjender mange 
Styrken ringe her, 

Sku dog op til Jeſus, 
Han Sejrherren er. 

3. Sku dog op til Jeſus; 
Er din Himmel klar, 

Vaag, thi Havets Stilhed 
Ogſaa Farer har. 

Jordens Fryd bortflyver 
Haſtigen igjen; 

Sku dog op til Jeſus, 
Altid tro, ſom Ven. 

4. Sku dog op til Jeſus, 
Fat i Mojen Mod, 

Snart din Hvile kommer 
Ved din Herres Fod. 

„Feſt er rede! — Kommer!“ — 
Alle Bud nu faa; 

Sku dog op til Jeſus, 
J hans Fodſpor gaa. 

5. Cenk dig der i Gleden, 
Af hin evig Feſt! 
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Din er ej den mindſte, 
Som din Herres Gjeft. 

Midt i Fryd og Wren 
Af din Salighed 

Sku dog op til Jeſus 
J al Evighed! 

165. Tillid til Jeſus. 

Mel. Simply trusting every day. (G. H. 2—83.) 

Ikkun Tillid hver en Dag; 
Selv om Troen end er ſvag, 

Byg't paa Klippen, den ej faldt, 
Stol paa Jeſus, det er Alt. 

Kor: Tillid hver en Dag paany, 
Tillid, blot til Jeſus fly, 
Tillid, ſaa der er befal't, 
Stol paa Jeſus, det er Alt. 

2. Klart Guds Aand nu ffinner ind 
J Det forhen morke Sind 

Ver nu Jordens Lys og Salt, 
Stol paa Jeſus, det er Alt. 

3. Her i Gladen ſyng og hvil, 
Og i Farer til ham il, 
Som hvert Hovedhaar har talt; 
Stol paa Jeſus, det er Alt. 
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4. Tillid hav mens her du gaar, 
Snart du Hvilen hisſet naar, 

Hvortil du er naadig kaldt; 
Stol paa Jeſus, det er Alt. 

166. Hvo horer Herren til? 
(2 Moſ. 32, 26.) 

Mel. We're marching to Canaan with banner and 

song. (G. H. 2—34.) : 

| Med Modfanen for os til Kana'n vi gaa 
Mod Synd her at fempe, fom Herrens Folk 

maa; 
Men for ej vor Styrke i Kampene her 
Skal deles, — vi ſporge: hvo Herrens helt 

er? 

Kor: O, hvo er blandt 08 ‘trofaf og gens vel 

Som {vige ej Fanen, men Herrens helt er? 

2. Vort Sverd vi maa ſkerpe og vel ruſtet 
taa, 

Thi Satan, ſom Lys-Engel viſe fig maa; 
Og dybt ſkjult i Hjertet man Falſkhed tidt 

ber’, 
Mens Leber bekjende: jeg Herrens helt er. 

3. Hvo er her, hvis Treldomsfrygt ej end 
er endt, 

era ei Guds tilgivende Naade har kjendt? 
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Dit Hjerte, jaa ftolt, til ham ydmyg dog 
b er, 

Og haſt, mens han venter, faa Herrens du 
er. 

4. For Sorg og for Smerte frygt ej paa din 
Gang, 

Thi ſnart alle Sukke forandres til Sang. 
Og berende Korſet med Frelſeren her, 
Vi ſejrende juble: jeg Herrens helt er! 

167. Tenk paa mig. 

Mel. Alas, and did my Saviour bleed? (G. H. 2—35.) 

Har Frelſeren udoſt fit Blod, 
Min Konge offret ſig? 

Var han ſaa uudſig'lig god, 
Mod ſaadan Orm ſom mig? 

Kor: Hjelp mig bekjende dig hvert Sted 
Ig vere tro mod dig, 
Og i dit Riges Herlighed, 
O, Jeſus, tenk paa mig. 

2. Var det for min Synd, Laſt og Skam 
Han led paa Korſets Cre? 

Vil han for mig, ſom haded' ham 
Dog bere Dodens Ve? 
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3. Vel maatte Solen ſkjule a, 
At vere Vidne til 

Den Himmelrene, Syndre MGs st : 
Forbandet vere vil. 

4. Skamfuld lad mig flaa Ojet ned 
Ved Synet af min Ven! 

Med dybeſt' folt Taknemlighed 
Smelt mig i Taarer hen! 

5. Dog det ej ſletter Gjelden ud 
Og ej Betaling er, 

Her gi'er jeg mig til dig, min Gud, 
Jeg kan ej gjore mer. 

— 3 - TIE — 5 — 

168. Se Brudgommen kommer. 

Mel. Our lamps are trimm'd and burning. G. H. 2-38 

Vor Lampe ferdig brender, 
Vor Dragt er ren og hvid, 

Vi vente for vor Brudgom, 
Det ſnart er Midnatstid. 

Vi have intet Eget, 
Vi Fattige blot er, 

Thi Oljen, Lampen, Dragten, Alt, 
Hans Gave er, os kjer. 

Kor: Se Brudgommen nu kommer, 
Hver kaldes nu faa blid, 
Hvis Lampe ferdig breenber, 
Hvis Dragt er ren og Hvid. 
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2. Gaa ud, nu ham at made; 
Se, Vejen er bered', 
Oplyſt af Herligheden, 
Som ſtraaler fra ham ned. 

Modtag nu hans Indbydning, 
Den ej fortjenes kan; 

Nal ej; — men tag din Lampe fart 
Og il til Wrens Land. 

3. Sku Bryllupsherligheden! 
Her er den aabne Dor! 
Hvor hver, fom Kaldet lydet, 

Med Fryd indtrade tor. 
Se, fremfor alle andre, 
Hvor elffelig han er; 

Dog vide vi, bli'er Dpren luk't, 
Den aldrig aabnes mer. 

169. Hyvidere end Sie. 
(V. 51, 9.) 

Mel. Lord Jesus, I long to be perfectly whole. 

(G. H. 2—39.) 

O, Jeſus, helbred mig, at jeg bliver vel! 
O kom dog for evigt at bo i min Sjal. 
Bryd ned hver en Afgud, ſom volder mig 

Ve! 
O, to mig, ſaa bliver jeg hvid're end Sne! 
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Kor: Hvid’re end Sne, Langt hvid’re end Sne; 
O, to mig, faa bliver jeg hvid're end Sne! 

2. O, Jeſus, afto dog hver vanhellig Plet! 
Bortdriv mine Fjender, og Alt hvad er flet! 
Lad mig afds Verden! din Hjelp mig bete; 
O, to mig, ſaa bliver jeg hvid're end Sne! 

3. O, Jeſus, min Hjelper, fe naadig til 
mig, 

Giv Villighed helt mig at offre til dig! 
Her er jeg, o, tag mig! Din Villie ſke! 
O, to mig, ſaa bliver jeg hvid're end Sne! 

4. O, Jeſus, bonhor, og mig rens i dit 
Blod! 

Her venter jeg nu ved din blodende Fod, 
Der Legedom ene i Tro jeg kan fe; 
O, to mig, ſaa bliver jeg hvid're end Sne! 

5. O, Jeſus, her venter jeg ſtille for dig; 
O, kom, et nyt, Hjerte at ſkabe i mig! 
Til hver, ſom dig ſoger, du naadig vil ſe, 
O, to mig, ſaa bliver jeg hvid're end Sne! 

170. Livets Kilde. 

Mel. Fresh from the throne of glory. (G. H. 2-51.) 

Fra Herlighedens Trone, 
Fremvalder ſolverklar, 
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Den ſkjonne Livets Kilde, 
Som Flodens Storhed har. 

,: Livets Kilde, du dog ſtedſe 
Fryd for Ojet var. :,: 

2. Strom, fuld af Liv og Glade, 
Og Fred og Legedom, 

Ved dig er Frydeſange 
Og Harpen er ej ſtum. 

: Livets Kilde, o, du fryder 
Hyer, ſom til dig kom. ,: 

ö 

3. Dig Faderhuſets Kilde 
j Jeg er nu kommen ner; 

Blot dine klare Vande 
Min Torſt kan ſlukke her. 

,: Livets Kilde, ſnart jeg evig 
Sidder ved dig ner. :,: 

171. Min Feſtning. 
(Pf. 18, 3.) 

Mel. In Zion’s Rock abiding. (G. H. 2-41.) 

Saa trug paa Zions Klippe 
Min Harpe har jeg ſtemt; 

Min Grund kan ikke ſlippe, ; 
Jeg i Guds Hus er gjemt. 
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Kor: Mtin Fefining han er, 
Jeg flyr til ham der, 
Hos ham jeg bor, 
Paa ham jeg tror; 
Min Feftning han er. 

2. Slaar Bolger mod min Bolig 
Og Skyer true vred, 

Dog i min Feaſtning rolig 
Jeg har fuld Sikkerhed. 

3. Min Feftning ſterk oq rede 
J Alt kan holde Stand 

Og Helveds Magter vrede 
Den ej indtage kan. 

172. Jeg ſtod udenfor Porten. 
(Mat. 7, 13.) 

Mel. I stood outside the gate. (G. H. 2—42.) 

Jeg ſtod, et bortfly't Barn, 
Ved Porten uden Srpft, 

En Storm, ſaa ſterk og vild, 
Da raſte i mit Bryſt. 

Stor Frygt, at det nu var 
For ſildig, trykte mig, 

Og o, jeg ſtjelved' ſterk 
Og bad ydmygelig. 

2. O Naade!“ raabte jeg, 
„Tilgiv min ſtore Synd!“ 
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„Jeg vil!“ der ſpartes mig, 
Og Naaden lod mig ind; 

»Den Hjertets Saar forbandt 
Og ſtilled al Uro, 

Den to'de mig fra Synd 
Og gav mig Fred og Ro. 

3. J Naadens Dragt jeg fandt 
Den Frelſer jeg forſkjod, 

Som ſogte mig og gred 
Naar jeg bortlob til Nod. 

Hvor {pd Forandring dog 
For al min Tid af Synd! 

Jeg ſtod ved Porten der 
Og Jeſus lod mig ind. 

173. Hold faſt hvad du har. 

(Aab. 2, 25.) 

Mel. Oh, spirit, o'erwhelmed by failures. G. H. 2—43 

f Min Aand, ſom af Fejltrins Sorg meget 
har lidt, 

Ser op til ſin Herre med Taarer ſaa tidt; 
Svag Tro, bliv du ſterk og ver villig og 

ſvar: 
Til dig er ſendt Budſkab: ae faft hvad 

du har!“ 
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Kor: : Hold faſt hvad du har: 
En Krone dig venter, 
Hold faſt hvad du har. 

2. Hold faſt, naar dig Verden vil drage til 
ſig, 

Hold faſt, naar dig Friſt'ren anfalder med 
Svig; 

J Solſkin og Sorger, hvad end viſer ſig, 
At vige var ffref ligt, — til Korſet klyng 

dig. 

3. Din Frelſer ſnart kommer, og naadig. 
vil da 

Frelſt Sjel, fom en 2delſten, bringe herfra. 
Om glad eller engſtet her, hold Alt dig klar', 
Erindre Budſkabet: e dee hvad du 

ar!“ 

174. Udſaa Sed af Godhed. 

Mel. Let us gather up the sunbeams. (G. H. 2-44.) 

Tad os ſamle op alt Solſkin 
Paa vor Vej, vor Tid er kort; 

Gjemme Hveden, gjemme Roſer, 
Kaſte Torn og Avyner bort, 

Lad det blive ſodeſt' Glede 
Omgaas andre mild og god, 

Med en Taalmods Haand borttage 
Skarpe Torne fra hver Fod. 
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Kor: O, udſaa Sed af Godhed, 
O, udſaa Sed af Mildhed, 
O, udjaa Sed af Omhed, 
For at hoſte godt igjen. 

2. Sjelden ſkatte vi ret Sangen 
For Sangfuglen borte er; 

Skattes vel den blaa Kjerminde 
For vi Blomſter ej har mer? 

Aldrig Sommerhimlens Solſkin 
Synes halb faa ſkjen, fom naar 

Vint'rens Sneſtorm ſtror fin hvide 
Dundragt for os, hvor vi gaar. 

3. Vidſte vi, at Barnets Finger 
Som paa Ruden gjor en Plet, 

Kold og ſtiv var for imorgen, 
Ej befperer mer med det — 

Vilde da vor Yndlings Oje 
Paa vor Pande ſe en Sky? 

Vilde Fingermerker tirre 
Som de nu gjor tidt paany? 

4. Disſe ſmaa iskolde Fingre 
Viſe vor Erindring hen 

Til hver haſtig Ord og Handling, 
Af os udſtrg't daarligen. 

De Smaahander grant os minde, 
Liggende i ſnehvid Ro, 

Ej at udftrg Torn, men Roſer, 
For at hoſte glad og fro. 
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175. Fremad, Kriſti Stridsmend. 

Mel. Onward, Christian soldier. (G. H. 2-45.) 

: Fremad, Kriſti Stridsmend, 
Fremad fom fig bor, 

Jeſu Kors, det kjere, 
Frem for Eder for! 

Kriſtus, Kongen, leder 
Her ſelv ſin Armee, 

Fremad da til Kampen 
Hvor J Korſet ſe! 

Kor: Fremad, Kriſti Stridsmend, 
Fremad, fom fig bor, 
Jeſu Kors, det kjeere, 
Frem for Eder for. 

2. Lig en megtig Krigsher 
Gaar Guds Menighed; 

Fordums Helteſkarer 
Her og ſtred og led. 

Vi er ej adſplittet, 
Staar ſom En hvert Sted, 

Et i Haab og Lare, : 
En i Kjerlighed. 

3. Troner tidt omſtyrtes, 
Riger blev omkaſt', 

Dog ſkal Jeſu Rige 
Staa urgrlig faſt. 
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Helveds Porte aldrig 
Overhaand fal faa; 

Saa har Jeſus lovet , 
Og hans Ord vil ſtaa. 

4. Deltag, Folk, i denne 
Glade Skares Gang, 

Og tag Del med Glade 
I vor Seiersſang. 

“Magt og Pris og WSre, 
Kongen, Jeſus Kriſt!“ 

Gjennem Cvigheder, 
Helte juble hiſt. 

176. Ner hos dig. 

Mel. Thou my everlasting portion. (G. H. 2—46.) 

Du min Skat og Del for evigt, 
Mer end Ven og Liv for mig 
Jeſus, paa min Vei herneden, 
Lad mig vandre tro mod dig. 

„: Ner hos dig, Yer hos dig :,: 
Jeſus paa min Vej herneden, 
Lad mig vandre tro mod dig. 

2. Verdens Ros og Ro og Glede 
Ej mer tilfredsſtiller mig; 
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Glad vil jeg arbejde, taale, 
Blot jeg bliver tro mod dig. 

„: Ner hos dig, ner hos dig, ,: 
Glad vil jeg arbejde, taale, 

Blot jeg bliver tro mod dig. 

3. Gjennem Dodens Skyggers Dale, 
Hvor Orkaner reiſe fig, 
Led mig, og i Lyſets Rige 
Lad mig indgaa, tro mod dig. 

„: Ner hos dig, ner hos dig, ,: 
Led mig, og i Lyſets Rige 
Lad mig indgaa tro mod dig. 

177. Soger og frelſer. 

Mel. Tenderly the shepherd. (G. H 2—47%.) 

Omt den gode Hyrde, 
Over Bjerge hen 

Gaar at bringe Tabte 
Tro hjem igjen. 

Kor: Ssger dig tro, frelſe dig vil; 
Fortabte, dig mind, Jeſus nu gaar 
Spger dig tro, Frelſe dig vil, 
Fortabte, je han Sgsger jit Faar. 

2. Se, taalmodig ſoger 
Ej'ren Dag og Nat, 

Her i Stov og Morke, 
Den tabte Skat. 
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3. Elſkende din Fader 
Sender Bud til hver: 

Han var dod, men lever, 
Hjemkommen er.“ 

178. Iler gjennem Livets Port. 

Mel. Lam now aa child of God. (G. H. 2—48.) 

Jeg er Guds Barn: han mig lod 
Tvette ren i Jeſu Blod; 

Nu jeg venter og jeg lenges herfra bort. 
Kjerlighedens Vinger vil 
Snart mit Hjem mig bringe til; 

Frigjort jeg da iler gjennem Livets Port. 

Kor: Ja, i Lammets Blod jeg her 
Tvettet ren fra Synder er; 

Kleedt i Renhed, ſmyk't med Klarhed, 
Iler gjennem Livets Port. 

2. Min velſignet Herre mig, 
Faſt nu holder ner til ſig; 

Sluttet i hans Fayn og troſtet gaar jeg bort; 
Jeg mig lener til hans Bryſt, — 
O, hvor fod er dog min Crpft, — 

Jubler mens jeg iler gjennem Livets Port. 

3. Iler gjennem Livets Port! 
Engle vente mig! hvor ftort! 

Der de Crette ſkal for evigt hvile fig; 
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Der al Strid er overftacet, 
Der er Livets Krone naaet. 

Hyilken Herlighed har Staden foran mig! 

4. Sprengt er Fengſlets Der, — jeg fri 
Svaver Stzjernerne forbi, 

Til min Faders Hus, velſignet, herligt, 
tort; 

Livets Morgen frembrudt er, 
Sejrens Sang begynder her; 

Hvidkledt jeg nu iler gjennem Livets Port. 

179. Jeſus er min. 

Mel. Fade, fade each earthly joy. (G. H. 2-49.) 

Blot visne Jordlivs Fryd, 
Jeſus er min; 

Hver yndet Baand blot brd, 
Jeſus er min. 

Mork, ſkrœkſom Ork'nen er, 
Gj Jorden Hvile ber, 
Hos Jeſus Ro jeg jer. 

Jeſus er min. 

2. Lok ej min Sat herfra 
Jeſus er min; 

Her vil jeg blive da, 
Jeſus er min. 
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Vekslende Smaabehag 
Blot fodte for en Dag, 
Bort fra mit Hjerte drag, 

Jeſus er min. 

3. Nu Nattens Dramme fly, 
Jeſus er min. 

Ved Naadens Morgengry, 
Jeſus er min. 

Den verdslig' Gledes Flod 
Blot Tomhed efterlod; 

Eet fandt jeg derimod: 
Jeſus er min. 

4. Farvel, du Dod'lighed, 
Jeſus er min. 

Velkommen Evighed, 
Jeſus er min. 

Velkommen Himlens Lyſt, 
Velkommen Fryd og Croft, 
Velkommen Jeſu Bryſt, 

Jeſus er min. 

180. Halleluja, han er opſtaaet! 

Mel. Hallelujah, he is risen! (G. H. 2—50.) 

Halleluja, han er opſtaaet! 
Jeſus gaaet hiſtop nu er, 
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Sprengie Dadens Lenker ganſke, 
Engle juble, Svar vi beer: 
„: Han er opftaaet, han er e 
Lever nu og der ej mer. „ 

2. Halleluja, han er opſtaget! 
Som vort Hoved, han nu tor 

Sende Aanden, ſom et Vidne, 
At vor Sag hos Gud han for’. 

5: Han er opſtaget, han er opftacet, 
Nu hans Blod retfeerdiggjor. :: 

3. Halleluja, han er opftaaet! 
Doden nu ſin Braad har miſt', 

Selv Opſtandelſen, han Sine 
Bringer ud af Graven viſt. 

5: Han er opftaaet, han er opſtaget, 
Herren, Kongen her og hiſt. ,: 

181. En herlig Krone. 

Mel. O, crown of rejoicing. (G. H. 2—53.) 

En Krone, ſaa herlig, mig venter, naar her 
Jeg Lobet har fuldendt, og Jeſus'j jeg ſer, 
Naar de Ord af Herren, jeg here ſnart maa: 
Til 5 hos mig, du Trofaſte, ind- 

gaa! ! ey 2 
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9 5 Krone, jaa herlig, O, erefuld Stand, 
O, Fryd, evigvarend“, O underfuld Land, 
O ſkjenneſte Hjem, Mit Hjem du og er, 

O, Were, gjemt for mig der. 

2. O, underfuld Sang, ſom opſendes igjen 
Til ham, ſom mig frelſte, min Jeſus, min 

Ven, 
Al Herlighed, Wre og Tak der han faar, 
Og Loyſange til ham for evigt opgaar. 

3. O Fryd, evigvarend', naar vunden jeg 

har, 
J Herlighed ſkinner, fom Solen jaa klar; 
Der Sorger og Sukke og Skygger bortfly, 
Der Nat er ej mere, blot Dag, evig ny. 

4. O, underfuld Navn, fom de Herlige ber’, 
Det ny Navn, fom Jeſus vil give os der, 
Den, ſom overvinder, vil ikkun det faa, 
Guds N Tegn, hans Velkommen“, 

der naa. 

182. Hans Ord et Taarn. 
(5 Moſ. 33, 25.) 

3 While foes are strong and dangers near. 

(G. H. 2-54.) 

Er Fiender jterfe, Faren ſtor, 
En Raſt mig naar med amme Ord, 
Det Jeſu Stemme til mig er, 
Merk: “Som din Dag, din Styrie ver'.“ 
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Kor: : Hans Ord et Taarn, en Friſtad er, 
Merk: “Som din Dag 1 85 

2. Det Lofte Frygt nu tager bort 
For Alt hvad jeg fer kjert og ſtort; 
Thi Herrens Ord min Croft nu er, 
Merk: Som din Dag, din Styrke vœr!“ 

3. Og naar jeg dor og kaldes hen, 
Jeg paa Guds Lofter hviler end; 
Min Tillid til hans Ord da er, 

Merk: „Som din Dag, din Styrke ver!“ 

183. IJ de tauſe Midnatstimer. 

Mel. In the silent midnight watches. (G. H. 2—56.) 

J de tauſe Midnatstimer 
Lyt! — Dit Hjertes Dor! 

Hvor det banker, banker, banker, 
Uafbrudt, — o, hor! 

Sig ej: “Blot min Puls, fom banker, N 
Paa dit Hjerte, mind 

Jeſus banker ſterk og ſiger: 
„Rejs dig! luk mig ind!“ 

2. Dodens Fod nu ſterk hid iler 
Slottet, Hytten, ner; 

Tenk ej: Doden ej vil banke 
Naar lukt Opren er. 
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Jeſus venter, venter, venter, 
Daoren holdes til; 
Naar uhort, han ſorgf fuld Angar, 
Dod indbryde vil. 

3. Er det Tid da ſtaa og tigge: 
Jeſus luk mig ind? 

Og paa Himlens Porte banke, 
Jamre for din Synd? 

Nej, dDesverre, arme Synder, 
Har du glemt ham her, 

Han dig aldrig da vil kjende, 
Haabet ſlukket er. 

184. Vi ſkal ſove, dog ej evigt. 

Mel. We shall sleep, but not forever. 8 H. 2—58.) 

Vi ſkal ſove, dog ej evigt, 
Snart en herlig Dag ſkal gry; 

Baa Opſtandelſens ny Morgen 
Modes vi, fom ſkabt paany. 

Dem, fra Oceanets Dybder, 
Dem, i Orknens Sand lagt hen, 

Dem fra Bjerge, Dale, Sletter, 
Alle ſkal opſtaa igjen. 

Kor: Vi fkal ſove, dog ej evigt, 
Snart en herlig Dag ſkal gry; 
Paa Opſtandelſens uy Morgen 
Mgsdes vi, fom ffabt paany. 
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2. Naar vi fe en Blomſt, ſkjon, deus, 
Som vi vogted' omhusfuld, 

Reven bort, — hvor Hjertet blodte, 
Da den blev nedlagt i Muld. 

Ved den lille Grav vi dvele, 
Til vi Solen ſe nedgaa, 

Fole, ſom alt Haab var borte 
Med vor Blomſt, vi elſket ſaa. 

3. Vi ſkal ſove, men ej evigt, 
J den tauſe, ſtille Grav! 

Priſet vere Gud, fom tager, 
Priſet vere Gud, fom gav. 

Til hin ſkjonne Stad hiſtoppe 
Doden aldrig vinder frem; 

I fin egen Lid Gud kalder 
Os fra Hvilen til vort Hjem. 

185. Vegter, r, ſig mig. 

Mel. Watchman tell me, does the morning. 

a (G. H. 2—81.) 

Vagter, ſig mig: Zions Morgen 
Vil den ſnart nu bryde frem? 

Har dens Kommes Tegn ej ſkinnet 
Endnu paa min Vej did hjem? 

Pilgrim, ja, ftaa op, ſku rundt dig, 
Lyſet demrer nu i Sky, 

Bortkaſt Vantro, ſom dig hindrer 
Morgen gryr, ſtaa op paany. 
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2. Sku, hvor herligt nu nedftige, 
Jubelaarets Lys du ſer! 

Hor, hvor Stemmer hajt forkynde: 
Kriſti Rige nu er ner! 

Veagter, ja, jeg fer hiſt borte 
Kanaans ſkjonne Bjerges Top; 

Salems Taarne glandsfuld ſtige 
I det klare Sollys op. 

3. Pilgrim! paa ſin gyldne Trone, 
I fin Glands og Herlighed, 

Zions Konge, kledt ei Skjonhed, 
Hiſt regjerer i ſin Fred. 

Se, paa hine Bjerge lege 
Solens Straaler med Behag. 

Klare Stromme, Kryſtal-Kilder 
Glimre i en evig Dag. 

4. Pilgrim, fe hvor Lyſet ſtraaler, 
Stedſe klarer' paa din Vej; 

Tegn igjennem Verden tindre, 
At din Dag nu tover ej. 

Naar Baſunens fterfe Stemme 
Lyder til det ſtore Kald, 

Hellige, forklared', herlig', 
Kledt i Lys da modes fal. 
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| 186. Giv Troen Vinger. 

. Mel. Give me the wings of faith to rise. (G. H. 2-60.) 

Giv Troen Vinger, at den op 
Kan fvinge fig, og fer 

Hvor Frelſtes Fryd og Herlighed 
J Himlen ſtor dog er. 

Kor: Mange Venner der er ventende idag, 
Glade paa den gyldne Strand. 

Mange fiere Stemmer kalde os nu did, 
At ſtaa i Wrens Stand; 

Kalde os nu did, Kalde os nu did, 
Kalde til et bedre Land. 

2. Forhen de ſorgede, fom vi, 
Og Taarer randt paa Kind; 

De femped’ haardt, fom vi nu maa, 
Mod Frygt og Tvivl og Synd. 

3. Jeg ſporger dem, hvor Gejr de fik, 
De ſvare: ved Guds Lamm; 

Med Skrig og Taarer femped’ han 
Og vandt, de vandt i ham. 

187. Beſkuelſens Land. 

Mel. My latest sun is sinking fast. (G. H. 2—61.) 

Min ſidſte Sol nu ſynker ſterk, 
Mit Lob er ſnart fuldendt, 

De ſtorſte Prover er forbi, 
Min Strid til Sejr er vendt. 
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Kor: O, fom, Engleher, 
Kom ſtaa nu rundt mig her, 

: Baa ſnehvide Vinger mig h bort⸗ 

Til Hjemmet hiſt, faa fier. :: 

2. Jeg nermer mig hin Skare ſtor, 
Af Slegt og Venner kjeer; 

Mig veder Jordans Bredders Dug, 
Min Overgang er ner. 

3. Jeg neften Hjemmet nu har nacet, 
Min Wand, ſyng hajt af Fryd! 

De Hellige, de komme, Hor! 
Jeg merker Vingers Lyd. 

4. Mit lengſelsfulde Hjerte ber 
Til Vennen, dod for mig, 

Hvis Blod nu renſer fra al Synd 
Og giver Sejr med ſig. 

188. Rum for dig. 

Mel. Thou didst leave thy throne. (G. H. 262.) 

Du din Kongemagt 
Villig har nedlagt, 

For at komme herned for mig. 
Du i Betlehem 
Ikke fandt et Hjem, 

Der var ej noget Rum for dig. 
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Kor: O, kom til mig, Herre Jeſus, 
J mit Hjerte er Rum for dig. 
O, kom til mig, Herre Jeſus, kom, 
I mit Hjerte er Rum for dig. 

2. Himlen gav Gjenklang 
Af den Engleſang, 

Som gjenlod, da de fodt dig ⸗ſaa, 
Da i Ringhed ſtor 
Du kom ned til Jord, 

Og dig felv her fornedret faa. 

3. Fuglen kan med Ro 
I fin Rede bo, 

Faar i Skyggen af Cedren Ly; 
Fremmed Stald dog blot - 
Var dit Kongeſlot, 

Hiſtei Jodelands ringe By. 

4. Du kom her til Jord 
Med dit Livets Ord, 

At frigjore dit Folk, men da 
Du fom Lon blev blot 
Bragt med Haan og Spot 

Tornekronet til Golgatha. 

5. Jeg i Stovet her 
Dig min Pris frember 

For den Sejr, ſom du vandt for mig. 
Du vil kalde: “fom, 
I mit Hjem er Rum, 

Ved min Side er Plads for dig.“ 
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189, Hjemme vel. 

Mel. Home at last’’, on heavenly mountains. 

(G. H. 2—98.) 

Hjemme nu!“ — paa Zions Bjerge, 
Hort det: “Gaa til Hvilen ind!“ 

Frelſt ved Livets Kryſtalkilde, 
Frelſt fra hver en Plet og Synd. 

Kor: Hjem, jaa ſod, mit Hjem for evigt; 
Rejſen endt for trette Sjel. 
Ver velkommen hjem,“ der ſagdes; 
„Frelſt ved Jeſus — Hjemme vel.“ 

2. Fri for Friſtelſernes Snarer, 
Itkke vaage engſt'lig mer, 
Frydet ved fuldkommen Frelſe, 

Bere Sejrens Krone der. 

3. Frelſt i Herlighed at mode 
Elſkte Kjere, vi har miſt'; 

Frelſt at bringe Jeſus Abre, 
Synge Jubelſange hiſt. 

4. Glad, vel mgdt ved Perleporten, 
Stedſe en velkommen Gjeſt 

Til det evige Livs Gleder 
I mit Hjem af alle bedſt. 
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190. Mit Livs Fejltrin, 
Mel. The mistakes of my life have been many. — 5 

. (G. H. 264.) “a 

3 mit Liv vare Fejltrin mange, 
Hjertets Synder var' fler', dog tor, 
— Oin jeg neppe fan fe for Taarer, — 
Jeg end banke paa Naadens Dor. 

Kor: Jeg ved jeg er ſvag og ſyndig, 
Jeg jer det nu mer end for, 
Men Jeſus mig byder: Kom ind!“ — 

og jeg vil 
Gaa ind af den aabne Dor. 

2. Jeg er ringeſt af dem, ham elffe, 
Svageſt' Barn, ſom han antog ſig, 
Men jeg kommer, ſom han mig byder, 
Han vil ikke bortviſe mig. 

3. Mine Fejltrin hans Naade dekker, 
Han aftor i ſit Blod min Synd. 
Og de Fodder, fom Skrek gjor beve, 
Vandre dog gjennem Porten ind. 

4. Mine Fejltrin de ere mange 
Og min Wand er af dem hel ſyg, 
Saa jeg neppe kan ſe for Taarer, 
Men min Frelſer indlukker mig. 
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191. Kom, Alt er beredt. 

Mel. Come, for the feast is spread. (G. H. 2—68.) 

Kom, tilredt Feſt er her, 
Lyd Kaldet nu. 

Livsbrodet brudt nu er, 
Del har og du. 

Kom, til Vinhuſet il, 
Lavt, ved hans Bryſt a hvil, 
Alt hans er dit, — o, il! 

Kom, Synder kom! 

2. Kom, hvor Livskilden, ſe, 
Flyder ſaa blid, 

Legende al din Ve, 
Tvivlen og Strid. 

Alle fik Overflod, 
Ingen der bortviſt ſtod, 
Som til hin Purpurflod 

Kom, — Synder kom! 

3. Kom, du kan Naade faa, 
Driſtig kom ner; 

Hvo Sejrens Lon vil naa 
Bor tove her. 

Hvad end der fattes dig, 
Jeſus er naaderig, 
Han vil forſvare dig; 

Kom, Kriſten kom! 
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4. Kom til hint bedre Land, 
Jorden er mork, 

Den blot er fremmed Strand, 
Ode ſom Ork. 

Hiſt du Guldharpen naar, 
Fryd, ſom ej Ende faar, 
Hver og der kronet ſtaar. 

Kom, Pilgrim kom! 

5. Jeſus, du har os kaldt, 
O, tag os ind! 

Frigjor vor Aand fra Alt, 
Rens os fra Synd. 

Da hiſt i Lyſets Land, 
Hvidkledt, i Kongeſtand, 
Vi uden Crethed kan 

Bringe dig Pris. 

192. En Alvorstanke. 

Mel. One sweetly solemn thought. (G. H. 2—66.) 

En Alvorstanke blid 
J Aanden tidt jeg Hor’, 

Jeg nermer' er mit Hjem idag 
End nogenſinde for. 

Kor: Nermer' mit Hjem, nermer' mit Hjem, 
Nermer' mit Hjem idag, idag, 
End nogenſinde for. 
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2. Min Faders Slot, med de 
Utallig' Boliger, 

Hans hoje Trones Glands, idag 
Jeg meget nermer' er. 

3. Livsrigets Grendſeſfjel, 
Hvor Kors og Byrde tor 

Med Kroner byttes bort, idag 
Jeg nermer' er end for. 

4. Ver ner mig, naar min Fod 
Nedglider Flodens Bred, 

Maaſke jeg nermer’ er idag 
Mit Hjem, end jeg ſelv ved. 

193. Tilflugt. 

Mel. Jesus, lover of my soul. (G. H. 2—69.) 

Jeſus, Sjelens Elſker, fier, 
Aengſt'ligt Hjertet flyr til dig, 

Mens Orkanen raſer her, 
Opraort Hav vil ſluge mig; 

Skjul mig, Frelſer, indtil vel 
Livets Storme gaa forbi, 

Sikker bring til Havn min Sjel, 
Der jeg for al Skrak er fri. 

2. Anden Tilflugt ved jeg ej, 
Hjelplos Sjelen klynger fig 
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— Til dig faſt, o, ſlip mig ej! 
Underſtot og troſt du mig! 

Tillid har jeg til dig blot, 
Al min Hjelp du ene er; 

Skjul mig, Forſvarsloſe, godt 
Med din Vinges Skygge her. 

3. Hjelp du Alle, og hjelp mig; 
Faldne rejs, hvert engſt'ligt Sind 

Kraftigen opliv ner dig. 
Leg de Syge, led hver Blind. 

Du retferdig, hellig er, 
Jeg er ſlet og ſyndefuld, 

Uren ſtaar jeg ſkamfuld her, 
Du er naadig, tro og huld. 

4. Naadens Fylde er i dig 
Til at ſkjule Synd og Men; 

J Livsfilden fenf du mig, 
Rens mig, hold mig hvid og ren. 

Du, fom felv Livskilden er, 
Fyld mit Hjerte helt med dig, 

Saa det ret opvelder her. Joh. 4, 14.) 
Til et evigt Liv t mig. 

194. Hvad vil du gisre? 

Mel. Oh, what are you going to do? (G. H. 270.) 

Sig, hvad du tenker gjore nu, Broder; 
Sig, hvad vil du her dette Sted? 
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Er der nogen nyttig Gjerning? 
Men hoad er dit Ojemed? 

Hid fra Barndommens Hjem ankommen, 
Og juſt i din Ungdoms Vaar; 

Har Vandet du ſmagt, hver Torſtig 
Ved Sandhedens Kilde faar. 

Kor: Har dit Hjerte i Jeſus Hvile? 
Mind dig, han dod for dig er; 
Sig, hvad du tenker gjgre nu, Broder, 
Sig hvad du tenker gipre nu!, 

2. Sig, hvad du tenker gjore nu, Broder, 
Da Ungdommens Morgen bortgaar, 

Og Manddommens Kraft og Styrke, 
Min Broder, du alt nu faar. 

Du forbedrer din verdslig' Stilling, 
Har Grund til din Fremgang lagt, 

En Pligt nu til dem, ſom fattes, 
Din Virkſomhed har frembragt. 

Kor: Vis Hjertet nu er taknemlig, 
Udret nu Guds Gjerning glad; 
Sig, hvad du tenker gigre nu, Broder, 
Sig, hvad du tenfer gjpre nu! 

3. Sig, hvad du tenker gjore nu, Broder, 
Du ſtaar i din Middagstid; 

For dig ſkinner Solen herlig, 
Din Himmel er ſkjon og blid. 
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Har du faaet her en ſaadan Stilling, 
At du nu kan gjore Gavn, — 

Er du villig at give Wren 
Og Priſen til Frelſerens Navn? 

Kor: Saa Mangen, fom er i Marke, 
Sin Ben, om din Hjelp frember, 
Sig, hvad du tenker gjere nu, Broder, 
Sig, hvad du tenker gjpre nu! 

4. Sig, hvad du tenker gjore nu, Broder, 
Da Morkningen nermer ſig? 

Allerede dit Haar er graanet, 
Og Vint'ren har nacet til dig. 

Din Tid, og dit Pund, du ejer, 
Til Jeſus din Herre giv, 

Og ſe om nu dem omkring dig 
Forbedret blev ved dit Liv. 

Kor: Du dig nermer til Jordans Vande, 
Og dog har du Arbejd' end; 
Sig, hvad du tenker gjgre nu, Broder, 
Sig, hvad du tenker gjpre nu! 

195. Er du trat? 

Mel. Art thou weary, art thou languid? (G. H. 271.) 

Ak, mit Hjerte er bebyrdet, 
Tret, ulykkelig! 

Jeſus figer: “her er Hvile, 
Kom til mig!“ — Amen! 
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2. Har han Merker, ſaa jeg kjender 
Ham ſom Leder her? 

J hans Haand og Fod og Side 
Merker er.“ — Amen! 

3. Berer han en Kongekrone, 
Jeſus, Herren fer? 

„Ja, en Krone viſt, men ſe, den 
Torne er.“ — Amen! 

4. Naar jeg finder ham og folger, 
Hvad ſkal jeg opnaa? 

„Mange Sorger, Strid og Taarer 
Skal du faa.“ — Amen! 

5. Om jeg trolig bliver ner ham, 
Hvad faar jeg tilſidſt? 

„Over Sorg og Strid og Ogden, 
Sejren viſt.“ — Amen! 

6. Beder jeg ham mig modtage, 
Vil han ſige: Nej? 

“Nej; — forgaar end Jord og Himmel, 
Det ſker ej!“ — Amen! 

196. Velſignelſesdalen. 
' (2 Kren. 20, 26.) 

Mel. I have entered the valley of blessing. G. H. 2—72. 

Jeg nu gaar i Velſignelſesdalen, ſaa kjer, 
Med Jeſus jeg vandrer ſaa trygt, 
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Og hans Aand, og hans Blod, nu helt 
renſer mig her, 

Hans Kjerlighed bortdrev al Frygt. 

Kor: O, kom til Velſignelſesdalen, faa ſod, 
Hvor Jeſus jin Fylde gav hver, 
Og nu tro og modtag og bekjend ham, 
At hver kan hans Frelſe faa kjer. 

2. Der er Fred her i Dalen jaa liflig og 
kjer, 

Og alt overflodigt og vel; 
Og for Vandrerer trette, ſod Hvile her e er, 
Og Fred for hver ſorrigfuld Sjal. 

3. Der er Kjerlighed her, o, faa ſod og jaa 
F 

Blodrenſte den fole og fandt; — 
Himmelhilsningen fylder med Fryd Hver og 85 5 

Beſeglet, med Aanden til Pant. 

4. Der er Sang her i Dalen, ſaa yndig og 
jer, 

Og ſod, fom paa Englenes Vis, 
Naar Henrykkelſens Tak vi i Stovet frem⸗ 

ber, 
Med: „Lammet al Akre og Pris!“ 
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197. Kom, du Troſtloſe. 

Mel. Come, ye disconsolate. (G H. 2—85.) 

Kom du treſtloͤſe Gjel, afmegtigt Hjerte, 
Bed Naadeſtolen nu Enel yomyg her, 
Dit ſaared' Hjerte bring, fortel din Smerte, 
Mod Jordlivs Sorger Gud En Lage er. 

2. For de Vildfarende Lys nu opſtiger, 
For Angergivne Haab og Fryd er ner; 
Her taler Troſteren, og omt han ſiger: 
Mod Jordlivs Sorger Gud En Lage er. 

3. Se, her er Livets Brod; Vandſtromme 
flyde 

Ned fra Guds Crone nu; din Hjalp er her; 
Modtag Guds Kjerlighed, du maa den nyde; 
Mod Jordlivs Sorger, Gud En Lage er. 

198. Staa op og ſkin. 

Mel. Lift up, lift up thy voice with singing. 

(G. H. 274.) 

Toft op, loft op din Roſt at klinge, 
O, Land, med Kraft oploft din Raſt! 

Se, Jordens Riger Skatte bringe 
Hen til din Port; — o, hav nu Troſt! 
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Kor: Staa op og ſkin i evig Ungdom, 
Dit Lys, din Konge jnart fremgaar; 

Bag Tidens Pragtders Skjul frembryder 
Ny Dagslys klar, — de Tuſind' Aar. 

niga 2. Skal Strid Guds Hjord her ſonderrive? 
11 Skal Tvedragt, Splid og Men'ſkers Bud? 

Da Herren ſelv, ſom Fred vil give, 
For Dgren ſtaar, at faa fin Brud? 

3. Bring Offret frem med Jubeltoner; 
Een, tornekron't, fit Ord frember, 
Som Sverdet ſlaar det Nationer, 
Det Kongers Konge, Kriſtus er. 

4. Han kommer! — Under uden Lige! 
Fra Smertens Sti han gik paa Jord, 
Fremſtraaler for hans Kongerige, 
Det Livets Lys, Guds eget Ord. 

199. Modes vi? 

Mel. Shall we meet beyond the river? (G. H. 275. 

Modes vi hiſt bagved Floden, 
Hvor ej Bolger rulle mer? 

Hvor betynget Hjertes Byrder 
Evigt helt borttagne er? 
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Kor: Modes vi? modes vi? 
Modes vi hiſt bagved Floden, :,: 

Hvor ej Bölger rulle mer? 

2. Modes vi i Himmelhavrten? 
Stormfuld Kejje overjtaaet, 

Ankret kaſtes ved den ſkjonne, 
Lyfe Kyſt, vi da har naaet. 

3. Modes vi i Himmelſtaden? 
Se dens Taarnes Perleglands, 

Mure af kryſtalklar Jaspis, — 
Alt indtager Sind og Sands. 

4. Modes vi hiſt hos vor Frelſer? 
Kaldt af ham derhjem i Fred. 

Med hans Yndeſt, glad vi fidde 
Hos ham paa hans Trone ned. 

200. Det er vel med min Sjael. 

Mel. When peace, like a river. (G. H. 2—76.) 

Naar Fred, lig en Flodſtram, ledſager mig 
her, 

Er Sorgbolgers Rullen min Del, 
Hvad end er min Lod, 10 dog 10 mig 

Det er vel, det er vel med min Spal. 
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Kor: Det er vel med min Sjel, 
N er vel, det er vel 105 min Sic, 

2. Vil Satan mig flaa, har jeg Prover 
ertil, 

Det Lofte huſvpaler mig vel, 
At Jeſus forfvare mig Hjelplofe, vil; 
Han har udgſt fit Blod for min Sjel. 

3. Min Synd, — o, velſignede Tanke ſaa 
fier! — 

Al Synd, — tenk! — og ej blot en Del, 
Er naglet til Korſet, jeg ber’ den ej mer; 
Pris dog Herren! Pris Herren, min Sjel! 

4. Gud! haſt med din Dag, da min Tro 
bliver Syn, 

Og, Skyhimlen borirullet hel’, 
Din Herlighed blender, fom klareſte Lyn. 
„Amen, ja!“ det er vel med min Sjel! 

201. Jeſus kan frelſe. 

Mel. All glory to Jesus be given. (G. H. 27.) 

Al Are til Jeſus, at Liv 
Og Frelſe er fri til enhver, 

Med Renſelſe, Naade og Fred, 
Og Frelſen for mig ogſaa er! 

—(214)— 



Kor: Ja, Jeſus at frelfe 1 0 Magt, 
a Hver kan hans Frelſe nu fe. 
Til hans Bryſt gaar jeg hen, 
Og hans Blod gjor mig ren, 

Ja, hans Blod tor mig hvid're end Sne. 

2. Fra Morke og Synder og Skrak, 
Til Kjerlighedslyſet, ſaa klar, 

Jeg bragtes, til Arving er gjort 
Af Riget og Alt hvad han har. 

3. Uendelig' Naadernes Dyb, 
Henrivende Kjerligheds Lyſt! 

Min Sjel al hans Fylde begjer, 
Og hvile fig ſodt ved hans Bryſt. 

4. J ham al min Mangel er modt, 
Hans Kjerligheds Himmel er her, 

Han frit her anvender ſit Blod 
I hvilket blot Renſelſe er. 

202. Hvor ſkal jeg gaa? 

Mel. Oh, what shall I do to be saved? (G. H. 2—78.) 

O, hvor ſkal jeg gaa hen for Hjelp, 
Fra den Sorgernes Flod her mig naar? 
Som Havsbolger oprort, 
Af Stormvinden fremfort, 

Skrakkens Vandflod helt over mig gaar. 
Hvor ſkal jeg gaa, hvor ſkal jeg gaa? 

O, hvor ſkal jeg gaa hen for Hjelp? 
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2. O, hvou ffal jeg gaa hen for Hjelp, 
Bortflyr Gledernes Solſkin Gud gang 

Naar de Kjere mig ner, 
Fra mig borttagne er, 

Jeg forladt ſtaar der ner deres Grav; 
Hvor ffal jeg gaa, hvor ſkal jeg gaa? 

O, hvor ffal jeg gaa hen for Hjelp? 

3. O, hvor ffal jeg gaa hen for Hjelp, 
Naar haard Sygdom min Styrke nedflaar? 
Naar ſnart Verden vil fly 
Som en ilende Sky 

Og jeg ſer Evigheden fremgaar, 
Hvor ſkal jeg gaa, hvor ſkal jeg gaa? 

O, hvor fal jeg gaa hen for Hjelp? 

4. O, Gud, ffu i Naade til mig! 
Kom, o, kom og tal Fred til min Sjel!. 

Jeg til dig blot gaar hen, 
Du kan lege igjen 

Det haardt ſaarede Hjerte ſaa vel! 
Derhen jeg gaar, derhen jeg gaar, 

Til Jeſus jeg gaar og faar Hjelp. 

203. O, E vighed. 

Mel. Oh, the clanging bells of time. (G. H. 2—79.) 

Tidens Klokker ſtedſe gaa, 
Uafbrudt det varer ved; 

De os trette med at flaa, 
Thi de bringe os ej Fred. 
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Ojet ſpejder, mon det jer, 
Hjertet lytter, mon det ved, 

At din Strand de komme ner? 
O, Evighed, o, Evighed! 

2. Tidens Klokker ſtedſe gaa, 
Glemt tidt at de ile frem; 

Dog en Roſt, ſom Torden maa 
Lhde ſkarp igjennem dem 
Til hvert Hjerte her paa Jord, 
Og dens Gjenlyd varer ved; 

Den blot taler ffarp et Ord: 
O, Evighed, o, Evighed! 

3. Tidens Klokker ſtedſe gaa, 
Hvis vi blot dem hore vil; 

Deres Lyd vi folge maa, 
Mens vi vandre fra og til. 

Lengſelsfuldt vi tidt har hort 
Om det Liv, ſom varer ved, 

Os din Aande har berort, 
O, Evighed, o, Evighed! 

4. Tidens Klokker ſtedſe gaa, 
Snart dog ſtandſer deres Lyd; 

Deres Taushed vi forftaa 
Hiſt i Evighedens Fryd, 

Naar der Sjelen i fit Hjem 
Slukket har ſin Torſt og ved, 

At din Dag ret er brudt frem, 
O, Evighed, o, Evighed! 
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204. Start og vel. 

Mel. There's a land that is fairer than day. G. H. 2—80, 

Hoilket Land, ret fom Lyſet ſaa klart, 
Nu ved Tro'n i det Fjerne jeg ſer, 
Hvor vor Fader forventer os ſnart, 
Og beredte os Boliger der. 

Kor: :: O, hvor ſodt, ſnart og vel, 
Vi med Fryd naa det 1 Land. 

2. J det ſalige, herlige Land 
Skal vi ſynge den himmelſke Sang; 
Ingen Sorg finder Vej til dets Strand, 
(Sj et Suk der ſkal hores engang. 

3. Og vor himmelſke Fader vi nu 
Ville priſe med Hjerte og Sjel, 
Som ſaa naadigen kom os ihu 
Og med Omhed os ledte ſaa vel. 

205. Omvend dig. 

Mel. Oh, turn ye, oh, turn ye, for why will ye die? 

(G. H. 2-82.) 

Omvend dig, omvend dig, hvorfor vil du, 
Sjel, 

Dog do, da Gud naadig end ſoger dit 
| Vel? 
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Dig Jeſus indbyder, Guds Wand figer: 
fom! 

Og Engle dig vente, — kom hjem! — der 
er Rum! 

2. Hvor daarligt at tenke: Jeg venter end 
lidt, 

Til Hjertet forbedres, jeg mere har ſtridt. 
Kom, usſel, elendig, og juſt ſom du er, 
Helt hjeelplos og doende, — Jeſus er ner. 

3. Hver ſonderbrudt Hjerte maa 1 

Tro Budſkabet, — glad dig, thi ating er 
dit. 

Er Synden din Byrde, kom driſtig da frem, 
Han byder dig velkommen, figer: kom hjem! 

206. Kors og Krone. 

Mel. Must Jesus bear the cross alone? (G. H. 2—83.) 

Skal Jeſus bere Korſet felv, 
Og Verden fri ſkal gaa? 

Nej, der er Kors for Een og Hver 
Jeg ffal og et her faa. © 

2. Det Fare Kors jeg bere vil 
Til Doden fri'r mig ud; 

Da glad gaa hjem og bere der 
Min Krone féjgn hos Gud. 
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3. For Jeſu gjennemſtungne Fod 
Jeg der ſkal falde ned; 

Min Krone legge ned for ham, 
Fyldt af hans Kjerlighed. 

4. O, kjœre Kors, o, Krone ſkjon! 
O, Hvoile, jeg ſkal faa! 

J Engle kommer, ber mig hjem, 
Hvor jeg min Skat ſkal naa. 

207. Der et Lys er i Dale. 
(Pſ. 23, 4.) 

Mel. Through the valley of the shadow. (G. H. 2-91.) 

Gjennem Dalen, fuld af Skygger, jeg maa 
aa, 

Jordans Bolger koldt rulle frem; 
Men min Hyrde har mig lovet, han vil gaa 
Med mig her, fom min Stan, til mit Hjem. 
Ogſaa nu, jeg i Dalen nedad gaar, 
Jeg kan Hore Jeſu Roſt: Folg blot mig!“ 
Og med ham jeg har ej Frygt, jeg Landet 

naar, 
Der et Lys er i Dalen for mig. 

Kor: Der et Lys er i Dalen, der et Lys er i 
Dalen, 

Der et Lys er i Dalen for mig; 
Og jeg Ondt ej frygter her, Thi min Hyrde 

er mig ner, 
Der et Lys er i Dalen for mig. 
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2. Jeg Dodsflodens Bolger horer bryde fig, 
Haardt mod Strand lyder hoje Brag; 
Men her Kjerlighedens Lys kal ſikker mig 
Lede over, ſkjondt Skibet er ſvag'. 
Her i Dalen mig moder ingen Harm, 
Thi min Frelſers kjcre Smil ſtyrker mig, 
Han mig bereri fin Naades jterfe Arm, 
Der et Lys er i Dalen for mig. 

208. Kongens Slot. 

Mel. PTis a goodly, pleasant land. (G. H. 2 93.) 

Hyilket godt, behag'ligt Land 
vi her gjennemvandre ſkal, 

Guds Velſignelſer nedfalde 
ſom Dugdraaber uden Tal; 

Men dets Solſkin og dets Skjonhed 
fryder Hjertet ej; det blot 
Er den Herlighed os venter 

i vor ſtore Konges Slot. 
Her i dette Land vi kun 

Fremmede og Gjeſter er; 
Men et bedre Land vi ſoge, 

og vi lenges vere der, 
Og iſtemme Frelſens Lopſang, 

for Guds Naade og alt Godt, 
Med hver Fuldendt, hver Renhjertet 

i vor ſtore Konges Slot. 
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Kor: O, vor ſtore Konges Slot 
ffjgnt, og fom Kryſtal faa klart, 

0 Hvor vor Fader i ſin Naade 
ſamler alle Frelſte ſnart. 

Hvor hver Sorg og hver en Preve 
haſter fom en Drpm afſted, 

Og vi ffulle evig leve 
hvor vor Sol gaar aldrig ned. 

ud 2. Se, vor Frelſer Kongen er; 
16600 hvilfet Offer bragte han, 
. Da han med ſit Blod os kjobte 
av Fra vor Syndetreldoms Stand. 
i Nu hans Kors kun er vor Are. 

vi til det os klynge blot 
Til vi naa de aabne Porte 

paa vor ſtore Konges Slot. 
Snart og vel vi ham ffal fe; 

hojt hans Navn nu priſet ver, 
Ved hans Pagtes Blod alene 

evigt Liv vor Del nu er. 
Vore Kroner vi nedlegge 

for ham, priſe for alt Godt, 
Naar vi ſejrende indtrede 

Paa vor ſtore Konges Slot. 

209. Arken. 

Mel. They dreamt not of danger, those sinners. 

(G. H. 2—94.) 

De tenfte ej, Synderne, Faren var ner, 
Da Noah formanede tro; 

DD 



Forherdet var Hjertet ved Syndlyſters Her, 
Advarflen til Spot blot de lo. 

Dog daglig han kaldte: o, Syndere, kom! 
Tro Ordet, fly fra dette Sted! 

Modtager Indbydelſen; vid der er Rum 
For Alle i Arken bered'! 

Kor: O kom! kom! o, kom! 
Kun Lilflugt der er i Guds Ark; 
Modtager Judbydelſen, vid der er Rum 
For hver, fom vil fly til Guds Ark. 

2. Han fik dem ej vakt, ligegyldig' de ſtod, 
Urort af hans Advarſels Raab. 

Profeten gik ind fra den kommende Flod, 
Fortvivlelſe greb dem fra Haab. 

Afgrunden opbraſt, dem en Syndflod har 
naget, 

J Morket de gruende ſtaa, 
Forſildig det kjendtes, Fodfeftet var gaget, 

Fortabt alt, ſkjendt Arken de faa. 

3. Merk! Naadens Forkyndere end raabe 
kan 

Som hin Patriark: „Synder, kom!“ 
Se, Guds Frelſens Ark er nu lagt ner din 

Strand, 
Gaa ind dog imens der er Rum! 
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Retferdigheds Stormſky'r med Vrede opgaa; 
De gribe dig! — Fol deres Kraft! 

O, ve! ſkal der om din fortabte Sjel ſtaa: 
“Han harte, — Feen e — er 

tab tl“ 

210. Vaage og vente for mig. 
(2 Sam. 12, 23.) 

Mel. When my final farewell to the world. G. H. 2—95. 

Naar mit ſidſte Farvel jeg til Verden har 
ſagt, 

Og Hyilen til mig ſodt nedſteg; 
Naar Vaagerne ſtille har ſagt: Han er 

dod, 
Og legge mig hen, kold og bleg; 

Naar for mit forklarede Blik da tilfidſt, 
een gyldne Stans Mur viſer fig, 
i Nogen vel hiſt, ved hin Perleport 

ſkjon, 
Da vaage og vente for mig?! :,: 

Da vaage og vente, 
Da vaage og vente for mig?! 

2. Der er ſorgende Smaa paa min Vej, jeg 
her gaar, 

Som har ej Vejleder, ej Ven, 
Og kjere ſmaa Ojne til mine fe op, 
Mes Taarer kan torres igjen; 
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Men Jeſus maa falde Smaaborn bort i Haſt 
Fra Sorg og fra Smil hjem til ſig; 

:,: Bil nogen af dem, ved hin Perleport 
fkjon, 

Da vaage og vente for mig?! :,: 
Da vaage og vente ete. 

3. Der er’ Gamle, Forladte, fom lengſels— 
fuld gaa 

J Hjem, ſom de Kjere forlod, 
Og venlige Ord og en Kjerligheds Hjelp - 

Opliver det nedſunkne Mod; e 
Men Jeſus ſnart tager den modnede Sad, 
Og kalder de Crette til ſig; 

„: Vil nogen af dem ved hin Perleport ſkjon, 
Da vaage og vente for mig?! :,: 

Da vaage og vente etc. 

4. O, ſkal jeg komme der, ved hans Naade, 
jaa ſtor, 

Som fjerlig tilga naar jeg faldt, 
Og ikke her hjelpe de Tratte jeg fandt, 

Blot ſoge mit Eget i Alt?! 
Med Sorg Efterladenheds-Synden jeg 

ſaa, — 
es Sorgen kan der vije fig, — 

: Hvis Kjere ej glad ved hin Perleport 
ſkjon 

Da vaage og vente for mig! :,: 
Da vaage og vente etc. 
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211. Dit Rige elſter jeg. 
Mel. I love thy kingdom, Lord. S. M. * — 10 } 

Dit Rige elſter jeg, 
Dit Hus, bvori du bo'r, ae 4 

Din Menighed, o, Jeſus, du 8 
J dit Blod daglig to' r. 

2. Dens Mure for dig er, 
Den er, i Naadens Baand, 

0 Kjer for dig, fom din Ojeſten, 
Og tegnet i din Haand. 

3. For den min Taares Dug 
Og mit Bonoffer er, 

Min Omhu og mit Arbejd' ffal 
Den ſtedſe gives her. 5 

4. Jeg ſkatter over Alt 
Dens sd i Yudighed, 

Dens Lofter, Lovjangs Pris og Bon 
Dens Samfunds Kjerlighed. 

5. Viſt, ſom Guds Sandhed er, 
Til Zion gives ffal b 

Stor Herlighed alt her paa Jord, 
Dog ſtorſt i Himlens Sal. 
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212. Mens Livets Lys end ftraaler 

klart. 

Mel. While life prolongs its precious light. L. M. 

(G. H. 2-108.) 

Mens Livets Lys end ſtraaler klart, 
Kan Fred og Naade faas hos Gud, 
Men Skrekkens Nat, ſom kommer jnart, 
Alt Haab om Himlen {letter ud. 

2. Se, Gud indbyder ved fit Ord, 
Hvor ſodt og Fert at lytte til, 
Kom, Syndre, haſt fra Synden bort 
Mens han endnu tilgive vil. 

3. Paa Tidens Vinge ilet hid, 
Se Doden kommer, trader ner, 
Du for Guds Domſtol ſtaar, og vid 
Da ingen Frelſe findes mer. 

4. Hiſt i Fortvivlelſernes Land 
Forladelſe ej mer du faar, 
Din angſtfuld' Bon ej hores kan, 
Din Frelſer der fra dig bortgaar. 

5. Nu Gud indbyder, mild og kjer, 
Hvor godt et Budſkab! lyt dog til! 
Kom, Syndre, haſter til ham her, 
Menz han endnu tilgive vil. 
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213. O, ſtore Naade. 
Mel. Amazing grace, how sweet. C. M. (G. H. 102.) 

O, ſtore Naade! — ſode Lyd, — 
Som har mig Usle frelſt. ee 

Jeg funden blev; o, hvilken Fryd! 
Jeg dveler derved helſt. 

2. Den lerte Hjertet frygte forſt 
att Og fiden gav det Ro; 
ae Den viſte ſig dog allerſtorſt 
f Den Stund, jeg kunde tro. 

3. Jeg har havt Farer, Snarer, Strid, 
Men ſikker gjennem dem 

Har Naaden led't mig trolig hid, 
Og lede vil mig hjem. 

4. Vanſmagter Kjodet og tilſidſt 
J Graven legges ned, 

Jeg bag Forhenget faar dog viſt 
Et Liv af Fryd og Fred. 

214. Il, o, Synder, Visdom agt! 

Mel. Hasten, sinner, to be wise! (G. H. 2—106.) 

ast o Synder! Visdom agt! 
— Vent for Morgendag ej her, — 

att Modes den nu med Foragt, | 
1 Tung at naa den ſiden er. 8 
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2. Il, og Naaden nu modtag! 
— Vent for Morgendag ej her, — 
Mulig fluttes Naadens Dag, 

For du neſte Aften fer. 

3. Il, omvend dig nu til Gud! 
— Vent for Morgendag ej her, — 
At din Lampe ej gaar ud, 

For din Frelſe fuldfort er. 

4. Il, Velſignelſen at faa! 
— Vent for Morgendag ej her, — 
At ej Vreden ſkal dig naa, 

For du Morgendagen ſer. 

215. Tro er en Livskraft. 

Mel. Faith is a living power from heaven. L. M. 

(G. H. 2—84.) 

Tro er en Livskraft faa't og kjendt, 
Som fatter Loftet, Gud har ſendt, 
Paa Kriſtus ene hviler faſt, 
Har Haab, ſom bliver ej nedkaſt'. 

2. Tro fandt i Kriſtus ſaadan Ven, 
Som narer, ſtyrker, leder den; 
Sterk i hans Naade Korſet ber, 
J Haabet ſalig her alt er. 

e 
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3. Tro gi'r Samvittigheden Fred, 
Sorg, Suk og Angſt den demper ned. 
Ved Tro vi Borneretten faa, 
Og driſtig til vor Fader gaa. 

4. Gud, ſtyrk vor Tro, den er faa ſpag, 
Og hor vor Bon og os antag, 
J Jeſus blot, din Son ſaa kjer, 
Som ene Frelſens Kilde er. 

216. Det Midnat er. 

Mel. Tis midnight; and on Olive’s brow. L. M. 
(G. H. 2—99.) 

Det Midnat er; en Stjerne ſtod 
Paa Oliebjerget, — dunkel nu; 

Den Smertens Mand der ſveder Blod 
Og temper ene i fin Gru. 

2. Det Midnat er; alene der 
Vor Frelſer engſtes, beder; — ſe! 

Hans Venner ſelp indſovet er, 
Og agte ej hans Angſt og Ve. 

3. Det Midnat er; for Andre ſkal 
Han der ſig vride i ſit Blod. 

Dog i fin dybe Hjertekval 
Ej helt forladt af Gud han ſtod. 
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4. Det Midnat er; da ſtille {od 
Fra Himmeldybets Sletter hid 

Harmoniſk Engleſang faa ſod, 
Som Jeſu Ve kan gjore blid. 

217. Din Bon frember. 

Mel. Come, my soul, thy suit prepare. (G. H. 2119. 

Kom, min Sjel, din Bon frember, 
Hore Bon er Jeſus fier; 
Han bod: „bed!“ — og derfor ej 
Til din Bon vil ſige: Nej. 

2. Til en Konge kommer du, 
Derfor bed om meget nu; 
Thi hans Naade ſaadan er, 
At du ej for ſtort beajer. 

3. Med din Byrde nu begynd: 
Herre, rens mig fra al Synd! 
Lad dit Blod borttage her 
Min Samvittigheds Befver! 

4. Herre, frels mig! tag alt Mit! 
Hold mit Hpjerte helt ſom dit! 
Din blodkjobte Met forivar, 
At ej Fjenden Velde har! 
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21S., Det herlige, ſkjonne Land. 

Mel. There's a beautiful land on high. (G. H. 2—121.) 

He hint herlige, ſkjonne Land! 
Jeg tidt onſker at fe dets Strand; 

Naar mig Sorger nedſlaa, 
Jeg da lenges did gaa, 

Til det herlige, ſkjonne Land. 

vet Kor: I det herlige, ffignne Land 
Ait Jeg ſnart er i Wreftano 5 
PPE Min Jeſus, jeg ved, 
A Har Sted mig bered' 
11 J det herlige, ſkjonne Land. 

2. Se hint herlige, ſkjonne Land! 
Snart jeg ogſaa der komme kan, 
Og med Venner jeg maa 
Haand i Haand glad der gaa 

JI det herlige, ſkjonne Land 

3. Se hint herlige, ſkjonne Land! 
Jeg ej frygter hin Dodsflods Vand', 

Thi blot Ogden mig ber’ 
Til det Land mig faa fier, 

Til det herlige, ſkjoͤnne Land. 

4. Se hint herlige, ſkjonne Land! 
Jeg har Slegt paa dets kjere Strand, 

aK De mig vinke til fig, 
0 Og de vente paa mig, 

J det herlige, ſkjonne Land. 
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5. Se hint herlige, ſkjonne Land! 
Af dyb Sorg i min Pilgrimsſtand, 

Jeg maa grade tidt her; 
Men ej Taarer er mer 

J det herlige, ſkjonne Land. 

6. Se hint herlige, ſkionne Land! 
Der vi aldrig mer ffilles kan. 

Naar vi forſt komme der, 
Ingen Smerte er mer 

J det herlige, ſkjonne Land. 

219. Gledens Land. 

Mel. My days are gliding swiftly by. (G. H, 2124.) 

Min Tid henglider hurtig her; 
Skjondt Timer tunge vare, 

Jeg ej tilbage onſker den, 
Den Tid af Sorg og Fare. 

Kor: Vi ſtaa her ved Jordanens Bred, 
Og Venner over ile; 

Vi for os kan Det Gledens Land 
Se, ſom imod os ſmile. 

2. Vi redegjore os, da vi 
Vort Hjem hiſt fe og kjende;. 

Vor Herre har os ſendt fit Ord: 
Hver Lampe klart lad brende. 
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3. Skal Tiden blive fold og man 
Vi ſynge ej aflade; 

Hin ſkjonne Ro os venter hiſt, 
Gjor os for evigt glade. 

4. Lad Jordens Storme raſe ſterk, 
Hver jordiſk Baand oplofe, 

Af Gledens Kilde hisfet vi 
For evigt ſkulle ofe. 

220. Ged Strandbredden. 

Mel. We are waiting by the river. (G. H. 2 ler) 

Ventende vi ftaa ved Floden, 
Spejdende mod Jordans Strand, 

Om ej Fergemanden kommer, 
Forer os til Lyſets Land. 

2. Om end Taager Floden ſtjuler 
Og dens Bolger ſkyhojt gaa, 

Dog igjennem Mulm og Morke 
Engleſange til os naa. 

3. Himmelſtaden nu mit Oje 
Skimter fvagt paa Hjemmets Strand, 

Hvor dens Mur og Perleporte 
Spejle ſig i Jordans Vand. 
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4. Mange Kjere fra vor Side 
Gre rejſte til det Land; 

Vi ſkal mode dem hos Jeſus, 
Ja, vi ſes paa Hjemmets Strand. 

5. Gjennem Floden, morf og dunkel, 
Og dens kolde Bolger, — o, 

Naa vi Staden, lys og herlig, 
Og vi der ffal evigt bo. 

22 1. Ak, ſalige Stund. 

Mel. Rejoice and be glad, The Redeemer. No. 24. 

(G. H. 2—128.) 

Min Gud, hvilfen Stund, Da jeg fandt 
denne Grund, 

Hvor Naaden og Livet nu er' i Forbund. 

Kor: Halleluja! din er Wren! 
Halleluja! Amen! 
Halleluja! din er Wren! 
Opliv os igjen! 

2. Jeg fandt i hans Blod, Der ſom Borgen 
hiſt ſtod 

Paa Golgatha, Tilflugt og Sikkerhed god. 

3. Baa Korſet han bar Der min Dodsdom 
jaa ſpar, 

Nu Borgen og Synd'ren er' frie og klar. 
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4, Og ſtkjondt jeg er her Tidt i Sorg 0 Be⸗ 
joe 

Jeg ved, at min Plads nu hos Jeſus hiſt . 

5. Jeg ved klart, at han Hiſt i Gleden ej kan 
Her lade mig ene i Sorgernes Land. 

222. Hellig, hellig, Herre Gud, 

almegtig. 

Mel. Holy, holy, holy, Lord God Allmighty. 
(G. H. 3—1.) 

Hellig, hellig, hellig! Herre Gud, al⸗ 
megtig! 

Tidlig i vor Morgenſtund vor Sang vi dig 
jrember’. 

Hellig, hellig, hellig, naadig, kjcerlig, megtig, 
Treenig Gud, vi hojt dig priſe her! Amen! 

2. Hellig, hellig, hellig, Alt dit Folk tile 
beder, 

For din gyldne Trone kaſter deres Kroner ned. 
Cherubim og Seraphim glad for dig ned— 

falde; 
Du var og er og bliver evig ved! Amen! 

3. Hellig, hellig, hellig! Om du end dig 
ſkjuler 

Og din Herlighed ej ſes af ſyndfuld Veſ'ner 
her. 
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Ene du er hellig og fuldkommen, herlig, 
Almegtig, ren og god; din Wren er! Amen! 

4. Hellig, hellig, hellig! Herre Gud al— 
megtig! 

Alt paa Jord, i Himmel, Hav, ja Alt dig 
Pris frember. 

Hellig, hellig, hellig, naadig, kjerlig, megtig, 
Treenig Gud, vi hojt dig priſe her! Amen! 

223. Opliv dit Serf. 
; (Hab. 3, 2.) 

: Mel. Revive Thy work, O Lord. (G. H. 3-2.) 

Oliv dit Verk, o, Gud! 
Lad det, fom nu bortdor, 

Opvokkes ved din Almagts Roſt, 
Sir, at dit Folk den hor! 

Kor: Opliv, o Gud! *) 
Og giv forfriſkend' Regn; **) 
Din Wren er, Velſignelſen 
waa vi, — den terre Eqn. 

2. Opliv dit Verf, o, Gud! 
Forſtyr Dodsſovnens Baand, 

Opliv den ſnart hendode Ild, 
Blas paa den med din Aand. 

* 2den Stemme ſynger der: Opliv dit Verk, opliv dit Verk. 
*) bem Stemme fynger der: Og giv, og giv forfriſkend' 

egn. 
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n 3. Opliv dit Verk, o, Gud! 
Skab Sjalstorſt efter dig, 

Og hungrende for Livets Brad 
Gjor os; — og uden Sovig. 

4. Opliv dit Veerk, o, Gud! 
Ophoj dit Navn, os ler; 
Din Aand opflam ret 1 ga 

Til Dig og Dine her. 

224. Jeg fandt en Ven. 

0 bi | Mel. Ive found a Friend; oh, such a Friend! 
16 (G. H. 3-3.) 
ieee 4 A 5 : 

it Jeg fandt en Ven, o, hvilken Ven! 
1 Lang Lid for jeg ham kjendte 

Han elſkte mig; med Kjerlighed 
ae Mit Hjerte til ſig vendte. 
Bet Han har mit Hjerte faft med Baand, 
ae Som Intet ſonderriver; 

Thi jeg er hans og han er min, 
a : Saa er det og forbliver. 

Beit 2. Jeg fandt en Ven, o, hvilken Ben! 
von | Ved hans Dod fik jeg Livet, 

Og | ej blot Livets Gave, men 
Sig ſelv han har mig givet. 

Jeg intet har, jeg ejer, det 
Blot holdes for dets Giver, 

Mit Hjerte, Styrke, Ltv, ja alt 
Er hans og hans forbliver. 
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3. Jeg fandt en Ven, o, Hvilfen Ven! 
Al Magt til ham er givet, 

For mig beſkytte paa min Vej 
Herfra til Himmellivet; 

Dets Herlighed kan ffimtes alt, 
Det flammer op min Iver, 

At vaage, virke, kempe ret, 
Saa jeg blot hans forbliver. 

4. Jeg fandt en Ven, o, hvilken Ven! 
Saa tro, jaa gm, faa kjerlig! 

En vis Raadgiver, Leder, Ven, 
Forſparer, megtig, herlig. 

Fra ham, min Clffer, gives der 
Vel noget ſom mig river? 

Kan Liv, kan Dod, kan nogen Ting? 
Nej, hans jeg evig bliver. 

225. Han mig daekker. 
(Eſa. 49, 2) 

Mel. When the storms of life are raging. (G. H. 3—4. 

Naar ſterk Livets Storme raſe, 
Sfreffer Alt paa So og Land, 

Jeg kan finde ſikker Tilflugt; 
Guds Haands Skygge dakke kan. 

Kor: Han mig deffer, han mig deffer, 
Hvor ej Ondt mig mere rekker; 
Han mig daekker, ſikker deffer, 
Under Skyggen af ſin Haand. 

— 239) — 



2. Sender han mig tunge Praver, 
Lenges jeg for Hjemmet hiſt; 

Thii Naade, ej i Vrede, 
Tugter han, det ved jeg viſt. 

3. Fjender ſoge maa at ſkade, 
Satan ſterk anſtrenge ſig, 

Gud vil vende det ſom ſynes 
Hindre, blot til Gavn for mig. 

4. Om jeg mens jeg Korſet berer 
Moder Storm og Bolger her, 

Jeſus for min Sjel har Omhu, 
Intet da til Skade er. 

226. Din, Jeſus ter. 

Mel. Thine, Jesus, Thine, No more this heart. 
R 

Din, Jeſus fer, Mit Hjerte ikke mer 
Sin Fryd ffal ſoge langt fra dig, 
Thi Verden er korsfeſtet mig; 

Blot din jeg er, blot din jeg er. 

2. Din, Jeſus, blot, Min Klippe og mit 
Slot, 

Nu Verdens Fryd iſtand ej er 
Fortrylle Sjelen mere her; 

Din er jeg blot, din er jeg blot. 
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3. Din, Jeſus, din, Thi evig du er min; 
Jeg hviler i din Kjerlighed, 
Den evig, evig varer ved; 

Din, altid din, din, ikkun din. 

4. Din, Jeſus fer, Snart jeg min Krone 
ber’, 

Snart herlig kommer du for viſt, 
Og forer mig til Hjemmet hiſt; 

O, Jeſus kom! o, Jeſus kom! 

227. Fra Morket til Lyfet. 
Mel. Long in darkness we have waited. (G. H. 3-6.) 

Senge ventede i Morket 
Vi for Lyſets Frembrud klar, 

Lenge, hvad vi hadet, ſenket 
Os mer dybt i Natten har. 

Kor: Kjere Jeſus, gmog trofaſt, 
Sterk og god, til dig vi fly; 
Bryd de Lenker, ſom os holde! 
Os i dig nu helt forny. 

2. Nu vi ſe et Lys ſig viſer, 
Jeſus ſtaar paa Kyſten der, 

Og med kjerlig Roſt han kalder: 
„Kom til mig!“ og “fynd ej mer!“ 
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3. Intet har vi, blot vor Svaghed, 
Sorg og Synd og Skam vi ber'; 

Alt i os afſky'lig Slethed, 
For os haablgs Morke er 

4. Du har frelſt os, o, bevar os! 
Led os med dit Dje, Gud! 

Lad din Hellig Aand os lere, 
Saa vort Lys ſkal ej gaa ud. 

Kor: Kjeere Jeſus, ver du ner os, 
Giv os Naade, nu fom för, 
Hyr vor Sen, forſvar og ber 03, 
Send os nu din Fred, o, her! 

228. Jeſus kalder dig. 

Mel. Jesus, gracious One, calleth. (G. H. 3—7.) 

Jeſus naadigen kalder til ſig hen: 
„Kom, o Synder, kom!“ 

Kalder pmt og huld, kalder kjeerligen: 
Nu, o Synder, kom!“ 

Hans Ord viſe baade 
Kjerlighed og Naade. 

Kor: O, hör hans Rgſt, din Jeſus, kjerlig⸗ 
hedsfuld, 

Kaldende dig gmt, kaldende dig huld: 
„Kom, o Synder, kom!“ 
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2. End han venter dig, beder, trettes ej: 
“Rom, o, kom til mig! 

Du Beſparede, jeg er Livets Vej, 
Kom og Hvil i mig!“ 

Ord, faa omme, kjere, 
Livet i fig bere. 

3. Tret og ſyndeſyg, kaldt faa naadigen, 
Tor du negte end? 

Naade, tilbudt dig, frit og kjerligen 
Misbrug dog ej den! 

Kom, din Dor fnart lukkes! 
Il, din Lampe ſlukkes! 

229. Min Forſoner. 

Mel. I will sing of my Redeemer. (G. H. 3—8.) 

Jeg vil ſynge om min Frelſer 
Og hans Kjerlighed til mig. 

Han paa Korſet, med ſin Smerte, 
Kjobte mig og drog til ſig. 

Kor: Syng, o ſyng om min Forſoner, 
Med fit Blod han kjgbte mig; 
Paa ſit Kors min Fred fortjente, 
Tog min Skyld, drog mig til fig. 

2. Jeg fan fe den underfulde. 
Kjerlighed han til mig har. 

Han, at frelſe mig Fortabte, 
Et frivilligt Offer var. 
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3. Jeg vil priſe min Forſoner, 
Hans Triumf, hans Sejersmagt; 

Over Helved', Dod og Synden 
Han har Gejren til os bragt. 

4. Jeg vil ſynge om min Frelſer 
Oag hans Gaver uden Tal. 
Han fra Dod til Liv har bragt mig, 

At jeg med ham verre ſkal. 

230. Jeſus Kriſtus gaar forbi. 
(Mark. 10, 47.) 

Mel. Jesus Christ is passing by. (G. H. 3-9.) 

Jeſus Kriſtus gaar forbi, 
Synder, ſe til ham! bliv fri! 

ae Nu er Tiden her for dig, 
ang Raab: „Förbarm dig over mig!“ 

2. Se, han ſtaar og kalder dig: 
„Hvad forlanger du af mig?“ 
Gaa, fortel ham al din Trang; 
Il dog til ham denne Gang! 

— 
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3. Jeſus, vis Barmhjertighed! 
Aabenbar din Kjerlighed! 
Gjennemtreng med den min Sjel, 
Og regjer du Hjertet hel'. 
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4. O, hvor put berprer han; 
Kom nu, da han hjelpe kan! 
Hjertets Uro legges ned: ; 
“Fro har frelſt dig, gaa med Fred!“ 

231. Kom ner mig. 

Mel. Come near me, O, my Saviour. (G. H. 3—10.) 

Kom ner mig, o, min Frelſer, 
Din Omhed aabenbar! 

Lad mig forſtaa Deltagelſen, 
Du ſtedſe for mig har. 

Jeg altid dig behgver; 
Bortgaar du, — Angſt er der, 

At Friſt'ren ffyder med fin Pil, 
Bley Dod, var du ej ner. 

2. Kom ner mig, min Forſoner, 
Og aldrig fra mig gaa! 

Mit Skib, kaſt' om paa oprort Sg, 
Kan Stormen ej udſtaa, 

Vil ej din Almagtsſtemme 
Selr ſtille Bolgens Grek. 
O, her i Havets vilde Larm, 

Din Kraftens Haand mig ref! 

3. Kom ner mig, kjere Jeſus! 
J Fryd behpves du 
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Ej mindre, end naar dybeſt' Sorg 
Min Glade gjor til Gru. 

Naar Gledens Sol klart ſkinner, 
Min Vej er blomſterſtrget, 

Jeg er, om ej led't af din Haand, 
Snart vild, har Alt forod't. 

4. Bliv ner mig, ſterke Frelſer, 
J Livets ſidſte Strid! 

Du gjennem Dodens Skuogger gik, 
Livsporten aabnet blid. 

Naar jeg ſtaar blandt de Frelſte, 
Seirspalmen i min Haand, 

Den priſer dig, trofaſte Ven, 
Min herliggjorte Aand. 

232. Skjul mig i dig. 
d K. 

Mel. O safe to the Rock that is higher than I. 
(8. H. 8 110 

O, ſikker til Klippen, vel provet, jeg ty'r, 
Min Sjel i dens Kampe og Sorger did fly'r, 
Saa ſyndig og tret, gjor mig din, tag mod 

. mig 
Velſignede Klippe, o ſkjul mig i dig! 

Kor: Skjul mig i dig, ſkjul mig i dig! 
Velſignede Klippe, o ſtjul mig i dig! 
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2. J Middagsftunds Lys og i Sorgs tunge 
Tid, 

I Friſtelſers Lokken og Truen og Strid, 
J Xivstidens Storm, naar dens Ss hever 

ſig, 
BVelſignede Klippe, o ſtjul mig i dig! 

3. Haardt trengt her af Fjenden, jeg Hjelp 
ej kan ſe, 

Jeg fly'r til min Tilflugt, udſukker min Ve. 
Paa Provelſers oprorte Hav, hjelp du mig, 
Velſignede Klippe, o ſkjul mig i dig! 

233. Lys paa Kyſten. 
Mel. We've journey'd many a day. (G. H. 3—12.) 

Vor Rejſe tidt var lang 
Paa Livets ſtormfuld' Hav, 

J Taage, Morke, Skum, 
Yer oprort' Bolgegrav; 

Men ſe, nu Land er ner; 
Igjennem Taagen har 

Jeg ſet Lys fra mit Hjem 
Fremſkinne ſterkt og klar'. 

Kor: Der er Lys paa Kyſten hiſt, Broder, 
Det blusſer klart fra Strand, 
Snart Natten er forbi, Broder, 
Vi er' juſt ner ved Land. 
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2. Vi havde Storm af Tvivl, 
. Og bitter Caareregn, 
Indvortes engitlig Frygt i 
Ved Strid i Kampens Egn; 
Nu Storme er forbi, 

De naa os ikke mer; 
Den kjere, ſtormlos' Strand 

At nerme ſig, vi ſer. 

O, Land af ſodeſt' Ro, 
Hvor Solen ej gaar ned, 

Hvor hver Forloſt glad beer’ 
Sin Krone og har Fred. 

Forbi er Storm og Nat 
Og tunge Smerters Gang; 

Forbi al Sorg, thi — lyt! — 
Vi Hore Hjemlandsſang. 

234. Opoffrelſe. 

Mel. Take my life, and let it be. (G. H. 313.) 

Tag mit Liv, o, Gud! lad mig 
Bere helliget for dig. 
Tag min Haand, jaa den hvert Sted 
Rores af din Kjerlighed. 

Kor: Alt for dig, Alt for dig, 
Helliget, o Gud, for dig. 
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2. Tag min Fod, og lad den faa 
Villig paa din Vej blot gaa; 
Tag min Roſt, jaa den kun her 
Priſer dig, min Konge kjer. 

3. Tag min Mund, at fyldt den er 
Med dit Ord og Bud til hver; 
Tag mit Solv og Guld og mig, 
Alt er dit, og blot for dig. 

4. Tag min Tid, og hver en Dag, 
Helt at bruges for din Sag; 
Tag min Tanke, brug den til 
Alleſteder hvad du vil. 

5. Tag min Vilje, gjor den din, 
Den ej lengere er min; 
Tag mit Hjerte, ſom det er, 
Det din Kongetrone ver'. 

6. Tag min Kjerlighed; tom ud 
Skatten for din Fod, min Gud! 
Tag mig ganffe, gjor du mig 
Altid, ikkun, Alt for dig. 

235. Naadens Bud. 

Mel. The gospel bells are ringing. (G. H. 3—14.) 

Se, Naadens Bud nu ſendes 
Over Land, fra Hav til Hav; 
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Herligt Nyt! os alle offres 
Frelſe fri, Gud den os gav. 

“Gud elſked' Verden faa 
Han fin fere Son gav hen, 

Hvo omvender fig og tror, nu 
Faar et evigt Liv igjen.“ 

Kor: Naadens Bud ſendes ud 
Over Land, fra Hav til Hav; 
Naadens Bud, frit fra Gud 
Byder Frelſen, han os gav. 

2. Hor, Naadens Bud indbyder; 
Feſt er rede for enhver; 

O, forkaſt ej Guds Indbydning, 
Kaldet agt, du hoͤrer her: 

„Jeg er det Livets Brod, 
Ard, du hungrig' Sjal, bliv fuld! 

Er din Synd end rod ſom Purpur, 
Den ffal blive hvid fom Uld!“ 

3. Hor Naadens Bud advarer 
Og nu ſterk henpeger til 

Skjcbnen, haard og ene dem venter, 
Som opfette altid vil: 

„Il bort og frels dit Liv, 
Stands paa hele Sletten ej, 

Fly til Bjerget, ſku ej bag dig!“ 
Folg ej mere Syndres Vej! 
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4. Hor Naadens Bud ber’ Glede 
Mens de vidne fjern og ner 
Om Guds Kjerlighed til Syndre 

Bed en Frelſer, korsfeſt' her: 
„Her bringes Glade ſtor, 

Alle bor den gjore glad, 
Eder fodt er nu en Frelſer, 

Herren ſtor, i Davids Stad.“ 

236. Fryd til vor Jord. 

Mel. Joy to the world, the Lord is come, (G. H. 3—15.) 

Iryd til vor Jord! her Herren er, 
Fredsfyrſten ſtor og Evighedens Fader, 

Under, veldig Gud, 
|| Bered ham Rum hvert] Hjerte her! 

Kor: Fredsfyrſten ſtor og Evighedens Fader, 
Under, veldig Gud. 

2. || Sryd til vor Jord! fe] han er god, 
Fredsfyrſten ſtor og Evighedens Fader, 

Under, veldig Gud. 
[O, Pris ham Bjerg, Boj, Mark og Flod. 

3. [Han herſker nu med [Naade ftor 
Fredsfyrſten kjer, og Evighedens Fader, 

Under, veldig Gud. 
Han frelſer os end] her paa Jord! 
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237. Du fodes maa paany. 

Mel. A ruler once came to Jesus. (G. H. 3—16.) 

En Overſte kom til vor Frelſer ved Nat, 
At ſporge ham om Frelſens Vej og dens 

Skat, 
Ham foartes, om Vreden han vilde undfly: 
Du fades maa paany (paany). 

Kor: ,: Du fedes maa paany (paany). :,: | 
Ja, ſandelig, ſandelig, ſiger jeg dig, 

Du födes maa paany (paany). 

2. J Menneſkers Born, o her Ordet med 
Fryd, 

Hojtidelig udtalt af Jeſus, o lyd! 
Foragt ej det Budſkab, fom evig er ny: 
Du fodes maa paany (paany). 

3. Vil du blive frelſt, og naa Himlen en⸗ 

gang, 
Deltage i Saliges herlige Sang, 
Vil Livet du have og Vreden undfly, 

Du fodes maa paany (paany). 

4. Har Kjere du hisſet i Himlen, fom du 
Haardt lenges at fe, o faa omvend dig nu! 
Adlyd Jeſu Ord og til ham nu henfly, 
Du fades maa paany (paany). 
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238. Hug det om. 
(Luk. 13, 7.) 

Mel. Cut it down, spare not the fruitless tree. 

(G. H. 3—17.) 

(Retferdighed:) 

Hug det om, hug det om 
Det ufrugtbare Tre! 

Dets Skygge ffader, hvor det naar, 
Forderver Jorden, hvor det ftaar; 
Jeg fandt ej Frugt paa det for Aar; 

Hug det om, hug det om. 

(Barmhjertighed:) 

2. Et Aar mer, et Aar mer 
Spar naadig dette Tre! : 

Dets Grene ſkjonne er, — fe hen 
Til dets pragtfulde Lov igjen, 
Maaſke det Frugt fan bere end; 

Et Aar mer, et Aar mer. 

(Retfeerdighed:) 

3. Hug det om, hug det om, 
Brend det unyttig' Tra! 

Dets Plads er ſpildt og ilde brugt, 
Der andet Tra fan blomſtre ſmukt, 
Og til min Nytte bringe Frugt, 

Hug det om, hug det om. 
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(Barmhjertighed:) 8 

4. Et Aar mer, et Aar mer 
Spar naadig dette Tra! 

Og plej det end et Aar, derſom 
Det muligt er der Frugt fremkom, 
Om ej, da hug det ſiden om. 

Et Aar mer, et Aar mer. 

5. End det ſtaar, end det ſtaar, 
Et ſmukt, men frugtlss Tre. 

Nu Herren ſelv hertil er naaet, 
Hedrovet ingen Frugt har faaet, 
Nu taler Retferd, — Naaden gaaet, — 

Hug det om, hug det om! 

239. Kriſti Gjenkomſt. 

Mel. It may be at noon, when the day. (G. H. 3-18.) 

Hnart Morgenen kommer, vi merke det 
dages, 

Da Morke og Skygger af Sollys forjages, 
Da Jeſus vil komme i Herligheds Wre 

„Sine Egne“ at bringe hjem. 

Kor: Herre, hvor lenge end er der, För vi 
jublende er: 

„Jeſus er her,“ Halleluja! 8 
Amen. 

Halleluja! Amen. 
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2. Det ſke maa ved Middag, ved Aften, vi 
hentes, 

Det ſke maa naar Midnattens Morke for— 
Denies, 7 

At ſolklar frembryder hans Herligheds Wre; 
“Sine Egne“ han bringer hjem. 

3. Han kommer fra Himlen med jublende 
karer, 

Hvis blendende Glands blot hans Nerhed 
forklarer, 

Med Lyskrands om Panden i Herligheds 
Pre 

“Sine Egne“ han bringer hjem. 

4. O, Fryd, faa henrykkende herlig, vi 
vile 

Frigjort fra Beſper, og forherliget ile 
Med Skyen til Herren i Herligheds re. 

“Sine Egne“ han bringer Hjem. 

240. Bent nu ej mer. 

Mel. Why do you wait, dear brother? (G. H. 3—19.) 

Vent nu ej mer, min Broder; 
Hvorfor har du ventet hidtil? 

Din Frelſer en Andel dig give 
Iblandt ſine Hellige vil. 
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Kor: ,: Vent ej! Vent ej! Vent a 
Kom til ham nu! : 

2. Hvad er dit Haab, min Broder 
At naa ved Opſcettelſen her? 

Ej andre kan frelſe, blot Jeſus, 
Hans Vej og den eneſte er. 

3 Foler du ej, min Broder, 
Hans Aand, der nu minder dig ſterk? 

Beſind dig og modtag nu Frelſen; 
Omvend dig, forlad Syndens Verk. 

4. Vent nu ej mer, min Broder; 
Se Faren nu: Synden er ſod, 

Hoſttiden faa haſtig bortiler, 
Opjettelfe kan bringe Dod. 

— ee 

241. Kom til mig!“ 

Mel Is Jesus able to redeem? (G. H. 3-20.) 

Er Jeſus megtig nok at faa 
En Synder frelſt, mig lig? 

Min Synd er ſtor, hvor ſkal jeg at 
Han figer: “Kom til mig.” 

Kor: Se, Jeſu Blod fra Spud gjer ay 
ÜUdgſt for mig og dig! 
Der Rum er i hans Faareſti; 
Han ſiger: “Kom til mig.“ 
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2. Vil Jeſus nu tilgive en 
Oprorer ſtor, mig lig, 

Som villig lab til Synden hen? 
Han ſiger: “Kom til mig!“ 

3. Staar Jeſus rede tage mod 
Bortlabet Barn, mig lig, 

Som Faderhuſet ſelv forlod? 
Han ſiger: „Kom til mig!“ 

4. Har Jeſus frelſt af Syndens Hav 
Forbryder ſlet, mig lig, 

Som bragte ham til Kors og Grav? 
Han ſiger: „Kom til mig!“ 

242. Sandelig, fandelig. 
(Joh. 6, 47.) 

Mel. O, what a Saviour, that he died for me. 

(G. H. 3—21.) 

O, hvilken Frelſer, fom for mig er dad, 
Og Synds og Dodens Lenker ſonderbrod! 
Enhver fom troer paa Sonnen,“ han ud— 

brad, 
“Har evigt, ſaligt Liv!“ 

Kor: Sandelig, ſandelig,“ ſiger han end her, 
„Sandelig, ſandelig,“ glad Sudffab det er, 
Hvo ſom nu tror paa den Guds Sen,“ — 

hvor fier’, — 
„Har evigt, ſaligt Liv!“ 
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2. Al min Misgjerning her paa ham blev 
lagt, 

Min Gjeld betalte han, Bevis har bragt: 
Nu, hvo fom tror paa ham, jaa har han 

ſagt 
„Har evigt, ſaligt Liv!“ f 

3. Skjondt foag og ſyndig, jeg dog paa 
am tror, 

Skjondt arm og fattig, ſtoler paa hans Ord; 
O, glade Budſkab, at Guds Born paa Jord 

“Har evigt, ſaligt Liv!“ 

4. Skjondt hel uverdig, ſtoler jeg paa Gud, 
Thi den ſom kommer, kaſter han ej ud; 
Enhver ſom tror!“ udbred det glade Bud, 

“Har evigt, faligt Liv!“ 

243. Lammet er dets Lys. 
(Aab, 21, 23.) 

Mel. If never the gaze of sun and moon. (G. H. 322.) 

Om Staden i Himlen, ſom er ſagt, 
Ej behover Solen mer, 

Hvorfra er dens Straaleglands og Pragt? 
Merk, at Lammet er Lyſet der. 

Kor: O, hvor herligt, at Der er aldrig Nat 
3 vort Himmelhjem jaa fier’! 
Hvilken Jubelklang, Uf be Rrelites bai ; 
O, blot Lammet er Lyſet her! 
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2. Guds Ord har os ſagt og viſer hen, 
Hvad er Stadens Pragt iſer: 

“Guds Herlighed klart oplyſer den,“ 
Og blot Lammet er Lyſet der. 

3. Folg ham og, ſom Duen med Behag 
Floj til Arkens Hvile kjer, 

Il bort til hint Land med evig Dag; 
Thi blot Lammet er Lyſet der. 

244. O, hvor ſaligt er det. 

Mel. O, how happy are we, who in Jesus. G. H. 3—23, 

O, hvor ſaligt er det, Vi i Jeſus er Et, 
Og forvente hans Komme igjen! 

J hans Vingaard vi er Og forenede her 
Vi haoit priſe vor ferefte Ven. 

Kor: O, hvor ſaligt er det, Vi i Jeſus er Et, 
Hvor ſaligt, hvor ſaligt er det. 

2. J ham Et, her vi kan Glade drikke det 
Vand, 

Som udflyder fra Tronen hos Gud. 
Har vi Troen, vi maa Da og Aanden her 

aa, 
Som fra ham og hans Fader gaar ud. 
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3. Vi erindre hans Ord, Som han for han 
opfo'r 

Sagde, han vil os tage til ſig; 
Jeg vil komme igjen, Eder fore derhen, 

Hvor I ſtedſe ſkal vere hos mig. 

4. Jeſus kom nu ſnart hid, Og os ing med 
ig did 

Til vor Hvileplads tet til dit Bryſt, 
I den himmelſke Ro, Evig der hos dig bo, 

Helt henrykt af din Kjerligheds Lyſt. 

245. Glade Haab. 

Mel. Blessed hope, that in Jesus is given. G. H. 3—24. 

Glade Haab, fom t Jeſus er givet, 
Som en Croft t vor Sorg fra vor Ven, 
At i Himlen, i Salighedslivet, 
Vi ſkal mode art Elſket igjen.. 

Kor: : Glade Haab, glade Haab, 
Vi ſkal mode hver Elſket igjen. 

2. Glade Haab, — Gud i Ordet har 
lovet,.— 

Til det Ord vi for Fred viſes hen, — 
At hvis de er i Herren henſovet, 
Vi ſkal mode hver Elfket igjen. 
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3. Glade Haab, det vejleder i Sorgen, 
Som hin Stjerne til Bethlehem hen, 
At maaſke der Hos ham for imorgen 
Vi fal mode hver Elfket igjen. 

4. Glade Haab, Morgenſtjernen frem— 
bryder, 

Som bebuder hans Komme, vor Ven; 
Hvilken Glede den Dag dog os byder, 
Vi ſkal mode hver Elfket igjen. 

246. Bliv frelit idag. 

Mel. Oh do not let the word depart. (G. H. 3—25.) 

Tad ej Guds Ord forbi dig gaa, 
Men Daekket fra dit Oje drag; 

Luk Lyſet ind, og haard ej ſtaa; 
Du frelſes vil, bliv det idag. 

Kor: :,: Bliv det idag, bliv det idag, 
Du frelſes vil, bliv det idag. :,: 

2. Maaſke dit Oje ikke mer, 
O Synder, ſkal fe Morgendag; 

Nu er din Tid, nu Visdom ler; 
Du frelſes vil, bliv det idag. 

3. Dig Verden kan ej give Fred, 
Dens Fryd ſnart bliver Hjertenag; 

Dig til ſand Kriſtenliv bered; 
Du frelſes vil, bliv det idag. 
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4. Vor Frelſer Ingen drev fra fig; 
Hvo villig kom, har hans Behag; 

Til ham derfor nu hengio dig; 
Du frelſes vil, bliv det idag. 

247. „Kom hid til mig. 
Mel. Oh tender and sweet was the Masters voice. 

(G. H. 3-26.) 

Saa gm og faa ſod var min Meſters Roſt, 
Da kjerlig han kaldte mig. 

(Kom hid nu til mig, der er kun et Skridt, 
Jeg venter, mit Barn, for dig.“ 

Kor: “Kom hid til mig!“ — yee pace ſode 
ang! 

Engle nu ſynge med Jubel a ou 
“Rom hid til mig!“ — did er 15 min 

Gan 
Jeg har kun et Skridt til Jeſus⸗ 

2. Min Synd er ſaa ſtor, og min Tro ſaa 

ſvag; — 
Men Svaret kom haſtigt her: : 

“Du tor ikke ſtole mer paa dig felv, 
Kom hid til mig, — her jeg er.“ 

Men Kjodet,“ med Taarer jeg ſagde da, 
Er ſkrobeligt, Vejen ſmal, 
Jeg frygter forfejle mit Maal med Skam, 
Og dig da vanare ffal.“ 
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4. Ak Verden er kold og jeg gaa ej kan 
Tilbage mer, fremad maa; 

Hans ſaarede Haand tager jeg i min, 
I Tillid med ham vil gaa. 

Kor: “Kom hid til mig!“ — har den fgde 
Klang! 

Engle nu ſynge med Jubel den Sang: 
„Kom hid til mig!“ — did er nu min 

Gang, 
Jeg tager det Skridt til Jeſus. 

248. Frels, Jeſus fier. 

Mel. Save, Jesus, save! Thy blessing now. 

(G. H. 3-27.) 

Jrels, Jeſus fer! Velſign du dog enhver, 
Som lenges leve blot for dig, 
Og lad din Naade viſe ſig 

Frels, Jeſus fer, Frels, Jeſus fer.“ 

2. Frels, Jeſus fier! Din Kjerlighed os 
ver 

Her Skjold og Skjul og Skat og Del 
Og lad os blive Dine hel', 

Frels, Jeſus fer, Frels, Jeſus fer! 

3. Frels, Jeſus kjer, Du Sejerherre er; 
Hver Bunden du i Frihed ſet, 
Bedrovet Sjel med Fred gjor met. 

Frels, Jeſus fer, Frels, Jeſus fer! 
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4. Frels, Jeſus tier! Og da vi dig frem— 
ber’, 

For Naadens Verk og Sjelens Fred, , 
Al Pris i Lid og Evighed. 1 

Frels, Jeſus fer, Frels, Jeſus Her. 

249. Provelſer. 
: (Saf. 1, 3.) 

Mel. Tempted and tried. (G. H. 3—28.) 

Vrovet haardt her! 
Se Angſt og Befver 8 

Som Havsdybet oprort og ſkrakkeligt er; 
Men dets Raſen og Magt 
(Sj har Dodsſovn dig bragt, 

Det Herren har ſtil't, han et Ord blot har 
ſagt. 

Kor: Prpvet Haardt her! 
Dog er Herren dig ner, 
Dig leder og vogter, 
Skjondt provet haardt her. 

2. Provet haardt her, 
Din Tillid ej er g 

Forgjeves til Herren, din Byrde han ber’. 
Han vil frelſe altid 
Her i Farer og Strid, 

Han elffer faa hojt, og hans Croft er jaa 
blid. 
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3. Provet haardt her, 
Hvad ſendt dig end er, 

Han ffjuler dig trygt t Paulunet, ſig ner. 
Med faſt Tillid og Tro, 
Fyldt af Fred og i Ro, 

Guds Born under hans Vingers eg ſkal 
o. 

4. Provet haardt her, 
Dig Herren er ner, 

Din trofaſte Vogter og Leder, faa fier, 
Han er Skjold og er Sverd, 
Og ſtor Lon for Bejver ; 

Det nok er en Tjener ſom Meſteren er. 

250. Vi vandre til Zion. 

Mel. Come we that love the Lord. (G. H. 3—29.) 

Kom, I ſom elſke Gud, 
Vis Eders Glade her. 

12 Shige frydelig, hans Fryd bred ud: 
5: Og kom til Tronen ner. :,: 

Kor: Vi vandre til Zion, 
Nndigſte, ſkjonneſte Zion, 
Vi vandre opad til Zion, 
Den venlige, ſkjonne Guds Stad. 

2. De ſynge ej forſtaa, 
Som aldrig Gud har kjendt; 

: Men vi vor Fryd udtale maa :,: 
.: For Frelſen, han har ſendt. :,: 
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3. Os Zions Mark har bragt 
Saa meget ſaligt Godt, 

„: For Vandringsſtaven er nedlagt, : 
5: Og vi har naaet Guds Slot. 

4. Bring Sange, mens du kan, 
Han det er verd forviſt; 

,: Vi vandre gjennem Herrens Land ,: 
:,: Til bedre Egne hiſt. :,: 9 

a he 

251. Hvor overvattes koſt'lig. 

Mel. IJ cannot tell how precious. (G. H. 3—30.) 

Hvor overvettes koſt'lig 
Er Jeſus mig og var, 

Helt ſiden jeg ham modtog, 
Og han mig frigjort har. 

Hans Godhed ej udſiges wiles 
At tilfredsſtille Her; 

Og hvis du ham modtager, 
Du Grunden, hvorfor, ſer. 

Kor: Hvor overvettes koſt'lig 
Er Jeſus mig hver Dag! 
Jeg ikkun kan dig raade: 
Nu kom og ſe og ſmag! 

2. Jeg aldrig gjor for Jeſus 
Saameget, ſom jeg bor, 

Bejtreber mig dog vere 
Ham tro i hvad jeg gjor. 

—(266)— 
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Var ej min Frelſer korsfeſt' 
For Syndres Synd og Nod? 

Jeg ved for mig paa Korſet 
Han hengte og er dod. 

3. Naar jeg paa Jeſus tenker, 
Jeg kan mig fryde frit; 

Han er min Glades Kilde, 
Om ham jeg taler tidt. 

Han har i Herligheden 
Beredt mig Hjem hos ſig, 

Hvor jeg ſkal leve evigt 
Saa glad og lykkelig. 

252. Budige, herlige Eden. 

Mel. Beautiful valley of Eden. (G. H. 3—81.) 

Hkjonne og herlige Eden, 
Spd i din Ynde, fom 

Over hver Crets ſorgfuld' Hjerte 
Wander din Legedom. 

: Yudige,. herlige Eden, 
Frelſtes og Renes Bo, 
Blandt oprörte Bolger jeg lenges © 
At {mage din Ro, — {pd Ro. 

2. Over Bedrovedes Hjerter 
Skinner din gyldne Fred, 

Viftende Englenes Sange 
Fra dine Sletter ned. 

— (267) — 
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3. Der blandt den blodrenſte Skare 
Priſende hojt Guds Son, 

Over de herlige Bjerge, 
Lyder hin Sang faa ſtjon. 

253. Jeg forbliver hos Eder. 
Mel. Fierce and wild the storm is raging. G. H. 332 

Vild og heftig Stormen raſer 
Rundt et hjelplos Skib, 

Som mod Undergang ſterk iler, 
Lig et afbrudt Siv. 

Kor: Fryd, o Fryd, o ſe din Frelſer 
Fryd, o Fryd, hans Budſkab har: 
Jeg forbliver indtil Morgen, 
Jeg kom at frelſe, frygt ej mer; 
Ja, jeg forbliver indtil Morgen, 
Jeg kom at frelſe, frygt ej mer.“ 

2. Trette, hjelplos' haablos' Semend, 
Afmagt ner, der ſtaar; 

Fryd'fuld ſe de deres Frelſer 
a han Vraget naar. 

3. Her paa Havet, vildt og ſtormigt, 
Doden iler til; f 

Sjel,* fom undergaar, hor Budet: 
Jeſus frelſe vil. 
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4. Han fra Dod din Sjel fan frelſe, 
Kjerligt ſtaar han frem. 

Il fra Vraget, ſtol blot paa ham; 
Du ffal naa dit Hjem. 

254. Frelſt ved Blodet. 
(1 Joh. 1, 7.) 

Mel. We're saved by the blood, That was drawn. 
(G. H. 3-33.) 

Vi frelſte nu er 
Ved det Blod, ſom nedflpd 

Fra Korſet for os 
Ved Forſonerens Dad. 

Kor: Halleluja til Gud 
For fri Frelſe, ſaa rig; 
Halleluja, Halleluja, 
O, Jeſus, til dig! 

2. Ja, frelſt ved hans Blod; 
Grav og Daden vor Ven 

For os overvandt, 
Og han lever igjen. 

3. Det flagted’ Lams Blod 
Kan os ſtyrke i Strid; 

Det Sjalens Liv er, 
Og vort Haab til hver Tid. 
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4. Til Blodkilden kan 
Nu den Verjte frit gaa, 

Sig to og fin Sjcel 
Der hel ſnehvid nu faa, 

5. Ved Blodet nu frelſt, 
Halleluja igjen! 
Ved Blodet helt frelſt, 

Halleluja! Amen. 

255. Kom, lader os gaa i Rette. 

(Eſa. 1, 18.) 

Mel. Come, souls that are longing. (G. H. 2540 

Kom Sjel, du ſom lenges for Glede; 
Sand Glade hos Jeſus blot faaes; 
Hans Kjerlighedsvej du betrede, 
Den ſieldne Skat der ikkun naaes. 

Kor: Kom dog, lad os nu gaa i Rette, 
Gud ſiger, “nu velg og det faa, 
ae med Syndsgleden her du a mette, 
O, jig! eller min Glede naa? 

2. Syndsgladen, den ikkun bedrager, 
Forſoder ej Gaarsdagens Ve, 
Dens Minde hver ſpunden Dag nager, 
Snart Sjelen hel tom maa fig ſe. 

—(270)— 



3. Syndsqleden og Hurtig forfvinder, 
Lig Morgendugs Draaber man fandt 
Helt ſkjonne, — naar Solen oprinder 
De glimrede ſmukt og forſvandt. 

4. J, fom tidt for Crpft her maa grade, 
J, Trette, Befverede, Hver, 
Kom find nu i Jeſus den Glade, 
Som aldrig ſkal borttages mer. 

5. Ja, Jeſus udvelg fremfor andre 
En Ven, fom ej fan vere miſt'; 
Du ſnart ſkal til Fryden bortvandre 
Blandt fuldendte Hellige hiſt. 

256. Jeg gaar ſnart hjem. 

Mel. My heavenly home is bright and fair. G. H. 3—35 

Wit Himmelhjem er ſkjon og kjer, 
Ej Synd og Dad kan indgaa der; 
Som Sollys er dets Taarnes Skin, 
Den Himmelbolig nu er min. 

Kor: Jeg gaar ſnart hjem, jeg gaar ſnart hjem, 
Jeg gaar ſnart hjem, og dor ej mer; 
Og der ej mer, og der ej mer, 
Jeg gaar ſnart hjem og dor ej mer. 
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2. Min Faders Hus i Hojhed er 
Langt ovenfor hin Stjerneher ; 
Frigjort fra Jordens Fengſels Tvang 
Den Himmelſtad jeg naar engang. 

2. Tog andre Hjem i dette Land, 
Som Ild og Vand forderve kan, 
Jeg fik en Del, ſom bedre er, 
Mit Himmelhjem, ved Tronen ner. 

4. Lad Jorden og dens Hjem forgaa, 
Og Sol og Stjerner ligeſaa, 
Lad Alt til Doden boje fig, 
Den Himmelbolig ſtaar for mig. 

Mel. What tho’ clouds are howring o'er me. 

(G. H. 3—36.) 

Samle Skyer fig omkring mig, 
Synes jeg, jeg ene er, 

Og i Kors og Sorger lenges 
Efter tabte Gleder her, 

Har jeg Jeſus, Jeſus ikkun,“ 
Himlen end en Stjerne har; 

Han er Sol, ſaa ſkjon og herlig, 
Og en Morgenſtjerne klar. 

—(272)— 



2. Om end al min jordiſk' Vandring 
Er blot ſom en mojſom Stund, 

Om jeg efter Roſer griber 
Og fik ſkarpe Torne kun, 

Har jeg Jeſus, Jeſus ikkun,“ 
Har jeg dog en Blomſt jaa Fer ; 

Han ſom Dalens ſkjonne Lilje“ 
Og fom Sarons Roſe“ er. 

3. Om end haardt mit Hjerte lenges 
Efter Elſkte i Guds Stad, 

Om jeg bitter Lerdom ſanker 
Ud af Sorgens Skygge-Blad, 

Har jeg Jeſus, “iffun Jeſus,“ 
Vel han vogter mig hos ſig, 

Og, uſet af dod'lig Oje, 
Engle dvele rundt om mig. 

4. Naar jeg mig til Himlen ſvinger, 
Og jeg Indgang onffer mig, 

Om jeg hviſker: „Jeſus ikkun, ‘ 
Perleporten aabner fig. 

Naar jeg ſtaar i Himmelſkaren, 
Og jeg Engleheren jer, 

“ClfPte Jeſus,“ „Jeſus iffun, “ 
Hel henrykt jeg jubler der. 

—(273)— 

f 



258. Kriſtus min. 

Mel, Whom have I, Lord, in heaven but Thee? 

(G. H. 3—37.) 

Hvem er i Himlen vel lig dig, 
Kriſtus min, Kriſtus min? 

J Livet er det Fryd for mig, 
Du er min, Du er min. 

For mig du har Vinperſen traadt, 
Dit Blod for mig gjor Alting godt, 
J dig jeg varig Fryd har faat, 

„Kriſtus min, Kriſtus min. 

2. Jeg Rigdoms Fryd begjerer ej, 
Kriſtus min, Kriſtus min, 

Foragter Jordens Glimmer Bej, 
Du er min, Du er min. 

Sand, varig Glade naaes ej her, 
Forvisnet“ paa Alt ſtemplet er; 
Min Fryd dit ſikkre Preg dog ber’, 

Kriſtus min, Kriſtus min. | 

0 3. Gaar jeg end her i fattig Stand, 
Kriſtus min, Kriſtus min, 

at „Du gjor Alt vel,“ det trofte fan, 
Ra i Kriſtus min, Kriſtus min. 
e Om “Binz og Figentre’r har Brand,“ 

Og “Oljetre’r ej holde Stand,“ 
Om “Hjordens Flok“ end bortdo kan, 
Du er min, Du er min. 
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4. Skjondt jeg er nu paa Fjendegrund, 
Kriſtus min, Kriſtus min. 

Og Synd angriber mig hver Stund, 
Du er min, Du er min; 

Om Verden gaar i Kamp mod mig, 
Sjaelsfjender vildt anſtrenge fig, 
Jeg har min Styrke dog i dig, 

Kriſtus min, Kriſtus min. 

5. Mit Livslys ſluk't, jeg ſkal herfra, 
Du er min, Du er min; 

Frelſt, i din Arm jeg hviler da, 
Kriſtus min, Kriſtus min. 

Naar Dodens Smerter komme ner, 
Naturens Krefter ſvinde her, 
Min Gang i Skyggedalen er: 

Kriſtus min, Kriſtus min. 

259. Vil Jeſus ſinde os vaagne? 

Mel. When Jesus comes to reward his servants, 

(G. H. 3—38.) 

Naar Jeſus kommer, at Lon uddele, 
Hvilken Tid det ogſaa var, 

Vil han da finde os tro at vaage, 
Lampen brendende og klar? 

Kor: O, ere vi rigtig rede, Broder, 
At gaa Hjem til Himlens Stad? 
Sig, finder han dig 5 mig lysvaagne, 
Forventende Herrens Komme glad? 

—(275)— 
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2. Om han ved Nat elbe tidlig Morgen 
Een for een os kalder bort, 

For vor Talent ham tilbagebringe, N 
Vil han ſvare da: Vel gjort“? 

3. Var vi vel tro her i i al hans Gjerning? 
Har vi villig udfort den? 

Kan Hjertet ja, til det Sporgsmaal ſpare, 
Glad vi ile til ham hen. 

4. O, ſalig hver ſom han finder vaagen! 
J hans Acre de faa Del. 

Men naar han kommer, og hel uventet, 
Finder han os vaagne vel? 

260. Det ſkjsune Hiemland. 
Mel. Gliding o’er lifes fitfull waters. (G. H. 3-39.) 

Her paa Livets Farevande 
Hoje Bolger ofte gaa, 

Og tidt ſukke vi for Havnen, 
Sjelens Hjemland, vel at naa. 

Kor: Skjgenne Hjemland, altid kjer, 
Hvor ej Synd os kommer ner; 
Sjelen der, vakt op til Livet, 
Evighedens Blomſter ber'. 

2. Et fvagt Glimt vi ofte ſkue 
Af dets gronne, lyſe Kyſt, 

Skiondt langt borte, Hjertet bever, 
Fyldt af himmelſk Lengſels Lyſt. 

076 
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3. For vor Fader og vor Frelſer 
Og Guds Aand, os altid ner, 

Vi ſkal ſynge Sejersſange, 
Naar vor Hpft her fuldfort er. 

4. O, du trette Pilgrims Hjemland, 
Hvor hver Aengſtelſe ophor', 

Og vort Hjertes Lengfels Smerte 
Stillet er, fom Bolgen for. 

261. Var jeg der! 

Mel. I have heard of a land far away. (G. H. 3—40.) 

Jeg har hort om et Land langt herfra, 
Og dets Herlighed fattet ej er, 

Men dets Skjonhed har viſt fig endda, 
Var jeg dog med min Jeſus blot der. 

Kor: :.: Var jeg der, var jeg der! 
Var jeg dog med min Jeſus blot der. :,: 

2. Der er Forſmag af Himlen paa Jord, 
Der er Ojebliks Himmelfryd her, 

Men dens Herlighed er dog ſaa ſtor, 
Det ej fattet af Nogen her er. 

3. J hin Herligheds Middagstids Glands, 
Og i Gjenſkin af Livsfloden blid, 

Er Fuldendtes Fryd over al Sands. 
O, hvor ſodt de dog hvile fra Strid! 

—(277)— 
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4. Der de Frelſte har Hvile og Ro, 
Og beſkyttes hvor Livets Tre gror; 

Der for evigt hos Jeſus de bo 
Og har Fryd uudſigelig ſtor. \ 

Mel. Look, ye saints, the sight is glorious. 

(G. H. 3—41.) 

Stu, o Sjel, et Syn jaa herligt, 
„Manden fuld af Smerter“ fe, 

Sejerskronet kom fra Kampen; 
For ham boje jig hvert Knee. 

Kor: :,: Kron ham, fron ham, Engle fron ham, 
Jeſus, Kongers Konge, fron! , 

2. Kron dog Jeſus, Engle kron ham, 
Som ber’ ſtore Sejerstegn! 

Set ham hojt paa Magtens Crone, 
Fyld med Jubel Himlens Egn. 

3. Syndre har til Spot ham N 
Haanet Jeſu Fordringsret, 

Himmelffarer rundt ham flokkes, 
Hylde ham med Pris for det. 

4. Hor blot Jubelſangens Toner, 
Hor blot Sejrens Jubelkor! 

Jeſus ſat paa Wrens Sade, 
Hvilken Fryd og paa vor Jord. 

—(278)— 



263. Feet dit Oje paa Jeſus. 
Mel. Would you lose your load of sin? (G. H. 3-42.) 

Vil for Synd du Naade faa? 
weft dit Oje paa Jeſus; 

Vil du Fred i Sjelen naa? 
Feſt dit Oje paa Jeſus. 

Kor: Jeſus ej blot paa Korſet dor, 
Men han regjerer nu, ſom for, 
Og blot han retferdiggjer; 

Feſt dit Oje paa Jeſus. 

2. Vil du trygt paa Havet gaa? 
Feſt dit Oje paa Jeſus; 

Vil du Frelſen ret forſtaa? 
Feſt dit Oje paa Jeſus. 

3. Bil du Byrder vere fri? 
weft dit Oje paa Jeſus; 

Priſe Gud paa mörkeſt' Sti? 
welt dit Oje paa Jeſus. 

4. Vil i Sorg du have Ro? 
welt dit Oje paa Jeſus; 

Vere ydmyg, ſtille, tro? 
Feſt dit Oje paa Jeſus. 

5. Vil du ſe din Ve gaa bort? 
Feſt dit Oje paa Jeſus; 

Lyſet ſe bag Gravens Port? 
Feſt dit Oje paa Jeſus. 
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264. Det himmelſke Kanaan. 

Mel. There is a land of pure delight. (G. H. 3—43.) 

Der er et rene Gladers Land, 
Hvor Hellige regjer', 

Al Morke drives fra dets Strand, 
Af evig Dagslys ſker; 

J evig Vaar Alt blomſtrer der 
Og Intet visner bort, 

Blot Dodens Flod adſkiller her 
Det ſkjonne Land fra vort. 

2. Hinſides denne morke Flod 
Staar Alt i ſkjonneſt' Pragt, 

Saa for Guds Folk og Kana'n ſtod 
Mens Jordans Flod holdt Vagt. 

Vi frygtſom' beve ner at ftaa 
Ved Flodens ſtejle Bred, 

Og ſtjelve gjennem den at W 
Tor ikke ſtige ned. 

3. O, kunde vi blot Tvivlens Ve 
Fra Hjertet drive fort, 

Vort elſkte Kana'ns Kyſter ſe 
Med Sloret draget bort. 

O, ſtode vi, hvor Moſes ſtod 
Og ſaa det ſkjonne Land, 

Ej J55 Strom, ej Dodens Flod 
Os fEreffed’ fra dets Strand. 
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265. O, jeg er faa glad i min 

a Jeſus. 

Mel. Oh, I am so happy in Jesus. (G. H. 3-44.) 

O, jeg er ſaa glad i min Jeſus, 
Hans Blod har mig renſet fra Synd; 

Jeg greder og ſynger af Glade, 
Han Hjertet har taget helt ind. 

Kor: O, jeg er jaa glad i min Jeſus, 
Han har mig nu frigjort i ſig; 
Saa glad, at han nu er min Frelſer, 
Saa glad, at han nu elffer mig. 

2. O, jeg er ſaa glad i min Jeſus, 
Tro'ns Hem'lighed har han mig bragt; 

Jeg hviler i Tro paa hans Lofter 
Og ſtoler paa hvad han har ſagt. 

3. O, jeg er faa glad i min Jeſus, 
Jeg hans er i Glede og Nod; 

Den Kjerlighed, tendt i mit Hjerte, 
Gjor Arbejd' og Lidelſe ſod. 

4. O, jeg er faa glad i min Jeſus, 
Velſignet er Verden nu bedſt. 

Hvad Fryd i hans Nerhed at ſidde 
Glad ned, ved hans Fod, fom hans Gjeſt. 
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266. Baſunen Hojt nu lyder. 

Mel. The gospel trumpet's sounding. (G. H. 8—45.) 

Bafunen hojt nu lyder 
Til Herrens Jubelaar; 

Frit Naaden nu tilbydes, 
Den Bundne Frihed faar. 

Kor: Fangne vend tilbage 
Til (ders Hjem jaa fier, 

* — —— 

HHA | „: For Friheds Fryd at ſmage; 
ae Her Jubelaaret er. :,: pe 

2. Forſag hver ſyndig Gjerning, 
Hvis Lenker bandt dig her, 

ey Modtag din Frihed gjerne, 
Pt Ver Satans Trel ej mer. 

a 3. En bedre Herre falder 
eo | Dig mild og venlig ind, 

Ai) J Kjarlighed at tiene 
Ham med et villigt Sind. 

4. Han dig tilbyder Frelſe 
i Og Himlens Herlighed, 

Og lenges Gjenſtand gjore 
Dig for fin Kjerlighed. 

5. Ved ſand Tro ham modtage, 
Opgiv alt Andet nu; : 

Mens Naaden haft dig kalder, 
Straks op til Jeſus ſku. 
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267. Beror hans Kiedebor, 
(Mat. 9, 21.) 

Mel. She only touched the hem of his garment. 

(G. H. 3—46.) 
Hans Kladebon hun ikkun bergrte, 
Da taus til ham hun gik 

I Skaren, ſom om ham der var ſamlet; 
„Hun ſtraks fin Helbred fik.“ 

Kor: Bergr hans Kledebon driſtig, 
Du fri da gaar herfra; 
Hans Naades Kraft i ſamme Stund 
Nyt Liv dig giver da. 

2. Hun kom ner ham med Frygt og ſtor 
Beven, 

Det Herren var, hun ſaa, 
Hun folte Kraften fra ham udftrgmme, 
Og hjulpen kunde gaa. 

3. Han ſagde: Datter ver du frimodig, 
Din Tro har frelſt dig,“ og 

Med Fred, ſom overſtiger al Kundſkab, 
Hun glad ſin Vej da drog. 

268. „Intet mit og Alting dit.“ 

Mel. Oh, the bitter pain and sorrow. (G. H. 3—47.) 

O, den bittre Sorg og Smerte, 
At en Tid der var, jeg frit, 
. ſtolt til Jeſus ſagde: 

“Witing mit og Intet dit.“ ,: 1,: ,: 

—(283)— 
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2. Dog, han fandt mig; jeg ham ſkuet 
g paa Korſet tidt, 
ae mit Hjerte ſagde ſtille: . 
,: Noget mit og Noget die;; eee 

3. 1 for Dag hans milde Omhed 
ee hjalp mig, fuldt og frit, 
„ mig dybt ned; jeg tanke 

4. ae og dyb, langt over Raabe? 
bees) tilſidſt fit fit; 

: Du mig overvandt, o, ee 
: = 

269. Er det vel ret? 
(Mat. 14, 31.) 

Mel. Can it be right for me to go? (G. H. 3—48.) 

Er det vel ret for mig at gaa 
En mork og uvis Vej endnu, 

Jeg tror, og dog med Tvivl kan ſtaa, 
Om min Synd er forladt mig nu? 

Kor: Jeg vil ej tvivle mer, nu jeg tror, 
Min Gud, jeg hviler trygt paa dit Ord. 

2. Er det vel ret i Skrekkens Stand 
At gaa til Doden viſer ſig, 

For jeg min Stilling vide kan, 
Om Herren ſige vil: “borivig” ? 

Intet mit og Alting dite ‘ 

Ss 



3. Er det vel ret med Byrder gaa, 
Da Jeſus figer, fom jeg ved: 

Leg Byrden ned, fom, Hvile faa, 
Len til mit Bryſt i Kjerlighed? 

4. Er det vel ret at tvivle om 
Hans Kraft kan overvinde Synd? 

Om endog morkeſt' Stunder kom, 
Kan han ej lede da mit Sind? 

5. Er det vel ret, ej ſoge her - 
At vinde Sjele for min Ven? 

At tale for ham, han mig ler’, 
Og ſtyrker mig, blot jeg gaar hen. 

6. Er det vel ret med ſaadan Gud, 
At frygte Doden komme frem? 

Jeg ved han frelſt mig bringer ud 
Fra Dadens Magt og forer Hjem. 

270. Den bruſtne Klippe. 

Mel. From the riven rock there floweth. (G. H. 3-49.) 

Ira den bruſtne Klippe flyder 
Livets Vand, ſom leger her; 

Trette Pilgrim, paa din Vandring 
Ved du, Kilden er dig ner? 

Ror: Jeſus er den faſte Klippe, 
Slagen, bruſten, je, han dor; 
Fra hans Side Livets Kilde 
Flyder og retferdiggjpr. 

—(285)— 



2. “Uden Penge og for Intet,“ 
Rens fra Synd dig blot deri. 

I din Sjaletorſt ver trpjtig, 
Ved du, Kilden den er fri? 

3. Heri Ork'nen, tret, afmegtig, 
Jeſus kalder: „Kom til mig!“ 

Du dodſkyldig' Synder, Hor dog; 
Ved du, at han kalder dig? 

271. Du ſnart kommer. 
(Tit. 2, 13.) 

Mel. Thou art coming, O, my Saviour. (G. H. 350.) 

Du ſnart kommer, o, min Frelſer! 
Du ſnart kommer, Jeſus Fer! 

Hver, ſom her dit Navn bekjender, 
Bor vel glede fig ifer. , 

Du ſnart kommer; klare Straaler, 
Giennem Forhengsrevnen ſtor, 

Ved din Dod frembragt, nu ſkinner 
Paa vor Pilgrimsvej paa Jord. 

Kor: Du ſnart kommer, du ſnart kommer, 
Vi dig mode med Behag. 
Du ſnart kommer, vi ital fe dig, 
Vere lig dig paa din Dag. 
Du ſnart kommer, du ſnart kommer, 
Jeſus, Herre, Hjertensfier! 
O, den Fryd, ſe dig regjere, 
Wret og tilbedet der! 

—(286)— 



2. Du ſnart kommer! Ingen Skygger, 
Ingen Taager mer vi har, 

Ingen Synd og Sorg og Taarer; 
Hvilken Solopgang ſaa klar! 

Du ſnart kommer! Intet ſynes 
Mere da en Tanke verd. 

Hvilken overvettes Wre 
Ved din Smerte bragt os er! 

3. Du ſnart kommer, og vi venter 
Med et Haab, paa Klippen byg't; 

Sporger ej om Dag og Time, 
Bag Forhenget anfrer trygt. 

Du ſnart kommer, og vi vidne 
Derom ved dit Naadesbord, 

Samfunds⸗Naaden der os giver 
Forſmag alt, af hvad vi tror. 

7 

272. Tillid til Jeſus. 

Mel. Only trusting in my Saviour. (G. H. 3-51.) 

Al min Tillid er til Jeſus, 
Trygt jeg hviler paa hans Ord; 

Han har lidt, for mig at frelſe, 
Og hans Lofter nu jeg tror. 

Kor: Faſt til Jeſus jeg mig klynger, 
Om end Stormen raſer vildt, 
Midt i Uvejrs Skrek og Fare 
Trpfter han mig huldt og mildt, 
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2. Helt mig paa ham at forlade, 
Er Alt hvad jeg gjore kan; 

Han vil frelſt mig ſikkert fore 
Gjennem Provelſernes Land. 

3. Oprort Ss jeg ikke frygter, 
Jeſus ſkjuler mig hos ſig; 

Sikker paa den faſte Klippe, 
Ej Ulykken rammer mig. 

4. Paa ham helt mig at forlade, 
Det er Fryd og Liv for mig. 

Jeſus, du mig aldrig flipper, 
Naar jeg klynger mig til dig. 

273. Der er en gron Haj langt 

herfra. 
Mel. There is a green hill far away. (G. H. 3—52.) 

Der er en qron Hoj langt herfra, 
En ſtor Stads Port helt ner, 

Hvor Herren, Jeſus, korsfeſt' var, 
At frelſe os og Hver. 

Kor: O, hsjit, ja hejt oa 217 os, 
Vi maa ham have kj 
Tro paa hans Blob. til Frelſe blot, 
Hans Gjerning gjore her. 
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2. Hvad Smerte, fom han der udſtod, 
Forſtaa vi ej og ved; 

Vi tro dog, at det var for os, 
Han hengte der og led. 

3. Tilgivelſe vi faa ved ham, 
Hans Dod vor Sag gjor god; 

Vi frelſt til Himlen komme kan 
Ved hans udgſte Blod. 

4. Blot han betaler Syndens Skyld, 
Og letter ſorgfuldt Sind; 

Blot han kan aabne Himlens Port 
Og lukke os derind. 

274. Evigt hos min Jeſus der. 

Mel. In my Fathers house there is many a room. 

(G. H. 3-53.) 

f J min Faders Hus er der meget Rum, 
Og min Herre hengaaet er 

Berede mig En Plads hos ſig, 
Jeg vere ſkal hos ham der. 

Kor: :: Evigt hos min Jeſus der; „: 
Hvad Naade dog! Han mig antog, 

Jeg vere ſkal hos ham der. 

2. J min Faders Hus er der evig Dag, 
Og ej Sorg og Suků der er, 

Ej Taarer mer, Ej Synd er ner, 
De ved, ſom er hos ham der. 
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3. J min Faders Hus er ej Mangel lea, 
Der ej Bon er frembragt mer. 

Hvad kan vi naa, Hvad mere faa, 
Da vi ere hos ham der? 

4. J min Faders Hus er ej Opden mer, 
Thi der Livet evigt er; 

Alt Ondt er flyet, Alt bleven nyt, 
Thi vi ere hos ham der. 

5. J min Faders Hus er de Hellige, 
Som der ham og lige er; 

Det er iſcer Dem hjertekjer, 
At de ere hos ham der. 

275. Ti Tuſinde Gange ti Tufind. 
(Aab. 5, 11.) 

Mel. Ten thousand times ten thousand. (G. H. 354.) 

Ti Tuſind' Gang? ti Tufind’ 
J Straale-Klededragt, 

Den frelſte Skare Herren har 
Til Lyſets Rige bragt, 

Fuldendet har nu Kampen 
Mod Satan, Dod og Synd, 

Luk vidt op Perleporten, og 
Lad Helteſkaren ind. 

Kor: Halleluja, Halleluja 
Til det flagted' Offerlam, 
Halleluja, Halleluja, 
Al Lov og Pris til ham. 
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2. Hvad ubeffriv lig Jubel 
Med himmelſk Gjenlyds Klang, 

Hvad Lyd af tuſind Harper der 
Ved deres Triumf-Gang! 

O, Dag, for hoilken Herren 
Har ſkabt hver Slegt, ja Alt! 

O, Fryd, nu deres Fortids Ve 
Er tuſindfold betalt. 

3. Og, o, hvad henrykt Hilsning 
Paa Kanaans Strand der er! 

Hvad Liven op af Venſkab der, 
Hvor Ingen ſkilles mer! 

Hvert Oje fryd'fuldt ſtraaler, 
For morkt af Taarers Regn; 

Hver Faderlos og Enke der 
Beer Troſtens Gledestegn. 

* 

276. Jeg ſynger glad og fro. 

Mel. I feel like singing all the time. (G. H. 3—55.) 

Jeg kan nu ſynge glad og fro, 
Aftoarret Taaren er, 

Thi Jeſus er min Ven og jeg 
Hans Tjener, han har fer. 

ynger, ſynger, ſynger glad og fro. 
Kor: 9 ſynger, ſynger, ſynger 9950 og fro, 
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2. Da jeg for min Synd forſt ham i 
Paa Korſets Tre med Tro; 3 

Sterk Angers Taarer faldt, men nu 
Jeg ſynger glad og fro. : 

3. Naar Friſtelſer anfalde mig, 
Jeg finder hos ham Ro; 

Og ſkjondt tidt Taarer bryde frem, 
Jeg ſynger glad og fro. 

4. Beretningen om det Guds Lam 
Udbred nu glad med Tro 

Til andre, med den nye Sang 
Gaa, ſyng blot glad og fro. 

277. Min. 

Mel. Mine! what rays of glory bright. (G. H. 3—56.) 

Win! Se Naadens Straaleflod 
Gav Guds Lofter Klarheds Skin; 

Jeſus Lys mig finde lod, 
Jeg er hans og han er min. 

Kor: Min, o min, min, o min; 
Jeſus Kriſtus, Gud, min Frelſer, 
Jeg er hans og han er min. 

2. Min! Guds Lofte ofte leſt 
Nu livgivend' Kraft har faaget; 

Forhen Kundſkab tor, naar bedſt, 
Nu dets Ild har Hjertet naaet. 
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3. Min! Guds Lofte fviger ej; 
Maorknes Ojets Lys, jeg ved, 

Intet mig, paa Troens Vej, 
Skiller fra hans Kjerlighed. 

4. Min! ſkjondt Haanden fvigter, dog 
Han er fterf og holder mig; 

Ved hans Blod jeg vinder, og 
Han mig leder Hjem til ſig. 

5. Min! naar Daden lukker op 
Herlighedens Port ſaa vidt, 

„Mettet jeg der vaagner op,“ 
Ham tilbeder; — Alt er mit. 

278. Syng og bed!“ 

Mel. Eternity dawns on my vision. (G H. 3—57. 

„He, Evighed gryer!“ Evig Dag 4 nu 
ner! 

Samles alle til Sang og til Bon om mig her. 
Forhenget bortdrages, fe, Skyggernes Nat 
Nu bortdrives ved Dagslyſets Komme faa 

brat. 

Kor: Halleluja, Halleluja, Halleluja! ſyng her, 
Dodens Braad Jeſus tog, Gravens Skrak 

ogſaa ber’; 
Hoſanna igjen; glad vor Lopſang nu er: 

„Syng og bed! Se Evighed gryer!“ 
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lands 
Overſtrommer velſignet min undrende Sands! 
Henrykt nu et Glimt jeg af Staden hiſt ſer, 
Hvor min Krone og Bolig mig ventende er. 

2. Se Evighed gryer!“ Goilten Semana 

3. “Se Evighed gryer!“ Og al Dunkelhed 
gik, 

Nu jeg nermer mig Porten, opklares mit 
lik; 

Al Morke ſvandt bort, da mit Lys ret brpd 
frem 5 

Tov dog ej, o, min Frelſer, fom fnart, tag 
mig hjem. 

4. “Se Evighed gryer!“ Jorden ſvandt for 
i min Sjael; 

Kjere, greder dog ej; Alt er godt, — o, 
Farvel! 

Jeg hviler i Jeſus, hans Blod er min 
Grund; 

Gud vil forge for Eder til hver Lid og Stund. 

5. Se Evighed gryer!“ jeg er glad jeg har 
her 

Kunnet pradike Jeſus, fom var mig jaa fer. 
Mig Jeſus er Alt, nu til ham gaar jeg hen; 
Maa hans Naade J have for evigt! Amen! 
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279. Hvor er min Son idag? 
Mel. Where is my wandering boy to night? 

(G. H. 3—58.) 
Hoor er min tabte Son idag; 

Min, o, faa pmt elſkte Son; 
Min Fryd under Hjemmets kjere Tag, 

En Gjenſtand for Hjertets Bon? 

Kor: : O, hvor er min Sgn idag? :,: 
Nn Hjerte brender, jeg ate ham hejt; 
O, hvor er min Son idag? 

2. Som Morgendug for ren han var 
Og Enelie ned ved mit Kne; 

Hans Hjerte var tro, hans Aaſyn klar, 
Jeg ſaa da hans Die le. 

3. O, blot jeg nu ſaa dig, min Son, 
Saa ren, ſom i fordums Tid; 

Dit Smil gav til Hjemmet Fryd, ſaa ſkjon, 
Og Livet var ſod og blid. 

4. Opſog min Son for mig, fom A 
Jeg ved ikke ſelv hvorhen, 

Og bring ham til mig, om falmet, og 
Sig ham, jeg ham elffer end. 

280. Ikkun for dig. 

Mel. Precious Saviour, may I live? (G. H. 3-59.) 

Jeſus, lad mig leve her 
Ikkun for dig; 
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Bruge Alt, mig given er, 
f Ikkun for dig. 

Aandens dybeſt' Lengſel Bin 
Ikkun for dig, 

Sjelens Evner Higen giv 
Ikkun for dig. 

Kor: Du, o Jeſus, dpd for mig, 
Har betalt, og frigjort mig, 
Gjor mig evig lykkelig, 

Ikkun for dig. 

2. J min Fryd, min Glede ver 
Ikkun for dig; 

J mit Valg blot velge her 
Ikkun for dig; 

Yomyg, taalſom Stilhed naa 
Ikkun for dig, 

Og med Tak fer Lindring faa 
Ikkun for dig. 

3. Ver mig Taarer, Smil, Alt, helt 
Ikkun for dig, 

Ver mig Tidsfordriv udelt, 
Ikkun for dig. 

Midt i Striden, Fred du giv 
Ikkun for dig, 

Ver min Kjerlighed, mit Liv 
Ikkun for dig. 
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281. Det er fuldbragt. 

Mel. Nothing, either great or small. (G. H. 3—60.) 

Intet af din Syndegjeeld 
Har du afbetalt; 

Jeſus Alting har gjort vel 
Lenge ſiden alt. 

Kor: Det er fuldbragt!“ Gud ffe Lon! 
Aabnet Himlens Vej; 
Det er Alt, du har behov, 
Synder, er det ej? 

2. Da han fra ſin Trone hiſt, 
Nedſteg, lider, dor, 

Alt blev fuldbragt helt og viſt; 
Merk hans Raab og Hor. 

3. Trætte, haardt beſperet Sjal, 
Arbejd felv ej mer. 

Bort med Selvhjelp! Alt gjort vel 
Allerede er. 

4. Faſt til Jeſu Verk dig klyng 
Med en barnlig Tro. 

„Selvhjelp“ er en giftig Ting, 
Bringer Dod, ej Ro. 

5. Kaſt den giftig' ee bort! 
Ned for Jeſu Fod! 

Staa i ham retferdiggjort, 
Ene i hans Blod! 
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282. Underfuld' Livets Ord. 
Mel. Sing them over again to me. (G. H. 3—61.) 

Syng dem atter igjen for mig, 
Underfuld' Livets Ord; 

Lad deres Skjonhed viſe fig, 
Underfuld' Livets Ord; 
Kjerligen os fore, 
Ler os “tro og gjore“! 

Kor: :,: Yndige Ord, herlige Orb, 
nne Apes cir eae 

2. Kriſtus giver til hver en Sil 
Underfuld' Livets Ord; 

Paa hans Kjeerligheds Kald merk vel, 
Underfuld' Livets Ord; 
Naadigen os givet, 

Lokker os til Livet. 

3. Sodt gjenlyder nu Naadens Roſt, 
Underfuld' Livets Ord; 

Byder Naade og Fred og Troſt, 
Underfuld Livets Ord; 
Jeſus kjerlig leder, 
Helliggjor og freder. 

283. O, ſalige Fryd vere der. 

Mel. We speak of the land of the blest. (G. H. 3—62.) 

Vi tale om Himmelens Land, 
Saa herlig, faa lys og faa Her; 
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Blot Tanken henrykke os kan; 
O, ſalige Fryd vere der! 

Kor: :,: Vere der, vere der, 
O, ſalige Fryd, vere der! :,: 

2. Vi tale om Gader af Guld, 
En Mur, ſom juvelſmykket er, 

Af Undre og Glader helt fuld, 
O, ſalige Fryd vere der! 

3. Vi tale om Fred der og Fryd, 
Og Klader de Hellige ber’, 

De Saliges Jubelſangs Lyd; 
O, ſalige Fryd vere der! 

4. Vi tale om Frihed fra Synd, 
Fra Sorger og Friſtelſer der, 

Fra Praver for Sjael og for Sind; 
O, ſalige Fryd vere der! 

5. O, Herre, i Glede og Ve 
For Himlen bered du os her, 

Da ſnart vi ffal kjende og fe 
Og fale, hvor ſodt vere der. 

284. Har du noget Rum for Jeſus? 

Mel. Have you any room for Jesus? (G. H. 8—63.) 

Har du noget Rum for Jeſus, 
Han, ſom bar din Skam og Synd? 

Nu han banker, vil indlades, 
Synder, Synder luk ham ind! 
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Kor: Rum for Jeſus, Wrens Konge, 
Il, og nu hans Ord adlyd! 
Opluk Hjertets Dore vide, 
Mens du kan, ham glad ludbyd⸗ 

2. Rum for Verdens Lyſt og Higen, 
Men for Jeſus ingen Sands; ae 

Intet Rum, hvor han fan vere 
I det Hyerte, fom er hans. 

3. Har du nogen Lid for Jeſus? 
Hor hans Kald! gaa ej din Vej! 

O, idag er Tid modtage, 
Men imorgen maaffe ej. 

4. Rum og Tid nu giv til Jeſus, 
Naadens Tid ſnart borte er; 

Snart dit Hjerte, koldt og ſtille, 
Hor’ ej Jeſu Beden mer. Ale 

285. Der er Arbejde for os begge. 
Mel. Our Master has taken his journey. (G. H. 3—64.) 

Vor Meſter har tiltraadt fin Rejſe 
Til et Land, ſom langt borte er, 

Og har given 08 vogte fin Vingaard, 
Og arbejde for ham blot der. 

Kor: Der er Arbejd' for mig og big, det merk, 
Og nok for begge af os hver Dag; 
Ja, en Gjerning for mig og dig iſer, 
Og nok for begge af os hver Dag. 
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2. IJ den “liden Stund“, fom vi vente 
Og arbejde og vaage her, 

Vi maa fylde den Plads han har givet, 
Om den ſtor eller lille er. 

3. En Ting vi alene ſkal ſoge, 
Her at finde vor Gjerning blot; 

Og ſaaſnart den er funden, den gjore 
Ved Guds Naade, ret, tro og godt. 

4. Vor Meſter vil visſelig komme, 
Og da Regnſkab aflegges maa; 

Skal vi da regne Sorg eller Moje, 
Vlot den Dom der: Vel gjort“ vi faa. 

286. Jeſus, ikrun Jeſus. 
Mel. Be our joyful song to day. (G. H. 3—65.) 

Her vor Glades Sang blot ver: 
Jeſus, ikkun Jeſus. 

Han vor Syndeſkyld blot ber’, 
Jeſus, ikkun Jeſus. 

Navn, velſignet, fer og blid, 
Ver vor Fryd, vort Haab altid, 
Ver vor Styrke i al Strid, 

Jeſus, ikkun Jeſus. 

2. Bort fra Gud vi vandret om, 
Kjendte ikke Jeſus; 

Git paa Vejen nedad, fom 
Leder bort fra Jeſus, 
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Til Guds Aand os bojed' og 
Jeſu Wag vi os paatog 
Og ham fulgte, ſom os drog, 

Jeſus, ikkun Jeſus. 

3. Ver vor Traſt og Skat ved Tro, 
Jeſus, ikkun Jeſus; 

Indgang til hin evig' Ro, 
Jeſus, ikkun Jeſus. 

Her paa al vor Pilgrimsgang, 
Hiſt, frigjort fra Sorg og Trang, 
Du er Gjenſtand for vor Sang, 

Jeſus, ikkun Jeſus. 

287. Para dis. 
(Luk. 23, 43.) 

Mel. How sweet the word of Christ, the ponds 

(G. H. 3—66.) 

Hvor {ode Jeſu Ord dog er, 
Da han paa Korſet dor, 

Han Hjertets Lengſelsſukke der 
Om Paradis, bonhor'. 

Kor: Hor din Jeſu Ord til dig: 
Kom til Paradis med mig, 
Sku til mig i Tro og dit 
Da er det Liv, jeg giver frit. 

2. Hin Rover, ſom henvendte ſig 
Til ham med ydmyg Bon, 

Bley hort, med ithe) tenk paa mig, 
J Paradis, Guds Son.“ 
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3. Fordgimt af hver og uden Ven, 
Du gjorde vel hans Sag, 

O, Jeſus, med dit Ord: “Gaa hen 
J Paradis idag.“ 

4. Skjondt Synder flet fom hin, idag 
Til Jeſus fly, ver vis, 

O, tro hans Ord og nu modtag 
Et Liv i Paradis. 

288. Ver glad med mig. 

Mel. Rejoice with me for now I’m free. (G. H. 3-67.) 

Var glad med mig, Nu er jeg rig 
Og glad ved den ny Gave 

Gud ſendte ned; Hans Kjerlighed 
J fuldt Maal kan jeg have. 

Kor: Jeg Jeſus dig, Udvalgte mig, 
Dit Kors min Fryd ſkal vere 
J Livet her, Og hisſet der 
Jeg ſynger dig til Wre. 

2. Fra Synd og Men Du gjor mig ren, 
Fordgmmelſen borttager; 

Ved Tro, igjen Jeg dagligen 
Fri Frelſes Naade ſmager. 

3. J Kriſtus blot Jeg lever godt, 
Stor Fryd han gav for Sorgen. 

Hvad Herlighed! Jeg ſer og ved 
Mit Liv i ham forborgen, - 
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4. Forkynd til hver Hans Navn ifer, 
Gjentag det atter, Kjere! 

Til Arbejdstid Stal endes blid 
J Himlen og dens Wre. 

289. Vi ſejre ſnart og vel. 
Mol. The prize is set before us. (G. H. 3-68.) 

Der kan en Krone vindes; 
Ved Guds Ord vi paamindes, 
Den blot i Himlen findes, 

Ikkun der. 
Nu Gud os kalder kjerlig, 
Til denne Lon ſaa herlig 
At vinde tro og erlig; 

Han er ner. 

Kor: : Snart og vel, Frelſt vi er der; 
Snart og vel, Kronen ber’ der 
Og med Jeſus ſkal regiere 

Snart og vel. 

2. Vi folge ham, ſom Leder, 
Vi hvile hvor han freder 
Og hvor han Bord bereder, 

Ikkun der. 
Ej Kjerlighed faar Ende; 

Vort Haab ffal klarer' brende, 
Vi Troens Kraft ſkal kjende, 

Han er ner. 
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3. J Hjemmet Gud os dakker, 
Al Fryd i Sjelen vekker; 
Os Jeſus Kronen reffer 

Ikkun der. 
Vi ville tro begynde, 
Hans Lov og Pris forkynde, 
Og os beſtandig minde: 

Han er ner. 

290. Jeg nu tror paa dig. 

Mel. Tam trusting Thee, Lord Jesus. (G. H. 3—69,) 

Jeg nu tror paa dig, o Jeſus, 
Tror nu kun paa dig, 

Tror paa dig for Liv og Frelſe 
Fri og rig. 

2. Jeg nu tror paa dig for Naade, 
Kuneler ved din Fod; 

Thi jeg ved du er barmhjertig, 
Om og god. 

3. Jeg nu tror paa dig for Rensning 
J din Purpurflod; 

Tror du vil mig Heliggjor 
J dit Blo 

4. Jeg nu tror paa dig ſom Leder 
Paa min Pilgrimsvej; 

Du mig dagligen forſergen 
Svigter ej. 
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5. Jeg nu tror paa dig for Styrke 5 
Til at fremad gaa; wes 

Ord, fom du mig felv vil give, 
Vinde maa. 

6. Jeg nu tror paa dig, o Jeſus, 
Som har Alt betalt; 

Jeg nu tror paa dig for evigt 
Og for Alt. 

291. God Tidende her er for dig. 

Mel. Good news from heaven, good news for thee. 

(G. H. 3— 70.) f 

God Tidende her er for dig, 
Tilgivelſe nedflyder rig 
Til arme Syndre, ved det Blod 
Guds Son udsoſte, Naadens Flod. 
Din Gjeld betalte han for dig, 
Ved Korſets Dod den tog paa ſig; 
Han bar Guds ſtrenge Vrede, da 
Han led for dig paa Golgatha. 

Kor: God Tidende her er for dig, 
Tilgivelſe nedflyder rig 
Til arme Synudre, Be det Blod 
Guds Sen udsite, Naadens a 

2. God Tidende her er for dig, 
Din Frelſer raaber: “Kom til mig, 
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Hver, fom befveret, angſtfuld er; 
Kom, trette Sjel, faa Hvile her. ‘a 
Han elſter dig ſaa inderlig, 
Han her’ din Bon og hjelper dig; 
Den gronneſt' Eng dig bringer til 
Med Hyrde-Omhu Lede vil. 

3. God Tidende her er for dig, 
Dets kjere Lyd gjentager fig. 
Hojt vort Hoſanna klinge {fal 
Blandt Herrens Folk i Himlens Sal: 
Pris dig, Guds Lam, dit Blod har bragt 
Os mer end jordiſk Konges Magt! 
Du, ſom vor Straf i vort Sted led, 
Regjerer i al Evighed. 

292. Aftenſang. 

Mel. Saviour, breathe an evening blessing. G. H. 3—71. 

Irelſer, du din Fred nedſende, 
For til Ro vi hengaaget er; 

Synd og Mangler vi bekjende; 
Du kan frelſe, lege Hver. 

2. Skjont Fordervelſe fig nermer, 
Pileſkud os truer her, 

Englevagt fra dig beſkjermer, 
Vi er' ſikkre, er du ner. 
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3. Er vor Nat end mork vi fjende 
Morket ej kan hindre dig, 

Du tro vaager, Hjelp vil ſende, 
Hvor dit Folk befinder ſig. 

4. Om i Nat os Doden rakker, 
Sengen bliver os vor Grav, 

Morg'nen os i Himlen vekker 
Til den Skat, ſom du os gav. 
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293. Priſer hojt Jeſus. 

Mel. Sound the high praises of Jesus our King. 
(G. H. 3—72.) 

Vriſer hojt Jeſus, vor Konge faa kjer, 
Han kom og han vandt, ſyng ham Sejers⸗ 

ſang her! 
Brudt er nu Djevelens Magt og han bunden 
Og Doden og Graven beſejredes vel, 
De kan ej roſe ſig, Herren har vunden, 
Og Jeſus har ſagt, han kan frelſe hver 

Spjñol. 

Kor: Priſer hejt Jeſus vor Konge jaa fier, 
Han kom og han vandt, ſyng ham Sejers⸗ 

ſang her. 

2. Pris hejt Sejrherren, vor Jeſus paa 
Jord! 

Se Fjenderne ſkjalv ſterkt ved hans Kraftes 
Ord. 

—(308)— 



Himlen af Frydsjubel ftod fom i Luer, 
Saaſnart han fortalte fin Sejr for dem der. 
Ned fra fin Crone han kjerligen ſkuer, 
Og frelſer de Faldne, ſom tro paa ham her. 

* 

294. Ilende fremad. 
Mel. This is the day of toil. (G. H. 3—73.) 

Det er her Mojens Dag, 
Vi fole Byrden, og 

Det er en Dag for Troſkab, men 
Snart Hvilen kommer dog. 

Kor: ,: Halleluja, Halleluja! 
Deer er Hvile os beredt. :,: 

2. Vi ſkaane ej os maa 
Livets forte Dag, 

Ej frygtſom fejg os vende bort, 
Ej tove med vor Sag. 

3. Fremad vi trenge os, 
Vor Rejſe opad gaar 

Den ſamme Vej, ſom Meſt'ren gik, 
Hvad Ruygte vi end faar.. 

4. Om Vejen mojſom er, 
Vor Trethed tager til, 

Vi ile mer, thi Enden er 
J Fred, — vi naa den vil. 

—(309)— 
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295. Der er Fryd iblandt Guds 

i Engle. 

. Mel. There is joy among the angels. (G. me 3—74.) 
i a / 

1 Der er Fryd iblandt Guds Engle, 
| | Naar der Frugt jes af Guds Ord, 
itt Naar her Angers Taarer flyder, 
tf Og en Sjel Guds Kald adlyder, 
| ie Folger Jeſus, paa ham tror. :,: 3,2 

tine Kor: Der er Fryd (glad e or 15 er Fryd 
Aide Tt 

} 

i Fryd, fom aldrig ſiges fait 
1003 Naar en Sjel, ſom bort er vandret, 

1 Kommer hjem fra Treldoms Stand. 

2. Der er Fryd iblandt Guds Engle, 
Naar en Synder vender om, 

Naar den bort fra Synden drager, 
Li Jeſu Kjerlighed modtager, 
bul ,: :,: Frelſes helt fra Synd og Dom. ,: ,: 

3. Der er Fryd iblandt Guds Engle, 
Glad de heve deres Raoſt, 

Og hoj Pris fig glad opſpinger, 
Naar Guds Hoſtfolk glade bringer, 

: :,: Koſtbar' Nege fra hans Hoſt. ,: ,: 

— (310) — 



296. Over det ſtore Hav. 

Mel. Over the ocean wave. (G. H. 3—75.) 

Over det ſtore Hav, 
I fremmed Land, 

Hedninger der for Dag 
Vente blot kan; 

Mork, i Uvidenhed 
Famlende frem, 

Den kjere Bibel ej 
Lyſer for dem 

Kor: Ynk dog dem, ynk dog dem, 
Kriſtne Folk her! 
Il did med Livets Brod, 

Bring dem det der. 

2. Her i det ſkjonne Land 
Lyſet vi har, 

Skinnende fra Guds Ord, 
Fri, ren og klar. 

Skal vi ej ſende dem 
Nu ſnart engang, 5 
Lerere, Bibler, Alt? 

De er' i Trang. 

3. Mens Mtisfioneren da 
Bringer godt Bud, 

Hor hvor hin Hedningflok 
Glad bryder ud: 

6811. 
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Over det ſtore Hav 7 a 
Ile de frem, ee 

Bringe os Livets Brod, 
Lede os hjem.“ 

297. Erindringer fra Jorden. 
Mel. When we reach our Father's dwelling. 

(G, H. 3—76.) 

Naar vi naa vor Faders Rige 
Hiſt i Lyſet, hvor han bor, 
Naar til ham der Pris ſkal ſtige, 
Som opfylder Himmel, Jord, 

Skal vi mindes da vor Smerte, 
Skrekken, Angſten vi var i, 

Da Gud drog vort arme Hjerte 
Og vor Fod fra Syndens Sti? 

Kor: Ja, vi viſt ſkal Alt erindre, 
Kjerligheden dog iſeer, 

Som ej noget kunde hindre, 
Som har frelſt og bragt os der. 

2. Naar hver Fare, Kamp og Vegje 
Lykkelig en Ende har; 

Jeſu Skjonhed for vort Oje 
Glimrer ret, ſom Solen klar, 

Skal vi da t Minde bere . 
Smerten, Sorgens Taareflod, 

Da vi fogte her hans Wre, 
Tvivl og Frygt her ſtred imod? 
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3. Al den Vej, han os omfred'te, 
Al taalmodig Kjerlighed, 

Hvormed han os lerte, ledte, 
Vi da mindes, ſer og ved. 

Der hans Ro mer ſod vil ſmage 
Tanke vi, hvor iret vi var; 

Naar vi mindes ſkyfuld Dage 
Er hans Lys os mere klar. 

8 

298. Sfal jeg gaa did hel tom⸗ 
hendet?) 

Mel. Must I gol and empty handed. (G. H. 3— 77.) 

Skal jeg gaa did hel tomhendet, 
Saa min Frelſer mode der? 

Ej en Dag har tjent ham trolig, 
Gj et Sejerstegn frember’ ? 

Kor: Skal jeg gaa did hel tombhendet? 
Skal jeg mode Jeſus faa? 
Cj en Sjel til ham medbringe, 
Skal jeg hel tomheendet gaa? 

2. Ej for Dpden nu jeg engſtes, 
Thi min Jeſus frelſer mig; 

Men tomheandet gaa, den Tanke 
Smertelig paatrenger fig. 

*) Efter blot en Maaned af kriſteligt Liv, meſtendels paa 
Sygeſengen, laa en ung Mand dgende. Pludſelig ſaas et 
Sorgmodigheds Udtryk paa hans Anſigt, og paa Sporgsmaal 
af en Ven udbrgd han: Nei, jeg er ikke eengſtelig, Jeſus 
frelſer mig nu, men ak, ſkal jeg gaa did tomherndet?“ 

4318. 



3. O, de Aar i Synd henlevet, 
Kunde de gjenkaldes mer, 

Jeg til ham dem vilde give, 
Hans tro Tjener vere her. 

4. Jeſu Folk vaagn op for Alvor, 
Arbejd tro, mens Dag det er. 

For dig Dodens Nat vil dakke, 
Kamp for Sjales Frelſe her. 

299. Til dig jeg klynger mig. 

Mel. My sin is great, my strength is weak. G. H. 3—78. 

Min Synd er ſtor, min Styrke ſvag, 
Min Vej af Snarer fuld; 

Men du, o Jeſus, dod for mig, 
Vil hore Bonner huld. 

Kor: Til dig, til dig, Korsfeſtede, 
Mit Forſvar, blot til dig, 

T Tro paa Loftets faſte Ord, 
Til dig jeg klynger mig. 

2. Mork Verden er foruden dig, 
Jeg vender mig fra den, 

Modtage vil din Kjerlighed, 
Mit Liv, mit Lys, min Ven. 

3. Her Friſtelſer anfalde tidt 
Mit Hjerte, eengſt'ligt, ſvagt, 

Men dine Lofter altid da 
Har Styrke til mig bragt. 

—(314)— 
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4. Kundgjor din Villie for mit Sind, 
Opklar mit Syn, lad mig 

Arbejde trolig for dig her, 
Og hisſet priſe dig. 

300. Den fundne Perleſkat. 

Mel. I've found the pearl of greatest price. G. H. 3—79. 

Jeg fandt den ſtore Perleſkat, 
Mit Hjerte frydfuldt er, 

Jeg ſynge maa, thi han er min, 
Min Jeſus, hjertekjer. 

Kor: Jeg fandt den ſtore Perleſkat, 
Mit Hjerte frydfuldt er, 
Jeg ſynge maa, thi han er min, 
Min Jeſus, hjertekjer. 

2. Han min Profet er, ſom til Lys 
Og Sandhed har mig bragt, 

Min Preft i Himlens Helligdom, 
Min Konge, med ſtor Magt. 

3. Han Herrers Herre er forviſt 
Og Kongers Konge ſtor; 

Han er Retferdighedens Sol, 
Min Lege her paa Jord. 

4. Han er min Fred, er dod for mig, 
Og renſer i ſit Blod, 

Mit Offer, ſom er bragt til Gud, 
Og ſom min Sag gjor god. 

—(315)— 
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5. Min Jeſus er mig Alt i Alt, 
Min Troſt og Kjerlighedd 

Mit Liv, min Fryd, og blive ffal 
Min Krone hiſt, jeg ved. 

301. Spvag, men dog ilende. 

Mel. Faint, yet pursuing, (G. H. 3—80.) 

„Svag, men dog ilende“ fremad glad 
Op til den herlige, gyldne Stad, 
Folgende ham, fom foran er gaget, 
Paa denne Vej, til mit Maal er naaet. 

Kor: „Svag, men dog ilende,“ trettet ej, 
Paa den blodmerkede, visſe Vej, 
Styrk og bevar os, o Frelſer, Ven, 
Ilende ſtedſe mod Maalet hen. 

2. “Svag, men dog ilende,“ hvor det er, 
Han, ſom ſig offret, er dod for Hver, 
Lad dem da komme en Skare ſtor, 
Bere hans Banner med Sang paa Jord. 

3. “Svag, men dog ilende“ frem til Strid 
Under Korsfanen til Aft'nens Tid; 
Er her end Skyerne morke, viſt | 
Sorg, Ve og Suk fal bortfly tilſidſt. 

4. Svag, men dog ilende;“ Ojet her 
Gjennem hver Sky Morgenſtjernen fer, 
Kaſtende Straaler at lede frem, 
Viſende Vej til det glade Hjem. 

—(316)— 



302. Kom hid, Enhver fou torſter. 

Mel. Beside the well, at noontime. (G. H. 3—81.) 

Bed Brenden, dybt bedrovet, 
En ſiger: “Vand mig giv, 

Som levende fremvelder, 
At drikke og faa Liv; 

Vor Brond er dyb, o Pilgrim, 
Men dybere min Nod; 

For evigt Liv jeg torſter, 
Guds Gave, fer og ſod.“ 

Kor: Kom hid, Enhver ſom tsorſter, 
Og Livets Vand fsb her; 
Velſignet Sjel, ſom hungrer, 
Tag, ed, og ds ej mer. 

2. Hiſt ved Bethesda Vande 
Jeg hör' et Klageſkrig: 

„Ej Hjelp, ej Haab der findes 
For En, ſaa ſvag ſom mig.“ 
Ophor med Sorgeklagen, 

Guds Ord dig Troſt frember, 
Til Naadens Hus dig vende, 

Her Kriſtus Kilden er. 

Kor: Her er den ſtore Lege, 
Helbreder ſyndſyg Sjel; 
Staa op og gaa,” han figer, 
“Din Tro har gjort dig vel,“ 

—(317)— 



3. Til Hungrende paa Bjerget 
Han gik og Brodet brad; 

Det Sandhed er han figer: 
„Jeg er det Livets Brod.“ 

Han, Himlens eget Manna, 
Gjor Sjelen ſund og ſterk; 

Naar vit Tro ham wpe, 
Vi leve evigt, — merk! 

Kor: Kom hid, Enhver fom törſter, 
Og Livets Vand kjßb her; 
Velſignet Sjel, ſom hungrer, 
Tag, ed, og ds ej mer. 

303. Paa Jordans ſtormfulde 

Strand. 

Mel. On Jordans stormy banks I stand. (G. H. 3-82.) 

. Jeg ſtaar paa Jordans ſtormfuld' Strand 
4 Og ſer med Lengſelsblik 
ae Til Kana'ns ſkjonne, glade Land, 
M Hvor Ejendom jeg fik. 

e Kor: Vi faa Hvile i dette ſkjeonne 9 i 

. Foran os, med dets eviggrgn’ Strand, 
i Synge der Moſes og Lammets Sang, 
1 Snart og vel, 

Og bo hos Jeſus evigt der. 

—(318)— 



2. Paa disſe ſtore Sletter der 
Er evig Dag, ſaa klar, 

Hvor Jeſus ſelv Regenten er, 
Han Nat bortdreven har. 

3. Naar ſkal jeg naa den glade Stad 
Og nyde Frydens Lyſt, 

Min Faders Anſigt ſkue glad, 
Og hvile ved hans Bryſt? 

4. Did onſker leengſelsfuldt at gaa 
Mit glad henrykte Sind; 

Skjondt Jordans Vande rundt mig ae 
Jeg frygtlss gaar derind. 

304. Staa faſt til Jeſu Dag. 

Mel. O land of rest for thee ISsigh. (G. H. 3-88.) 

O, Hvilens Land jeg ſukker for, 
Naar kommer Dagen kjer, 

Jeg i din Fred for ſtedſe bor, 
Min ea bortlagt er? 

Kor: Staa faſt til Jeſu Dag, : :,: 
Da vunden er din Sag. 

2. Ej rolig Fred paa Jord jeg ſaa, 
En Tumleplads den er, 

En Orken blot, hvor Sorger naa; 
Mit Hjem er ikke her. 

— 66819) — 
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aly i 3. Til Jeſus fly'r jeg hen for Ro, 
„ Omvankende ej mer; 
. Jeg lener mig til ham i Tro, 

100 Han min Vejleder er. 

: : | 4, Paa Jeſu tere Kald forlod 
tee Jeg Syndens vilde Spor. 

Han hjelper gjennem Dodens Flod, 
Og ſnart jeg hos ham bor. * * eee ag 
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305. Beſtuelſernes Land. 

Mel. I've reached the land of corn and wine. 

(G. H. 384.) 

Naa't er det Land med Korn og Vin, 
Hai Hvis ftore Rigdom frit er min; 

2105 Her ſtraaler Dag foruden Sky, 
a , Min Nat er borte, hver Ling ny. 
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Kor: Beſkuelſernes ſode Land, 
Fra dine Bjerge pines kan, 
Bort over Tidens ſtormfuld' Hav, 
Det kjcre Hjem, ſom Gud mig gav, 
Jeg ſkuer alt dets lyſe Strand, 
Mit rette, elſkte Fœedreland. 

2. Her vandrer Jeſus om med mig, 
Vi har ſodt Samfund, lykkelig; 
Saa gmt han her mig lede kan 
IJ dette Himlens Grendſeland. 

— 820) — 



3. Sod Vellugt Vinden hid har bragt 
Fra Tra'r i evig Foraars Pragt; 
Vi Blomſter, fom ej visne, har, 
Bragt hid fra Livets Flod, ſaa klar. 

4. Her flyder frem mod os ſaa fri 
Spd Lyd af himmelſk Melodi; 
Henrykt vi lytte paa vor Gang 
Til Himlens Heres glade Sang. 

306. Jeg, en Pilgrim. 

Mel. I'm a pilgrim, and I'm a stranger. (G. H. 3—100.) 

Jeg, en Pil'grim, er her en Fremmed, 
Jeg kan tove, jeg kan tove blot en Nat; 
Ophold mig ikke, thi jeg maa ile 
Til Livets Land, der at finde Hvile; 

Kor: Jeg, en Pil'grim, er her en Fremmed, 
| Jeg fan igve, jeg fan ipve blot en Nat. 

2. Der i Staden, hvorhen jeg vandrer, 
Min Forloſer, min Forlsſer Lyſet er, 
Der er ej Sorger, bortfly't er Noden, 
Aftorret Taaren, affkaffet Doden. 

3. Solens Straaler, der evigt ſkinne, 
Hjertet lenges, Hjertet lenges vere der; 
Det Land jeg ferdes her i er farlig, 
Jeg er tidt tret og forvildes ſnarlig. 



4. Hulde Hyrde, min tro Ledſager,—“ 
Styrk og hjelp mig, ſtyrk og hjelp mig altid 

her. 
J Friſtelſer og i hver en Fare 
Ver ner og led mig, og tro bevare. 

307. Han ved. 
Mel. I know not what awaits me. (G. H. 6-86) 

Jeg ved ej, hvad mig venter, 
Gud dakker Ojet blidt; 

Men naar jeg fremad gaar, jeg ſer 
Ny Scener ved hvert Skridt; 

Og hoer en Fryd, han fender mig, 
Forundrer mig ſaa tidt. 

Kor: Jeg folger hvor Phi leder, 
Da har jeg ſtille Fred 

: Og ſynger da frimodig og 
Tilfrebs “Han ved, han ved!“ : 

2. Et Skridt; jeg for mig ſkuer, 
Jeg ej behover mer; 

For Himmellyſets Klarhed fly'r 
Vor Jords Forvildelſer; 

Og omt og blidt i Stilheds Ro 
Han ſiger: olg mig her.“ 

3. Velſignet Visdoms Mangel! 
Hvor godt her ej forſtaa! 

—(822)— 



Han holder mig faſt ved fin Haand, 
Jeg ene ej ſkal gaa; 

Han troſter blidt min bange Sjel; 
Ej Morket ſkal mig naa. 

4. Jeg gaar og Intet kjender; 
Det allerbedſt dog er; 

Selv Morket bliver Lys, blot han 
Mig bliver ikkun ner; 

Jeg hel're gaar med ham ved Tro 
End eenſom, naar jeg ſer. 

308. Naar vi naa Hjem. 

Mel. When we get home, from our sorrow and care. 

(G. H. 3—87.) 

Naar vi naa hjem fra hver Smerte og Sorg 
Til Englenes Land og vor Skat, 

Hvilket Hert Mode paa Himmelens Borg, 
I Hint Land uden Skygger og Nat. 

Smerte og Synd og hvert Suk er forbi, 
Naar vi gjennem Gravens Port gaa; 

Sfref og Bejver, Vi forlade ſkal her, 
Og vi Hvile i Hjemmet da faa. 

Kor: Naar vi naa hjem, o, naar vi naa hjem 
Til Himlens Land ſaa kjer, 
Pris ſynge vi Til Jeſus der i 
Den frelſte og herlige Her. 

— (323) — 



2. Naar vi naa Hjem til vor Bolig hiſt der 
Med Kjere, gaaet foran did hen, 

Hvo kan udjige den Fryd, fom det er, 
Evigt gledes der med hver en Ven! 

Saliges Fryd og Forlpjerens Smil 
Og Elſkedes Haandtryk ſaa fer, 

Findes for os Og vi ſkal da derhos 
Evigt nyde vor Salighed der. 

3. Naar vi naa hjem, paa hin Morgen ſaa 
8 lid, 
Da ud fra den gyldne Stad vil 9 

Engle fremile, at hente glad did 
Jeſu Faar, de fom Here ham til; 

Er du da der, Broder, frelſt, fri og glad 
O, eller fortabt og forladt? 

Hvad velger du? Jordens Gleder blot nu? 
Eller Himlen, dens Ro og dens Skat? 

309. Ko m.“ 
— (Mat. 11, 28.) 

Mel. Oh, word of words, the sweetest. (G. H. 3—88.) 

„Ordets Ord, det ſodeſt', 
O, Ord, hvori er ſkjult Cc 
Al Hem’ lighed, al Lofte; 

Af Croft hel overfuldt! 
Hedrgvet eller gledet, 

Er Tvivl og Skrak ner, end 
Jeg her’ hans “Rom”, min Jeſus, 
Og flyr til Korſet hen. 

—(324)— 



Kor: ,: Kom, o kom til mig, 
Kom, o kom til mig 
Tret og haardt 1 
Kom, o kom til mig. 

2. O, Sjal, vil du e 
Fra ſaadan Ven, faa kjer? 

Klyng nermere dig til ham, 
Ver hans og bliv ham ner! 

O Ve, jeg er jaa hjelplos, 
Saa fuld af Synd tidt gaar; 

Jeg vandrer bort ſaa ofte, 
Igjen da komme faar. 

3. Hver Gang o nerm dig mere, 
Saa Kom“ behpver her 

Blot vere ſtille Hviſken 
Til En dig ner, helt ner; 

Da over Hav og Bjerge, 
Hvor jeg end ferdes om, 

Din Haand jeg tager, folger 
Din fode Hviſken: „Kom!“ 

310. Ei Halvt nogentid er ſagt. 

Mel. I have read of a beautiful city. (G. H. 3-89.) 

Jeg har left om en Stad, o faa yndig, 
Hvor Gud bor, af hans Herlighed fuld, 

Om dens Mure af kryſtalklar Jaſpis, 
Om dens Gader af reneſte Guld, 

—(325)— 



Midt i den, ſolvklar Livsfloden rinder, 
Lig Kryſtal, ſom har Legedom bragt, 

Men ej Halvt om hin Stad, ſkjon og herlig, 
Til Dodelige her er ſagt. 

Kor: : Ej Halvt nogentid er ſagt, :,: 
Ej Halvt om hin Stad, ſkjgn k og herlig, 
Til Dgdelige her er ſagt. 

2. Jeg har left om en Bolig i Himlen, 
Smykket herligt af Jeſus, bered' 

For de Hellige, Trofaſte, Rene, 
Hvor de evigt bo hos ham i Fred. 

Aldrig kommer der Synd eller Doden, 
Ingen eldes der, Sorg er nedlagt, 

Men ej Halvt om den Fryd, ſom dem venter, 
Til Dodelige her er ſagt. 

3. Jeg har left om hoid, ſkinnende Kled⸗ 
ning, 

Og om Kroner, Retfaeerdige ber’, 
Naar vor Fader dem byder: “Kom hid op 
Og min Ares Deltagere ver!“ 

Hvor de Herlige, lyskldt, med Jubel 
Mer Velſignelſe daglig har ſmagt; 

Men ej Halvt af de Undre der findes 
Til Dodelige her er ſagt. 

4. Jeg har left om en Jeſus og Naaden, 
Som beſmittede Syndre kan faa, 

—(326)— 



Syndsforladelſe, Renſelſe, Hvile, 
Om de til ham i Tro vil hengaa; 

Hvor han trofaſt beſkytter og vogter 
Dem ham folge, fom ber’ Korſets Dragt, 

Men ej Halvt om hans Godhed og Naade 
Til Dodelige her er ſagt. 

311. Vil du komme hjem idag? 

Mel. Are you coming home, ye wand'rers? 

(G. H. 8—90. ) 

Dit du komme Hjem, Vildfarne? 
For dig er Jeſus dod; 

Du er elendig, ſaaret, 
Syndſmittet og i Nod. 

Vil du ſoge renſet blive 
J Jeſu Blod, ſaa tag 

Nu din Tilflugt til ham ene; 
Vil du komme hjem idag. 

Kor: ,: Vil du komme hjem idag? :,: 
Vil du komme hjem til Jeſus, 
Ej mer ſoge Selobehag? 
„: Bil du komme hjem idag :,: 
Til din Fader, fom dig elffer, 
Vil dn komme hjem idag? 

2. Vil du komme hjem, Fortabte? 
Se, Jeſus venter her! 

Kom, tov ej lenger, kom dog 
For det forſildig er! 

—(327)— 
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Vil du lade ham dig frelſe, 
Antage ſig din Sag? a 

Vil du komme, mens han kalder? 
Vil du komme hjem idag? 

3. Vil du komme hjem, du Arme, 
Hel fuld af Skyld og Synd? 

Du lenge ftod derude, 
Kom nu og vov dig ind. 

Vil du lyde Jeſu Kalden? 
Din Tilflugt til ham tag; 

„O, kom hid til mig,“ han figer; 
Vil du komme hjem idag? 

312. Hvor er din Tilflugt? 

\ Mel. Say, where is thy refuge, poor eee 

(G. H 3-91.) 

Sig, hvor er din Tilflugt, o Synder? 
Hvad Ende vil Alt for dig faa? 

Hvi ſoge her Skatte, fom ville 
Forderves, forteres, forgaa? 

O, tenk paa din Sjel, ſom for evigt 
Skal leve, naar du er ej her, 

Naar du er forglemt her i Stovet, 
Og Jordglader fryde ej mer. 

Kor: Det gavner dig Intet, 
men Alt er tabt hel’, 

„: Om Verden du vandt, 
men dog tabte din Sjal. a5 
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2. Dig Meſteren kalder, o Synder, 
Med Kjerligheds Stemme, for at 

Her fole Tilgivelſens Glede, 
J Himlen at have din Skat. 

O, Enel ned ved Korſet, hvor Jeſus 
Dyrt kjobte din Sjel, ham jaa fer; 

Barmhjertigheds Arm vil dig holde, 
Som megtig at frelſe end er. 

3. Mens Naadens Vaar ſpinder, o Synder, 
Omvend dig; ſnart Som'ren og gaar; 

Guds Godhed dig frit end tilbydes, 
Men Naadens Tid Ende ſnart faar. 
Forkaſt ej Advarſlen, gjentaget, 

Mens ſollyſe Dage du har, 
Og ſig ej, naar Hoſten er endet: 

Ej Een for min Sjel Omſorg bar. 

313. Klart vort Banner ſkinner. 

Mel. Brightly gleams our banner. (G. H. 3—92.) 

Klart vort Banner ſkinner, 
Vinker at gaa frem; 

Vandrerer det viſer 
Opad til vort Hjem. 

Reijſende i Ork'nen, 
Vi vort Manna faar; 

Hjerterne forenet 
Vi mod Himlen gaar. 
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Kor: Klart vort Banner ffinner, 
Vinker at gaa frem; 
Vandrerer det viſer 
Opad til vort Hjem. 

2. Jeſus, Meſter, Herre, 
Her, ned for din Fod, 

Dine Born forſamles, 
Priſe hojt dit Blod. 

Tidt vi er forvildet, 
Tidt dig folger ej; 

Vogt os, ſterke Frelſer, 
Paa den trange Vej. 

3. Du os hver Dag lede, 
Paa den Vej vi gaa; 

Over hver en Fjende 
Lad os Sejer faa. 

Vogt, bevar os kjerlig 
I hver ſtormfuld Tid; 

Tilgiv os, og frels os 
Midt i Opdens Strid. 

4. Da med Herliggjorte 
Vi ſkal ſamles viſt, 

Bringe Lov og Wre 
For hans Trone hiſt. 
Naar vort Veerk er fuldendt, 

Fred og Ro er der. 
Jeſus, i fin Skjonhed, 

Sejrens Pris frember'. 

—(330)— 
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314. Jeg elfter dig Jeſus. 

Mel. My Jesus J love thee I know. (G. H. 3—93.) 

Jeg elffer dig, Jeſus, jeg ved du er min, 
Forſager Synds-Daarſkab aldeles, ſom din. 
Min naadige, trofaſte Frelſer er du; 
Om jeg dig har elffet hojt, faa er det nu. 

2. Jeg elſker dig, tht du forſt elſkede mig; 
For mig du paa Golgatha offrede dig; 
Den Krone du bar da, jeg kommer ihu; 
Om jeg dig har elſket hojt, jaa er det nu. 

3. J Livet og Doden jeg elfke dig vil; 
Lovprisningens Rogoffer horer dig til. 
IJ Dodsſkyggers Dal du mig kommer ihu; 
Om jeg dig har elffet hojt, faa er det nu. 

4. J Herligheds Boligens glimrende Sal, 
For din Trones Fod jeg mig nedkaſte ſkal; 
Min Sang det er evig: Blot verdig er du, 
Om jeg dig har elſket Hojt, faa er det nu. 

315. Hver den, fom tror. 

Mel. Hear ye the glad, good news from heaven? 

. .) 

Har du ſaa glad et Budſkab tenkt? 
En dodsdomt Slegt Gud Liv har ſkjenk't. 
Paa Korſet kjobt af Jeſus er 
En fri Forladelſe til Hver. 
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Kor: :,: Enhver den, fom tror, : 
Enhver den ſom tror, har det evige Liv. 

2. Gud os Fortabte finde lod 
Forligelſe ved Jeſu Blod; 
Naar vi det glade Budſkab tro, 
Vi har Forſoning, Fred og Ro. 

3. Se til du dette Budſkab tror; 
Forkaſt ej Roſten fra Guds Ord: 
Omvend dig! tro! — da Gud har ſagt: 
Al, al vor Synd “paa ham“ var lagt! 

(Eſa. 53, 5. 6.) 

316. Fader, tag min Haand. 

Mel. The way is dark my Father. (G. H. 3—95.) 

Min Vej er trang, min Fader, [ Skyer ſig 
Nu ſamle mork og tyk her omkring mig 
Og Tordnen | ruller fterf. | J Skraekkens 

Baand 
Jeg bever, men, o Fader, tag min] Haand. 
J Morket frem Led ſikker hjem, 

Sikker hjem, Sikker hjem, 
Led ſikker hjem dit Barn. 

2. Nu Dagslys gaar, min Fader, I 1 

Sig jenfer ned og dekker Alt. Med Gru 
Jeg engſtet] bever her.] Min bange Wand 
Nu fly'r til dig, o Fader, | tag min] Haand 
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Fra Natten hen Til Lys igjen, 
Lys igjen, Lys igjen, 

Led hen til Lys dit Barn. 

3. Min Vej er lang, o Fader. J al Strid 
Jeg lenges efter Maalets Stilhed blid. 
J Prover | hold du mig [i Ledebaand, 
Saa jeg ej falder. Fader | tag min | Haand. 
Paa al min Vez, O ſlip mig ej, 

Slip mig ei, ſlip mig ej. 
Led ſikkert frem dit Barn. 

4. J Ork'nen her, min Fader, || tidt jeg faar 
Af ſkarpe Torne mange dybe Saar, 
Saa jeg fterf bloder da; men dog min 

A and 
Sig onſker fremad. Fader, tag min] Haand, 

Opliv min Tro Og giv mig Ro, 
Giv mig Ro, Giv mig Ro, 

O led til Ro dit Barn. 

eos Sorg mig giv, min Fader, || Traoſt fra 
dig. 

Naar Tvivl og Friſtelſer omringe mig, 
Og Fjenden] truer mig || med fine Baand, 
Jeg frygter; men, o Fader, | tag min] Haand. 
Du har mig kaldt; Led gjennem Alt, 

Gjennem Alt, Gjennem Alt, 
Led gjennem Alt dit Barn. 
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6. Naar Korjet her, min Fader, || fom jeg 
er’, 

Mig ſynes tungt og jeg helt eengſt'lig er, 
Mod Himlen lad da fe || min bange Wand, 
Hvor Kronen venter. Fader, | tag min| Haand; 
Min Hjelper bliv, Mig Kronen giv, 

Kronen giv, Kronen giv, 
Ja Kronen giv dit Barn. 

317. Afſkedsſang. 

Mel. Heavenly Father, we beseech Thee. G. H. 3—96, 

Kjere Fader, o velſign os, 
For vi her ſkal ſkilles ad. 

Fra alt Ondt du os bevare, 
Og med dig os vandre lad. 

Kor: O, velſign hvert Ord her talet, 
Ron og Sang, bragt dig, vor Ven. 
Om du ſaa vil, Herre, giv os, 
At vi ſamles glad igjen. 

2. Elſkte Frelſer, gaa du med os, 
Ver vor Troſt og for vor Sag. 

Dybtfolt Pris til dig vi bringe, 
For den Fryd vi har idag. 

3. Hellig Aand, o bo du i os, 
Til dit Tempel tag vor Sjael; 

Paa vor Vej forbliv vor Leder, 
Og til Himlen for os vel. 
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4. Kjere Fader, elffte Frelſer, 
Hellig Wand, du, Een og Tre, 

Lad din Vilje, ſom i Himlen 
Saa og her paa Jorden ſke. 

318. Naa den fri. 

Mel. By faith I view my saviour dying. (G. H. 3—97. 

Ved Jeſu Blod og Dod og Trengſel 
Ere vi, ere vi 

Fra Synd og Dom og evig Fengſel 
Kjobte fri, kjobte fri. 

Han kjerlig kalder Syndre her 
Til Naadeſtolen komme ner; 
Hvor herligt dette Ord dog er: 

Naaden fri, Naaden fri. 

2. Han frelſte mig af Syndeſnaren 
Jeg var i, jeg var i, 

Og ſom en Brand mig rev af Faren, 
Naaden fri, Naaden fri. 

Han frelſe vil Enhver ſom tror, 
Min Prejt, Profet og Konge ſtor; 
Nu ſynges frydefuld paa Jord: 

Naaden fri, Naaden fri. 

3. Min trette Sjel ſodt vederkveger, 
Naaden fri, Naaden fri; 

Mig, Saarede, han kjerligt lager 
Og gior fri, og gior fri. 
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Stor er Velſignelſen jeg faar, 
Menzs jeg igjennem Ork'nen gaar; 
Med Hjertensfryd jeg nu forſtaar: 

Naaden fri, Naaden fri. 

4. Jeg onffer i mit Liv beviſe, 
Naaden fri, Naaden fri, 

Og jelv i Dadens Stund at priſe, 
Naaden fri, Naaden fri. 

Naar endt er Dodens Kamp og Strid, 
Naar jeg ber’ Sejersdragten hvid, 
Jeg ſynger da til evig Lid: 

Naaden fri, Naaden fri. 

319. Du Sandheds Wand. 

Mel. Spirit of truth, oh let me know. C. M. 

(G. H. 3—98.) 

Du Sandheds Aand lad mig forſtaa 
Min Jeſu Kjerlighed; 

Lad dens livgivend’ Kraft mig faa 
Helt frigjort, vel bered'. 

2. Jeg lenges kjende ret hvor bred, 
Hvor dyb og hoj den er; 

I fuldt Maal nyde den hvert Sted, 
Og ſejre ved den her. 

3. Det er din Gjerning, Hellig Aand, 
At aabenbare den; 

—636)— 



Dit Segl tryk dybt da i min Wand, 
Velſigne mig igjen. 

4. Oplivend' Sejerskraft meddel, 
Mig led og ſtyrk og for; 

Med rigeſt' Glede fyld min Sjel, 
Og Jeſus herliggjor. 

320. Vaagn op og ſyng. 
Mel. Awake and sing the song. S. M. (G. H. 3—99.) 

Vaagn op, ſyng Lammets Sang, 
Ham Aere her bevis; 

Vaagn op hvert Hjerte dog engang, 
Og Jeſu Navn Hhojt pris. 

2. Syng om hans Dqd iſer, 
Om han igjen opſtod, 

Om hvor for Gud han rede er, 
Fremtrede med fit Blod. 

3. Du Pilgrim, paa din Gang 
Til Zions Stad, ſyng blot; 

Pris Lammet hojt i Bon og Sang, 
Som Alt for dig gjor godt. 

4. Hiſt ſkal hans Vidneher 
For evigt priſe ham, 

Som deres Ven og Talsmand er, 
Det flagtede Guds Lam. 

N 



321. Enhver, fom bor paa Jorden 
Kreds. 

Mel. From all that dwell below the skies. L. M. 
(G. H. 3-101.) 

Enhver, fom bor paa Jordens Kreds, 
Udbred Guds Are alleſteds; 
Pris Jeſu Navn med Glade og 
J hvert et Land paa hvert et Sprog. 

2. O, Gud, din Naade evig er, 
Dit Ord en evig Sandhed kjer. 
Dit Navn, dets Were vidt udbred, 
Til Sol ej mer gaar op og ned. 

322. O Jeſus, ffal vel Nogen fig. 

Mel. Jesus, and shall it ever be? L. M. (G. H. 3—104.) 

O, Jeſus ſkal vel Nogen ſig 
Undſe, og ſkamme ſig ved dig, 
For hvem ſig Engle kaſte ned, 
Og frydes ved din Herlighed? 

2. Vi ſnarere kan tenke at 
ie | Sig ſkamme vil den morte Nat 

16 Ved ſine Stjerner uden Tal, 
. End vi ved Jeſus ſkammes ffal. 

3. Cenk blot! ved Jeſus ſkamme fig, 
Som er faa magtig, ſkjon og rig! 
Nej, lad det vere blot min Skam, 
At jeg ej mere erer ham. 
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4. Ved Jeſus ſkammes! Jeg, fom er 
Saa fattig og faa ringe her; 
Som i min Synd og Sorg og Skam 
Har ingen Hjelper uden ham? 

5. Nej, af ham roſe mig jeg vil, 
Som al min Synd har dakket til; 
Min ſtorſte Wre er: Han fig 
Bil ikke ſkamme mer ved mig. 

323. Bliv du bedrovet Aand. 

Mel. ae thou insulted Spirit, stay. L. M. 
(G. H. 3105.) 

Bliv, du bedrovet Aand her end, 
Som jeg imod har meget gjort. 

O, kaſt ej Synd'ren ganſke hen 
Og gaa dog ej for evigt bort. 

2. Skjondt jeg meſt utro veret har 
Af alle, ſom benaadet er. 

Din Godhed, nydt faa ofte, var 
Tidt dybt bedrpvet af mig her. 

3. Dog, o, den ſtorſte Synder ſpar 
For Jeſu Skyld, og Hjelp bete; 

J Retferds Mishag, fom du har, 
Sverg ej, jeg ej ſkal Hvilen fe. 
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4. O Gud, frigjor min trette Sjel, 
Oprejs mig, ſom du ene kan; 

Til Fred og Frihed led mig vel, 
Og bring til det forjetted’ Land. 

324. Kom, Hellig Wand, forklar. 

Mel. O, holy Spirit come. S. M. (G. H. 3 106.) 

Kom, Hellig Aand, forklar 
Mig Jeſu Kjerlighed; 

Om Himlen tal, hvor Hjem j jeg har, 
Og did mig ſikker led. 

2. Vor Vantro borttag hel, 
Og giv vi Frugter ber'; 

Bring Kjerlighed ned i vor Sjal, 
Virk Troens Gjerninger. 

3. Uimodſtaalig kom, 
Frem Naadens Almagts Verk; 

Med herlig Regn forventet, kom 
Og udgs fri og ſterk. 

325. Il glade Hjerte hen. 

Mel. Come, every joyful heart. (G. H. 3—108.) 

Il glade Hjerte hen, 
Og Jeſu Navn hojt er; 
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Hver edel Kraft anvend, 
: Hojt ham ophoje her. 
Hvor ſtor din Gjeld af Tak dog er, 
Du ſkylder ham, forkynd til Hver. 

2. Sin Krones Herlighed 
Forlod han for vor Nod; 

Af Kjerliqghed kom ned, 
Har qredt og blodt, er dad. 

Ufat'lig er hvad han udſtod, 
For os at kjobe med fit Blod. 

3. Af Graven ud han drog 
Fra Dodens Lenkers Tvang, 

Hver Fjende fangen tog 
Med paa ſin Sejersgang. 

Igjennem Sky Sejrherren for, 
Regjerer der og her paa Jord. 

4. Derfra ſnart kommer han 
Og hjem os bringe vil 

Til det forjetted' Land, 
Som her vi vandre til. 

Der fe vi ham i Himlens Havn, 
Og hvile ſtedſe i hans Favn. 

326. Jeg fer hjem. 

Mel. Ah, this heart is void and chill. (G. H. 3—122.) 

O, mit Hjerte tomt og mat 
Er i Verdens Trengſel, 
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Dog for Himlen og dens Skat 
Har alvorlig Lengſel. 

Kor: Jeg ſer hjem, jeg ſer hjem 
Mod min Himmelbolig, 
Jeſus har beredt for mig; 
Der jeg hviler rolig. 

2. Snart vil Natten helt bortfly, 
Med al Suk herneden; 

Snart den ſkjonne Dag vil gry, 
Som mig bringer Freden. 

3. Komme hiem! hvor det er ſod', 
Jeg har Trang for Hvile, 

Fra hver jordiſk Savn og Nod 
Hjem til Fryden ile. 

4. O, mit Hjem, faa herlig, fer! 
Der jeg faar min Krone; , 

Med de Frelſte priſer der 
Jeſus for hans Trone. 

32 7. Hvor er der Ro? 

Mel. Here through the world as a stranger. 

Hergjennem Verden fom Fremmed jeg gaar; 
Her er ej Ro, her er ej Ro; 

Herneden mange Slags Smerter mig naar, 
Dog maa jeg tro, dog maa jeg tro; 
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Men midt i Sorgen har Troen den Magt, 
Hjertet at lette, tht Jeſus har ſagt: 
Storm, du ſkal tie! — og den fig har lagt, 

Der, der er Ro, der er Ro. 

2. Her har jeg mangen Gjenvordighed lidt, 
Her er ej Ro, her er ej Ro; 

Her jeg maa ſkilles ved Venner faa trot, 
Dog maa jeg tro, dog maa jeg tro; 

O, hvor den Tanke paa Croft da er rig, 
Herren har hjemkaldt de Kjere til fig, 
Hos ham de hvile og ere ham lig, 

Der, der er Ro, der er Ro. 

3. Verden i Sandhed er odeſte Ork, 
Her er ei Ro, her er ej Ro; 

Modgangens Skyer gjor Himmelen mork, 
Dog maa jeg tro, dog maa jeg tro; 

Men jeg har Croft, fom mig Sorgen gjor fod, 
Snart ſkal jeg, frigjort fra Synd og fra Dod, 
Evig mig hvile i Frelſerens Skjgd, 

Der, der er Ro, der er Ro. 

328. Synder hor! 
Mel. Arise ye at the Saviour's call. 

Jeſus kalder! Synder hor! 
Mens han banker paa din Dor, 
Vaagn og rejs dig hurtig, for 

Han igjen gaar bort. 
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Ve dig, hvis du figer nej! 
Vil du gaa din egen Vej? 
Synder, Synder, ved du ej 

Naadens Tid er kort. 

2. Vaagn! maaſke din Dod er ner, 
Og der ikke mere er 
Tid tilbage for dig her 

Vreden at undgaa. 
Synder, ſover du endnu? 
Il dog, il, hvorfor vil du 
Do i dine Synder, nu 
Du kan Naade faa? 

3. Sodom' brender! op og fly! 
Se dog hvilken Vredes Sky! 
Op og ſog i Zoar Ly 

For Guds Vredes Dom! 
Ser du dig tilbage, ffal 
Du blandt de Fortabtes Tal 
Evig fole Helvedkval; 

Synder, Synder, kom! 

329. Frydeful d. 

Mel. Joyfully, joyfully onward. 

Tongſelsfuld ile nu Tankerne hſemm 
Rejſen paa Havet kun langſom gaar frem; 
Hjerterne ſukke: var Havnen dog ner, 5 
Frydefuld, frydefuld Alting er der. 
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Verdens, du ftormfulde, fraadende Hav, 
Aldrig dog Sjelene Hvile du gav; 
Men over dig vi dog engang ſkal naa 
Frydefuld, frydefuld Hvile at faa. 

2. Landet ſig nermer; — ſe Bjergenes Top, 
Knejſende Hever mod Himlen fig op. 
Kanaans Sletter vi ojne nu kan, 
Frydefuld, frydefuld herlige Land. 
Se dog, hvor Creerne pryde det ſmukt! 
Tolv Gange aarligen bringe de Frugt; 
Bladende Hjerter af Blade derpaa 
Frydefuld, frydefuld Legedom faa. 

3. Se dog den pregtige, himmelſke Stad! 
Hvidkledte Skarer der juble faa glad; 
Engle og ſalige Aander dem lig', 
Frydefuld, frydefuld vinke til ſig. 
Hor dog Guldharpernes yndige Klang! 
Horer dog Englenes dejlige Sang! 
Der er vor Jeſus! — Vi er i hans Favn, 
Frydefuld, frydefuld er vi i Havn. 

330. Lys fra Hjemmet.“) 

Mel. There is a light in the window for thee. 

Der er Lys ſat at lede dig hjem, Broder, 
Gjennem Morke og Fare til dem, 

*) En lille Dreng, en fattig Enkes Sgn, havde at gaa paa 
Arbejde og kom forſt ſent om Aftenen hjem til fin ventende 
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Som lenges at fe dig og elffe dig hojt; 
Der er Lys ſat at lede dig hjem. 

Kor: En Bolig i Himlen, dit Hjem, 
Og et Lys til at lede dig frem. 

2. Der en Krone er henlagt for dig, Broder, 
Af din Frelſer i dette dit Hjem, 

I ſnehvide Rieder hos ham ſkal du ſtaa, 
Der er Lys ſat at lede dig hjem. 

3. O, ſaa vaag da, ver trofaſt og il, Broder, 
Og med Magt gjennem Verden treng frem; 

Lad ikke dens Smiger bedaare din Aand; 
Der er Lys ſat at lede dig hjem. | 

4. Il kun hjemad, der Hvile du naar, Broder, 
Dine Sorger og Smerter forglem, 

De Intet betyde mod Gleden du faar; 
Der er Lys ſat at lede dig hjem. 

331. Bort Hjem, lys og ſtion. 
Mel. Now the Saviour invites you to come. 

Nu dig Jeſus indbyder til ſig, 
O, il i hans kjerlige Favn. 
J hans Rige er Plads og for dig 
Om du kommer nu blot i hans Navn. 

Moder og ſmaa Ssoſkende. For at lede ham, at han ikke ſkulde 
gaa vild og ſtyrte ned fra de bratte Klipper, blandt hvilke Hu⸗ 
fet faa, var der altid fat et Lys i Vinduet, at han kunde je og 
blive vejledet. 
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Kor: Over Jordan et Hjem, lys og feign, 
For os er beredt af Guds Sgn; 
Og ſnart mpdes vi der til vor Lon, 
J vort Hjem, [ys og ſkjgn. 

2. Er du torſtig, velkommen du er, 
For Smerte han giver dig Ro; 
Thi en Kilde er aabnet for Hver, 
Som omvender ſig nu og vil tro. 

3. Er du tret nu og ſukker for Ro, 
Til Jeſus, din Tilflugt, dig vend, 
Hos ham hiſt i hans himmelſke Bo 
Er der Hvile; han kalder dig end. 

4. Og end her du faar Hvile for Savn; 
Du Tratte, blot kom til Guds Son, 

— Du kan hvile faa trygt i hans Favn, 
Om du foger med Alvor i Bon. 

5. Til de Trofaſte lovet han har, 
Om ydmygt de lyde ham her, 
Hiſt en Krone ſaa dejlig og klar, 
Og en Skat, ſom ej tabes kan mer. 

332. Herlige, yndige Hjem. 

Mel. Oh think of a home, where the Saviour will be. 

O, tent paa vort Hjem, hvor jeg Frelſeren 
er! 

Det ſkjgonneſte Hjem, hvor ej Synden er mer. 
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Ja, det bliver Himlen for mig, o, faa . 
Herlige, yndige Hjem. 

Kor: Glade Hjem, ila Hjem (Sort Hjem) 
Vor Frelſer fe vi der! 
Glade Hjem, mit Hjem (Gort Hjem), 
Saa frydefuld, herlig du er. 

2. O, naar vi paa hin Side frelſte ſkal ſtaa 
Hvor Dodsflodens isnende Strom ej kan naa, 
Ved Frelſerens Hjerte vi Hvile da faa. 

Herlige, yndige Hjem. 

3. Hvor ſodt det fkal blive, naar Kaldet vi 

Naar vi i vort Himmelhjem indtrede tor 
Og vi ej ſkal engſtes, ſom jaa ofte for. 

Herlige, yndige Hjem. 

333. Il, Pillegrim! 
Mel. Come, o come. 

Kom, o Pil'grim, il dog hjem! 
Her du maa Haſtig gaa 
Gjennem Verden, bort fra dem 
Som din Vandring vil modſtaa. 
Her er Kamp mod Kjod og Blod; 
Kom da ej Paa den Vej 
Du ved Jeſu Kald forlod 
Lokker Verden da ſig: nej. 
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O, vend du Sind og Hu 
Bort fra Verdens Moje, 
At dig kan Kana'ns Land 
Stedſe ſtaa for Oje, 

Der ej ſkal Sorg og Kval 
Mer dit Hoved hoje; 
Men du er, Evig der, Jeſus ner. 

Kor: Frydefuld, frydefuld 
Alting er derhjemme, 
Straks du er Kommen der 
Du din Sorg vil glemme. 
Hpr dog hvor Frelſtes Kor 
Og hver Engleſtemme 
Siger: Velkommen, 
Velkommen her! 

2. Il dog hjem med Haab og Tro! 
Vandringsmand, Dette Land 
Hvor du rejſer, har ej Ro, 

Her er kun din Pil'grimsſtand; 
Overalt du finde vil 
At du er Fremmed her; 
Lad da alt dig bringe til 
At dit Hjem dig bliver Fer. 
Fremad gaa At du maa 
Naa til Himmerige. 
Sig mig ret Er ej det 
Glede uden Lige: 
Synd og Nod, Sorg og Dod, 
Evig ſkal bortvige, 
Men du er, Evig der, Jeſus ner. 
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de Kriſtnes Hjem deroven. RI NG 2 
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ti Jeſ us 144 
Ikkun Tillid hver en 2 n 
Il glade Hjerte hen Og Sef Navn.. 325 
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Jeg biede taalmodelinun a.. 125 
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Jeg, n Pil' grim, er her en Fremmed. . 306 
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Jeg har hort om et Land langt herfra. 3 261 
Jeg har lejt om en Stad, o 1 55 yndi g 310 
Jeg R DB... ttt 63 
Jeg ge glad og fro 276 
Jeg nu gaar i Velſignelſ 1 5 e 196 
Jeg dig, o Jeſus 290 
Jeg ſtaar ved Jordans ſtormfuld' Strand . .. 303 
Jeg ſtod, et bortfly’ P/ ( 172 

5 Jeg g ſynge e 142 
Jeg enn. 59 
Jeg tenfer jaa glad paa Himlens Land 152 
Jeg vandrede lenge i Morke og Grun 66 
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Jeg ved ej hvad mig venter 307 
Jeg ved ej naar Herren mig ſender Bud. .... 13 
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Jeg vil ſynge om min Frelſe r 229 
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Jeſus hold mig ner dit Kors. 45 
Jeſus kalder, Synder her!. . . 328 
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Kald dem ind, de Arme, 1 K 153 
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Kom, tilredt Feſt er her. 191 
Kom Velſignelſernes Kilde.. „„ 
Kriſti Kors, min Ros og Vinding. L e 68 



Lad ej Guds Ord forbi dig gan 246 
Lad Friſtelſen ikke dig blive en Venn 89 
Lad os ſamle op alt Solſkkin E 174 
S VETUE MODEL 5 oo os 0 cciaini ne gccs5 eo 160 
Bemig, Ueragtige Jehovas 88 
Lysglimt i Piprfet, Brodre, frygt nu ej mer. 83 

Lenge ventede i Merket Vi for Lyſetss 227 
Lengfelsfuld ile nu Tankerne hjem— 329 
Loft op, loft op din Rößſt at flinge......... 198 

Med Blodfanen for os til Kana n 166 
Mens Livets Lys end ſtraaler flart......... 212 
ä 93 
Mer Kjerlighed til dig, O Jeſus fier....... 136 
Wig Delian Gud, Fader kjce rr... 32 
Min Gud, hvilken Stund, da jeg fandt. . . .. 221 
Min! Ge Naadens Straaleflod . 277 
Min ſidſte Sol nu ſynker ſtcer ZII ̃ 187 
Min Sjel ſtaa op, fat Mod. 9 
Min Sjel ver paa din Vagt.............. 112 
Min Synd er ſtor, min Styrke fvag........ 299 
apt yuo [eG bringer digg 156 
uate 2am Hengliber hurtig her. 219 
D 117 
Min Vej er trang min Fader, Skyer ſig. . . .. 316 
Min Aand, ſom af Fejltrins Gorg......... 173 
Mit Himmelhjem er ſkign og kice r 256 
Mit Hjerte af Sorg trykket ned 100 
Mit Haab er byg't paa Jeſu Blood 162 
Medes vi hiſt bagved Floden . 199 
Mork Natten er og Vinden fold frembryder. . 148 

Nu dig Jeſus indbyder til ſi g U U UI. 331 
rr Jeſ us 163 
fſonke r.. 147 
digg. 118 
“Neeften en Kriſten!“ Godt er Guds Ord... 75 
Naar Fred, lig en Flodſtrom, ledſager mig. . 200 
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Naar hau kommer og Perlerne henier....... 97 
Naar Jeſus kommer at Lon uddele..........209 
Naar mit ſidſte Farvel jeg til Verden 210 
Naar fterf Livets Storme raſe. 225 
Naar vi naa hjem fra vor Gmerte....... 808 
Naar vi naa vor Faders Rig 297 
Naa't er det Land med Korn og Vin........ 305 

O, dybe klare Ord, Jeg Jeſus fige......... 70 
O Fred, fom rolig frem, lig Floden flyder .. 161 
O Frelſe! — Glade Lyd, fom naar 109 
O, Hvilens Land, jeg ſukker for 304 
O, hvilken Frelſer, ſom for mig er dod. .... 242 
O, hvor er de Hgſtfolk, ſom tro vil her. . ... 155 
O, hvor ſaligt er det Vi i Jeſus er E .t . 244 
O, hvor ſkal jeg gaa hen for Hjelp?....... 202 
O, jeg er faa glad i min Jeſu s, 
O, Jeſus helbred mig, at jeg bliver vel. . .. . 169 
O, Jeſus, fal vel nogen ſig unde 322 
O, kom nu til Jeſus og tro paa hans Navn. 95 
O, kunde jeg opſtige til hint Underrige. . . .. 58 
mit Hjerte, tomt og af. 326 
Om Staden i Himlen, fom er ſag tt 243 
Omvend dig, omvend dig, hvorfor vil du. . . 205 
O, Naade for hover, ſom blev renſet og fri. . .. 46 
Be Naade! hvilket Ord! Hvad Velflang.... 49 

„Ordets Ord, Det fone. I. 2. Se ee 309 
Oplto dit Bert, o Guid 
Op nu Stridsmend, je Signale.. 14 
D, ſalig Dag, da jeg har dig 
O, ſikker til Klippen, vel prpvet, jeg tyer. . . .. 232 
Oſtore Naade, ſode y d. 213 
O'ſode Benneſtund faa bliddd. 
Tro, fom ifretfes ej, om denn 108 
O, tuſind Tunger Jühellb ds 102 
O tenk paa vort Hjem, hvor jeg Frelſeren. .. 382 
tent paa vort Hjem over dert. 92 
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„var jeg Intet, Ache nnn 
a det 

3 heit 585 vor Konge jaa fier... 

N Hav... 

rig Gud, al Godheds Kildeveld....... 5 
Prgvet haardt her, Se Angſt og Beſper.. 
Paa ret Vej og Maade Gud ſorger for os. Pes 

Red de Omfommende. . 
Ring med Himlens T 

Samle Sfyer fig omkring mig. 
Se Evighed gryr!“ Evig ae er nu iu ner. 5 
Se Herren er min Hyrde god. 
Se hint herlige kkionne e ene ce 
Ge nu Kampens Dag frembryder.......... 
Se Naadens Bud nu ſendes.. 
Ser du hiſt hin Hebre’r Fange fueie...... 
Sig, hvad du tenfer giprenu Broder.. 
Sig, hvor er din Tilflugt, o Sonder. 4 | 
Sig mig den gamle Sandhed. 
OS / ͤ— 0 —- 
Skal j jeg gaa did hel tomheende 
Skal Jeſus bere Korſet jelv.............. 
Skal vi ſamles ved Livs⸗Flodenn 
Skignne og herlige Eden, Sd i din n Hude. 
Sku dog op til Jeſus.. 
Sku, o Sjel, et Syn jaa hetligt . . 
Smertens Mand, hvad Navn at faa... dba 
Snart Morgenen kommer vi merke det.... 
Sorgfuld Samler, hvor kom du fra....... 
Staa op med Fryd, han kommen er. 
Staa op, ſtaa op for Sejus............... 
„Svag men dog ilende“ fremad Gan 9 
Syng dem atter igjen for mig. 
Saaende Seden ved Morgencgd. 
Saa har Gun elfſket Verden Day Qo a pe east 
Saa mange Hindringer vi jaa.. 
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Saa tryg paa Zions Klippe 3 i i 
Saa gm og faa [pd var min Meſters Rpt... 

Tag dog Jeſu Navn her med dig.......... 
Tag mit Liv, o Gud, lad ming 
Tag mod mig, o milde Frelſe r. eee 
Tidens Klokker ſtedſe gan. 

Til Feſtſalen gik Synderinden faa ſnar'. ... 
Til han kommer,“ Ord af Fryynd 
Ti Mend, ſpedalfke, langt porte ſtaa der. . .. 
Ti Tuſind' Gang’ ti Tuſ ind e 
Tro er en Livsfraft faa’t og kjende e 

Ved Branden, dybt bedro vet 
Ved et godt Forſct ſtaa faſt. 
Ved Jeſu Blod og Dod og Trengſel. . ..... 
Velſignet er det Band. eee 
Ventende vi ſtaa ved Flode nnn 
Vent nu ej mer, min Broder 
Vi frelſte nu er ved dit Blod.. 
Vi gaa i Orknens Taage til Jefu Dag.. 725 
Bild og heftig Stormen rafer............. 
Vil du komme hjem, Vildfarne.. 
Vil for Synd du Naade faa?....... 
Vi priſe dig Gud, for din one du os a . 
Vi ſkal ſove, dog ej evigt.. 
Vi tale om Himmelens Land a, ss F 
Vi vandre Hjem, Og er blandt dem.. 
Vor Lampe tilredt broenbder. . 
Vor Meſter har tiltraadt ſin Reiſe. th 9 by: 
Vor Reiſe tidt var lang 1 
Vort Liv og Ord ber 110 ret. 
Vegter, ſig mig, Zions 

Ver ner mig hver en Stund. 
Vaagn op, ſyng Lammets Sang. 

mt den gode Hyr den. 
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Ver glad med mig, Nu er jeg rig 
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